SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Utilize este Guia de Ajuda quando tiver alguma duvida sobre como utilizar o produto.
Este Guia de Ajuda esta também disponivel em PDF, que pode ser transferido aqui.

Antes de utilizar
Pecas e controlos
— Pegas e controlos (parte da frente esquerda/frente)
— Pecas e controlos (parte da frente direita/parte de cima)
— Pegas e controlos (parte de tras esquerda/atras a esquerda/por baixo)
— Pecas e controlos (parte de tras direita/parte de tras)

— Pegas e controlos (telecomando sem fios)
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Substituir a pilha do telecomando sem fios fornecido
Indicadores do ecra
Selecionar itens no monitor LCD

Formatos de gravagao disponiveis na camara de video e respetivas funcionalidades

Preparativos




Itens fornecidos

Preparagao da fonte de alimentacao

Colocar a bateria

Carregar a bateria utilizando o transformador de CA

Ligar a alimentagao

Utilizar a camara de video com alimentagao elétrica de uma tomada de parede

Ajustar o monitor LCD e o visor ocular
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Ajustar o visor ocular

Ajustar o monitor LCD

Configuracéo inicial

Preparar um cartdo de memoria

Introduzir um cartao de memoria

Selecionar o cartdo de memoria que sera utilizado para gravar

Tipos de cartdo de meméria que pode utilizar com a camara de video

Gravar

Gravar filmes

Gravar filmes

Continuar a gravagéo num cartdo de memoria apos outro (gravagao repartida)

Gravar filmes nos cartdes de memoria A e B (gravagéo simultanea)

Tirar fotografias

Utilizar o zoom

Ajustar o zoom com a patilha de zoom

Ajustar o zoom com o anel manual da objetiva

Ajustar a focagem

— Ajustar a focagem manualmente

— Ajustar a focagem automaticamente

- AREA DE FOCAGEM

— AF de detecao de fase

- VELOC AVANCO AF

— DEF. SEGUIM. MOTIVO AF
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Ajustar a focagem através do acompanhamento do motivo pretendido (RASTREIO AF)

Focar através da ampliagdo de uma imagem (FOCUS MAGNIFIER)

Focar tocando no monitor LCD (FOCO PONTO)

Focar um rosto detetado (DETECAO DE CARA)

Ajustar a luminosidade
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Ajustar a iris

Ajustar o ganho

Ajustar a sensibilidade ISO

Ajustar a velocidade do obturador

Ajustar a quantidade de luz (filtro ND)

Ajustar o tom de cor
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Ajustar a cor para o tom natural (WHITE BALANCE)

Guardar o valor do equilibrio branco ajustado na meméria A ou B

Configuragéo do audio

Gravar audio com o microfone interno

Gravar audio com um microfone (vendido separadamente) compativel com a Sapata multi-interface

Gravar audio com um microfone externo (vendido separadamente)

Funcoes uteis

Filmar em condigbes escuras (NIGHTSHOT)

Filmar com a qualidade de imagem definida previamente (PICTURE PROFILE)

Alterar o perfil de imagem

Copiar as definigdes do perfil de imagem para outro nimero de perfil de imagem

Repor as definicbes de perfil de imagem

Gravar em Camara lenta e rapida

Gravar em Camara super lenta

Efetuar o ajuste da filmagem com o Menu direto

Gravacgéo Proxy

Rever a cena gravada mais recentemente (REVISAO ULTIMA CENA)

Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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Reproduzir




Reproduzir imagens na camara de video

Reproduzir filmes >

Reproduzir fotografias >

Alterar/verificar as definigdes da camara de video

Alterar as indicagdes no ecra >

Apresentar os dados da gravagdo (CODIGO DE DADOS) >

Verificar as definicdbes na cAmara de video (STATUS CHECK) >

Ver imagens no televisor
— Sobre o cabo HDMI >
~ Ver imagens num televisor 4K >
— Ver imagens num televisor de alta definigéo >
~ Ver imagens num televisor que nao é de alta definicao >

Editar

Notas sobre a edigao

Proteger filmes e fotografias (PROTEGER)

Apagar filmes/fotografias selecionados

Dividir um filme

Guardar imagens

Guardar filmes

Utilizar o software PlayMemories Home
— Importar e utilizar imagens no seu computador (PlayMemories Home) >
— Verificar o sistema do computador >
— Instalar o software PlayMemories Home no seu computador >
— Desligar a camara de video do computador >
~ Criar um disco Blu-ray >

Criar um disco utilizando um gravador

Utilizar a fungéo Wi-Fi

Acerca do software PlayMemories Mobile

Ligar um smartphone

>

’~ Ligar a um smartphone ou tablet com NFC ativado




Ligar a um smartphone ou tablet utilizando o QR Code

Ligar a um smartphone ou tablet Android (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)

Ligar a um iPhone ou iPad (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)

Controlar através de um smartphone

Utilizar o smartphone ou tablet como um controlo remoto sem fios

Utilizar o smartphone ou tablet como um controlo remoto sem fios com a fungdo NFC (comando NFC de um toque)

Lista de itens de menu

Configurar os itens de menu

Como utilizar o teclado

PROGRAMACAO DA CAMARA

- SELECAO DE ISO/GANHO

~ LIMITE ISO AUTO

~ LIMITE AGC

-~ PRE-PR. WB

- NiVEL DE WB EXTERIOR

- PRGR. TEMP. WB

- WB SET

~ DESVIO EA

~ AMPLIADOR D.

DEFINICOES DE ZOOM

—~ STEADYSHOT (Filme)

STEADYSHOT (Fotografia)

- AREA DE FOCAGEM

VELOC AVANCO AF

— DEF. SEGUIM. MOTIVO AF

- RASTREIO AF

. DETECAO DE CARA

| SLOW & QUICK (S&Q MOTION)

—~ SLOW & QUICK (SUPER SLOW MOTION)

— DEFINIR MODO AUTO
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DEFINIR SELEGAO CENA

MEDIDOR/FOCO PONTO

MEDIDOR LUZ

FOCO PONTO

LOW LUX

LUZ DE FUNDO AUTO

NIGHTSHOT

LUZ NIGHTSHOT

BARRA DE COR

PICTURE PROFILE

PROGRAMAGAO GRAVAGCAO/SAIDA

VvV IV | VIV | VIV VIV | IV | VvV

MODO FOTO.

PROGRAM. GRAVAGAO

TAMANHO DA IMAGEM

NUMERO DO FICHEIRO

SAIDA VIDEO

PROGRAMAGAO DE AUDIO
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VOLUME

FORMATO AUDIO AVCHD

NIVEL GRAV. AUDIO

VEN. INT MIC

SELECIONAR MICROFONE

TEMPO SAIDA AUDIO

PROGRAMAGAO DO VISOR
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HISTOGRAMA

ZEBRA

SALIENTAR

ENQ. AF DETEGCAO FASE

AREA AF DETECAO FASE

MARCADOR

vV IV | VIV |V |V




TAXA AMPL. FOCAGEM

VIS. DADOS NA CAMARA

VISUAL. NIVEL DE AUDIO

INDIC. ZOOM

VISUALIZAR FOCAGEM

VISUALIZ. OBTURADOR

CODIGO DE DADOS

AUXIL. VISUAL. GAMMA

BRILHO LCD

TEMP. DE COR DO V.ELET.

VISUALIZACAO

PROGRAMACAO DE TC/UB
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VISUALIZAGAO TC/UB

TC PRESET

UB PRESET

TC FORMAT

TC RUN

TC MAKE

UB TIME REC

DEFINICAO DE REDE
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CTRL C/SMARTPHONE

DEFINICAO Wi-Fi

MODO AVIAO

REPOSICAO DE REDE

OUTRAS
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STATUS CHECK

PERFIL DA CAMARA

DEFINICAO BOTAO S&Q

BOTAO ASSIGN

ACERT. RELOG.
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PROG. AREA

HR. VERAO

LANGUAGE

DATA GRAV.

SINAL SONORO

LUZ GRAV.

TELECOMANDO

SEL 60i/50i

FORMATAR SUPOR.

REP. FICHEIRO BD IMAG.

LIGACAO USB

DEFINIR USB LUN

TEMPO FUNCION.

VISUALIZACAO VERSAO

CALIBRACAO
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INICIALIZAR

EDITAR

PROTEGER >

APAGAR >

DIVIDIR >

Tempo de carregamento/gravagao de filmes/niumero de fotografias que é possivel gravar

Tempo de carregamento

Tempos esperados de gravagao e reproducao para baterias individuais

Tempo estimado de gravagéo com cada uma das baterias >

Tempo de reprodugéo estimado com cada uma das baterias >

Tempo esperado de gravacao de filmes e numero de fotografias que é possivel gravar para cartdes de memoria

Notas sobre gravagéo de filmes >
Tempo de gravagéo esperado de um filme >
Numero previsto de fotografias que é possivel gravar >

Taxa de bits e pixels de gravagao




Pixels de gravagao e formato com a gravagao Proxy

Pixels de gravagéo e formato das fotografias

Precaucdes/Este produto

Precaugodes

Sobre o formato XAVC S

Acerca do formato AVCHD

Sobre o cartdo de memoria

Acerca da bateria InfoLITHIUM

Manuseamento deste produto
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Sobre a utilizagdo e manutengao

Sobre a ligagdo a um computador, acessoério, etc.

Notas sobre acessorios opcionais

Sobre a condensagao de humidade

Notas sobre a eliminagao/transferéncia de propriedade da camara de video

Notas sobre a eliminagao/transferéncia do cartdo de memaria

Manutencgao
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Sobre o manuseamento do monitor LCD

Cuidar do ecra de painel OLED

Limpar o exterior

Acerca dos cuidados e armazenamento da objetiva

Utilizar a cdmara de video no estrangeiro
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Sobre as marcas comerciais

Notas sobre a licenga

Ampliagbes de zoom

Utilizar a cAmara de video apds um longo periodo de tempo

Resolucéo de problemas

Se tiver problemas

Ecra de autodiagndstico

Indicadores de aviso
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SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Pecas e controlos (parte da frente esquerda/frente)
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1. Tomada REMOTE

Para ligar a camara de video e um periférico. Pode controlar a cAmara de video, por exemplo gravar filmes, com
esse dispositivo.

2. Botao ASSIGN4 / Botdo FOCUS MAGNIFIER / Botdao PHOTO (apenas no modo de fotografia)
3. Sapata multi-interface
> Multi
1 interfaceShaoe

Para obter mais informacdes sobre acessorios compativeis com a Sapata multi-interface, visite o website da
Sony na sua area ou consulte o seu representante da Sony ou o centro de assisténcia técnica local autorizado
da Sony. O funcionamento com acessorios de outros fabricantes ndo é garantido.
Se utilizar um adaptador de sapata (vendido separadamente), pode também utilizar acessoérios compativeis com
um Active Interface Shoe.
Para evitar falhas, nao utilize um flash disponivel no mercado com terminais de sincronizagao de alta tensao
nem com polaridade inversa.

4. Botdo ASSIGN5 / Botao IRIS PUSH AUTO

5. [§ (marca N)
Toque com um smartphone dotado de NFC ativado na marca para estabelecer uma ligagdo com a camara de
video.
O NFC (Near Field Communication) € uma norma internacional para a tecnologia de comunicacgao sem fios de
curto alcance.

6. Sensor remoto

7. Luz de gravagao

Pisca quando a carga restante da bateria é baixa ou quando o cartdo de memdéria tem pouco espaco livre.
8. Emissor de luz NIGHTSHOT
9. Tomada Multi Terminal/Terminal Micro USB
VIDEO OUT
10. Tomada MIC (PLUG IN POWER)
11. Patilha de zoom elétrico
12. Fixador de cabo

Dedicado para fixar apenas o cabo HDMI. Nao fixe outros objetos aqui, como a correia de ombro.

13. Gancho para a correia de ombro

11



12



SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K
FDR-AX700

Pecas e controlos (parte da frente direita/parte de cima)
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. Anel manual da objetiva

. Tampa da objetiva

. Objetiva (objetiva ZEISS)
. Microfone interno

. Interruptor ZOOM/FOCUS
. Botao AF/MF

. Botao MENU

. Seletor manual

ONOO O, WN -

Instalar a tampa da objetiva

Alinhe as marcas de pala da objetiva com as da camara de video, encaixe a pala da objetiva na cdmara de video (®) e
rode a pala da objetiva na diregcdo da seta @ até bloquear.

PN
;f%
f/

Sugestéo

‘-.

.

Se instalar ou remover um filtro PL de 62 mm ou um protetor MC, retire a pala da objetiva.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K
FDR-AX700

Pecas e controlos (parte de tras esquerda/atras a esquerda/por baixo)
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. Seletor de ajuste da objetiva
. Botdo START/STOP
. Terminal HDMI OUT
. Tomada DC IN
. Botdo A/ v/ «/» /SET
. Botdo ASSIGNG6
. Luz POWER/CHG (carregamento)
. Correia da pega
. Orificios para tripé (1/4 polegada)
Para parafusos 1/4-20UNC.
Para fixar um tripé com um parafuso de comprimento inferior a 5,5 mm (vendido separadamente). Alguns tripés
podem nao estar concebidos para serem instalados na direcdo adequada.
10. Patilha de libertagdo BATT (bateria)

O©COoONOO AP WN -

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Pecas e controlos (parte de tras direita/parte de tras)

G bn b W k=

15

Ly =|—
12— L T e of o
13

L’.-F"'"- i - ..::?"__ \

“ IL-/”( ‘, i .- )

22 21 2019 1817 16

. Sensor de olho

. Visor ocular

. Adaptador ocular grande

. Interruptor AUTO/MANUAL

. Interruptor ND FILTER

. Bateria

. Tomada ( (auscultadores)

. Botdo SHUTTER SPEED

. Botao ISO/GAIN

10. Botéo IRIS

11. Botdo SLOT SELECT

12. Botdo THUMBNAIL [==] (reproduzir)

13. Altifalante

14. Monitor LCD/painel tatil
Se rodar o painel LCD 180 graus, pode fechar o monitor LCD ficando com o ecra virado para fora. Esta possibilidade
€ bastante util durante as reprodugoes.

15. Ranhura para cartdo de memdria A/Luz de acesso ao cartédo de memoria

16. Ranhura para cartdo de memdria B/Luz de acesso ao cartdo de memdria

17. Botao DISPLAY

18. Botdo ASSIGN3 / Botdo PICTURE PROFILE

19. Bot&o ASSIGN2 / Botao STATUS CHECK

20. Bot&do ASSIGN1 / Botdo S&Q

21. Botdo WHITE BALANCE

22. Botao (! (Ligado/Em espera)

OO NGO PRWN -

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Pecas e controlos (telecomando sem fios)

Remova a folha de isolamento antes de utilizar o telecomando sem fios.

A: Folha de isolamento

a8

| ]
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AN _J
1. Botdao DATA CODE
2. Botao PHOTO
3. Botdo SCAN/SLOW
4. Botao |/ pPp](PREV/NEXT)
5. Botao PLAY
6. Botao STOP
7. Botao DISPLAY
8. Transmissor
9. Botdo START/STOP

10. Patilha de zoom elétrico
11. Botdo PAUSE

12. Botédo VISUAL INDEX

13. Botdo A/ v/ </»/ENTER

Nota

Aponte o telecomando sem fios para o sensor de telecomando para utilizar a camara de video.

Afaste o sensor de telecomando da diregdo de fontes de luz fortes, como a luz solar direta ou luz de teto. Caso contrario, o
telecomando sem fios pode nao funcionar corretamente.

Quando utilizar a camara de video com o telecomando sem fios fornecido, também pode acionar o dispositivo de video. Neste
caso, selecione um modo de telecomando diferente de DVD2 para o dispositivo de video ou cubra o sensor do dispositivo de
video com papel preto.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K
FDR-AX700

Substituir a pilha do telecomando sem fios fornecido

o Enquanto pressiona a patilha, introduza uma unha na fenda para retirar a caixa da pilha.
e Coloque uma pilha nova com o lado + virado para cima.

o Introduza a caixa da pilha até fazer clique.

A: Patilha

Nota

Quando a pilha de litio ficar fraca, o alcance do telecomando sem fios pode diminuir ou o telecomando sem fios pode nao

funcionar corretamente. Neste caso, substitua a pilha por uma pilha de litio Sony CR2025. A utilizacdo de qualquer outra pilha
representa risco de incéndio ou explosao.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Indicadores do ecra

[1]

(4]

Superior esquerdo  ([1])

(7771] 100% Bateria restante

HH 5§ Modo de filmagem

P-ERCN M D € § ¥ & 2 AUTO INTELIGENTE (detegdo de rosto/detecao de cena/detegéo de

vibragdo da camara)

D2 [ & © 7 SELECAO DE CENA

AUCHD 1080/60i EX XAVCS 1080/60p 33 FORMATO GRAV (Modo de filme)
) Gaom (G2om Tamanho da imagem, formato (modo de fotografia)
WHEBEET Zoom ético

Z99 CQ WHIB T x1,2 Zoom de imagem clara

Z99 pQ x2,3 Zoom digital

A®y A%= GRAV. RELE/SIMUL.

100-0001 Pasta de reprodugao do cartdo de memoria

Centro ([2])

@ Bloqueio de AE/AF (modo de fotografia)
(i} Aviso de vibragdo

T A ‘L BCartdo de memoria

REC STBY Estado da gravacgéao

IN] Sh OB = Aviso

» Indicador de reproducao

B A processar

CA— CB LB~ €A Gravagéo repartida
@ STBY @R CONTROLO GRAV. HDMI
Gravacao Proxy

Superior direito  ([3])

0 min Tempo de gravagéo restante calculado

»i00) Numero da pasta onde as fotografias sdo guardadas
9999 Numero aproximado de fotografias que & possivel gravar
C A LB Suporte de gravagdo/reprodugdo

00:00:00:00 Cadigo de tempo (hora:minuto:segundo:fotograma)
00 00 00 00 Bit do utilizador (digitos arbitrarios)

Inferior ( [4])

(81, DETECAO DE CARA [LIGAR]
PEAKING SALIENTAR
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N N, ZEBRA
oy, () (@ STEADYSHOT (Filme/Fotografia)
® M = Focagem manual
~ Perfil de imagem
F5.6 iris
1000/9dB 1SO/ganho
100 180° Velocidade do obturador
MDolbyD FORMATO AUDIO AVCHD
-2.0EV DESVIO EA
[} /[@ Defini¢do auto/Definigdo manual
s =0 NBL4A BB Equilibrio branco
g LOW LUX
Hi k- \/ISUAL. NiVEL DE AUDIO
4 MODO AVIAO
RINFC esta ativo
(=g AMPLIADOR D.
{% NIVEL GRAV. AUDIO
[ NIGHTSHOT
Owr 09 Oy SELECIONAR MICROFONE

NDOFF ND1 ND2 ND3 ND FILTER
s T §F, B AUXIL. VISUAL. GAMMA

b

HISTOGRAMA

Cddigo de dados durante a gravagéao

A data, a hora e a condi¢g&o da gravagao séao gravadas automaticamente. Nao sdo apresentadas durante a gravagéo.
No entanto, pode verifica-las se selecionar [lll] (PROGR. VISOR) - [CODIGO DE DADOS] e escolher os dados que
pretende apresentar ou se premir o botdo ASSIGN ao qual atribuiu a fungdo CODIGO DE DADOS, durante a
reprodugao.

Nota

Os indicadores podem ser diferentes ou aparecer em posigoes diferentes.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Selecionar itens no monitor LCD

Utilize A (mover para cima)/ ¥ (mover para baixo) / <« (mover para a esquerda)/ » (mover para a direita) / SET
(escolher premindo) no menu que é apresentado no monitor LCD.

Alguns itens podem ser utilizados diretamente com toques no monitor LCD (CALIBRACAO, MEDIDOR/FOCO PONTO,
etc.).

A: Botdo MENU
B:Botdo A/ v/ «/»/SET

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Formatos de gravagéao disponiveis na camara de video e respetivas funcionalidades

A camara de video suporta XAVC S 4K, XAVC S HD e AVCHD. A qualidade de imagem no modo XAVC S 4K ¢é 4 vezes
superior a qualidade de uma imagem de alta definigdo convencional.

XAVC S 4K

Pixels de gravacgéo:
3.840 x 2.160 pontos

Taxa de bits:
100 Mbps, 60 Mbps

Funcionalidade:
Grava no modo 4K. Mesmo que n&o possua um televisor 4K, recomenda-se a gravagao no formato 4K para utilizagbes
futuras.

XAVC S HD

Pixels de gravagao:

1.920 % 1.080 pontos

Taxa de bits:

100 Mbps, 60 Mbps, 50 Mbps, 25 Mbps, 16 Mbps (Quando gravar com S&Q MOTION: 50 Mbps ou 25 Mbps)
Funcionalidade:

Permite gravar imagens mais nitidas, pois o formato XAVC S HD tem mais informa¢des do que o AVCHD.

AVCHD

Pixels de gravacgao:
1.920 % 1.080 pontos

Taxa de bits:

Max. 24 Mbps

Funcionalidade:

Permite guardar imagens em dispositivos que ndo sejam computadores.
Sugestao

A taxa de bits refere-se ao volume de dados que € possivel gravar num determinado periodo de tempo.

Topico relacionado

PROGRAM. GRAVACAO

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Iltens fornecidos

Certifique-se de que os seguintes itens foram fornecidos com a sua cdmara de video. Os numeros entre ( ) referem-se a
quantidade fornecida.

Cémara de video (1)

Transformador de CA (1)

Controlo remoto sem fios (1)

Uma pilha de litio tipo botao, que ja se encontra instalada.
Remova a folha de isolamento antes de utilizar o controlo remoto sem fios.

Adaptador ocular grande (1)

Tampa da objetiva (encaixada na objetiva) (1)

22



Quando utilizar a camara de video ligada a uma tomada de parede , por exemplo para carregar a bateria, ndo se
esqueca de que bateria tem de estar instalada na camara de video.

“Manual de instrugbes” (1)

Topico relacionado

Pecas e controlos (telecomando sem fios)

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Colocar a bateria

Coloque a bateria na camara de video.

o Feche o monitor LCD e recolha o visor ocular . Em seguida, coloque a bateria ( @).

Alinhe o entalhe da camara de video com a saliéncia da bateria e faga deslizar a bateria para cima.
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Para retirar a bateria

Desligue a cAmara de video. Faga deslizar a patilha de libertagdo BATT (bateria) () e retire a bateria (@ ).

= @ N - )
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Nota

Nao pode utilizar nenhuma outra bateria InfoLITHIUM que n&o seja da série V com esta camara de video.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Carregar a bateria utilizando o transformador de CA

Carregar a bateria utilizando o transformador de CA fornecido. Instale a bateria antes.
o Feche o monitor LCD.
Se o visor estiver para fora, recolha-o.
)
//,/ -
| f:
l "l‘“

e Ligue o transformador de CA e o cabo de alimentagao a camara de video e a uma tomada de parede .

A luz POWER/CHG (carregamento) acende a laranja.
A luz POWER/CHG (carregamento) apaga-se quando a bateria estiver totalmente carregada. Desligue o
transformador de CA da tomada DC IN da cAmara de video.
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A: Transformador de CA

B: Cabo de alimentagao

C: Tomada DC IN

D: Ficha de CC (alinhe a marca a da ficha de CC)

Nota

Preste atencao as seguintes notas sobre a utilizagdo do transformador de CA.

Utilize uma tomada de parede préoxima quando utilizar o transformador de CA. Desligue imediatamente o transformador de CA
da tomada de parede se ocorrer alguma avaria durante a utilizagdo da camara de video.

Nao utilize o transformador de CA num espago muito estreito, por exemplo, entre uma parede e um movel.

Nao provoque um curto-circuito na ficha de CC do transformador de CA com quaisquer objetos metalicos. Pode causar uma
avaria.
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Sugestao

E recomendavel carregar a bateria num intervalo de temperatura de 10 °C a 30 °C .

Topico relacionado
Tempo de carregamento
Tempo estimado de gravagdo com cada uma das baterias
Tempo de reprodugao estimado com cada uma das baterias

Utilizar a cAmara de video no estrangeiro

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ligar a alimentagéo

Ligue a camara de video.

o Abra o monitor LCD da camara de video e ligue a alimentagéo.

Pode também ligar a cdmara de video premindo o botao (!) (Ligado/Em espera).

— _: -
.!l:'
i

e o= 8s

7R
o “__"/

\ A

ol
Para desligar a alimentagéo

Feche o monitor LCD.
Se o visor ocular estiver puxado para fora, recolha-o conforme indicado na figura seguinte.

Pode também desligar a cAmara de video premindo o botéao (') (Ligado/Em espera).

Ligar e desligar a camara de video

A alimentacao da camara de video é ligada ou desligada dependendo do estado do monitor LCD ou do visor ocular.

Monitor LCD: Aberto
Ligada, independentemente do estado do visor ocular (recolhido ou para fora)

Monitor LCD: Fechado
Desligada se o visor ocular estiver recolhido

Ligada se o visor ocular estiver puxado para fora

Nota

Mesmo que o monitor LCD esteja fechado, se o visor ocular estiver puxado para fora, a camara de video néo esta desligada.
Quando desligar a alimentagédo da camara de video, certifique-se de que o visor ocular esta recolhido na posigao original.

Se aparecerem mensagens de aviso no monitor LCD, siga as instrugdes.

Durante a gravagao de filmes e quando a camara de video estiver ligada a outro dispositivo através de USB, a camara de video
nao se desliga mesmo que feche o monitor LCD e coloque o visor ocular na posig¢ao original.

Recomendamos que desligue a camara de video frequentemente fechando o monitor LCD ou retraindo o visor ocular para evitar
0 consumo da bateria.
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Utilizar a camara de video com alimentacgao elétrica de uma tomada de parede

Pode utilizar o transformador de CA para fornecer alimentagao elétrica de uma tomada de parede a camara de video.

Utilize a camara de video enquanto ligada a uma tomada de parede conforme indicado em

Carregar a
bateria utilizando o transformador de CA .

Se instalar a bateria na camara de video com o transformador de CA ligado a camara de video, a bateria ndo
sera carregada, mas também nao sera consumida.

Topico relacionado

Carregar a bateria utilizando o transformador de CA

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajustar o visor ocular

Quando utilizar o visor ocular, estenda-o para fora e coloque o seu olho junto a ele.
Se estender o visor ocular com o monitor LCD aberto, a apresentagdo muda do monitor LCD para o visor ocular quando
colocar o seu olho junto ao visor ocular.

Se a imagem do visor ocular estiver desfocada, rode o regulador da objetiva junto ao visor ocular até a imagem ficar
nitida.

A: Regulador da objetiva

Mova-o até a imagem ficar nitida.

Quando for dificil ver a imagem no visor ocular

Se nao conseguir ver bem a imagem no visor ocular em condigées de muita luz, utilize o adaptador ocular grande
fornecido. Para instalar o adaptador ocular grande, estique-o ligeiramente e encaixe-o na ranhura da camara de video
destinada ao adaptador ocular. Pode instalar o adaptador ocular grande virado para o lado direito ou para o lado
esquerdo.

A: Adaptador ocular grande (fornecido)

Nota

Se o visor ocular estiver estendido quando instalar a bateria NP-FV100A (vendida separadamente), o adaptador ocular grande e
a bateria podem interferir ligeiramente um com o outro. Esta situagdo ndo afeta a funcionalidade da camara de video.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajustar o monitor LCD

O monitor LCD pode ser rodado na amplitude ilustrada em baixo para permitir que outra pessoa além do operador da
camara possa ver a imagem.

Se rodar o painel LCD 180 graus, pode fechar o monitor LCD ficando com o ecra virado para fora. Esta possibilidade &
bastante util durante as reprodugdes.
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A: Aberto 90 graus.
B: 180 graus (max.)
C: 90 graus (max.)
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Configuragao inicial

Defina o idioma, a data e a hora quando utilizar a cAmara de video pela primeira vez.
Efetue a configuracdo com o botédo a/ v/ «/» /SET.

o Ligue a camara de video.

y-

|' -";:' | ' /

= B '--\_\__--" ﬂ-\.,_L
A

o
=

-
L“J

&) F T
[ P, - e
" N -
=4 .
I;)-,_,.-' =2 TR RELOG jl .I". 3 : |0 h\ J
FOC AR, N '\ o] e -
3 \ s Ty R Y |
| ) —_— ‘:-:.‘:.u AT AL \\ _.-"{ 1] il (\ r,.-’ ks Lo
e y i i
I'\._,.-“"f W ATALMID RN ﬁ-d_ ._'3\::';:._//’}
A =N
Al e
H;.

A: Monitor LCD

Se definir [HR. VERAO] para [LIGAR], o relégio avanca 1 hora.
Pode definir qualquer ano até ao ano 2037.
A meia-noite é indicada por 12:00 AM e o meio-dia é indicado por 12:00 PM.

Sugestao
Para alterar o idioma do ecra, prima o botdo MENU e selecione [ (OUTRAS) - [LANGUAGE].

A data e a hora sao registadas automaticamente e podem apenas ser exibidas durante a reprodugéo. Para ver, prima o botao
MENU durante a reprodugéo e selecione [lll] (PROGR. VISOR) - [CODIGO DE DADOS] - [DATA/HORAY.

Topico relacionado
CODIGO DE DADOS

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Introduzir um cartao de memoria

Introduza um cartdo de memoria na camara de video.

o Abra a tampa e introduza o cartdo de memaria até ouvir um clique de bloqueio.

A: Ranhura para cartdao de memoria A
B: Ranhura para cartdo de memoria B
C: Introduza o cartdo com o canto cortado na orientacao ilustrada.

Nota

Para garantir um funcionamento estavel do cartdao de memoria, € recomendavel formatar o cartdo de meméria com a camara de
video antes da primeira utilizagdo. Formatar o cartdo de meméria ira apagar todos os dados armazenados no mesmo, pelo que
nao sera possivel recupera-los. Guarde os dados importantes no seu computador, etc.

Confirme o sentido de introdugéo do cartdao de memaria. Se forgar a entrada do cartdo de memoria na orientagéo errada, o
cartdo de memoria, a ranhura para cartdo de memoria ou os dados de imagem poderao ficar danificados.

Nao introduza qualquer outro cartdo de memoaria para além dos que cabem na ranhura para o cartdo de memoria. Se o fizer,
pode causar uma avaria.

A ranhura para cartdo de memoria A aceita um cartdo Memory Stick ou SD. A ranhura para cartdo de memdaria B aceita apenas
um cartdo SD.

Quando introduzir ou retirar o cartdo de memoria, proceda com cuidado para que o cartao de memoria nao salte para fora e
caia.

O cartéao de memodria ndo sera reconhecido pela camara de video se nao for introduzido na orientagao correta.
Se aparecer [Preparando ficheiro de base de dados de imagem. Aguarde.], aguarde até a mensagem desaparecer.

Se aparecer [O ficheiro de base de dados de imagem esta corrompido. O suporte deve ser recuperado para utilizar novamente.],
execute [REP. FICHEIRO BD IMAG.].

Sugestao

Para retirar o cartdo de memoaria, abra a tampa e empurre ligeiramente o cartdo de memoria.

Topico relacionado

Tipos de cartdo de memoria que pode utilizar com a camara de video
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» Tempo de gravagao esperado de um filme

» Numero previsto de fotografias que é possivel gravar

» Selecionar o cartdo de memoéria que sera utilizado para gravar
» FORMATAR SUPOR.
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Selecionar o cartdo de memoria que sera utilizado para gravar

Prima o botdo SLOT SELECT para mudar a ranhura selecionada para gravar. Pode confirmar a ranhura selecionada do
monitor LCD.

A: Botdo SLOT SELECT

Nota

Pode selecionar apenas uma ranhura que tenha um cartdo de meméoria introduzido.

Enquanto estiver a gravar um filme no cartdo de memoria, ndo pode mudar de ranhura mesmo que prima o botao SLOT
SELECT.

Sugestao

Quando apenas uma ranhura tiver um cartdo de meméria introduzido, essa ranhura é selecionada automaticamente (apenas no
modo de filme). No modo de fotografia, prima o botdo SLOT SELECT para alterar a ranhura em que o cartdo de memoria esta
introduzido.

Topico relacionado

Tipos de cartdo de memoaria que pode utilizar com a camara de video

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Tipos de cartdo de memodria que pode utilizar com a camara de video

Os seguintes tipos de cartdo de memoria podem ser utilizados com a camara de video.

Consulte a tabela seguinte para selecionar o tipo de cartdo de memoria para utilizar com a camara
de video.

Neste Guia de Ajuda, os tipos de cartdo de memoéria que pode utilizar com a camara de video denominam-se Memory
Stick ou SD.

Cartdes SD
Formatos de gravacéo Cartées de memoria suportados
Fotografias Cartao de memoria SD/SDHC/SDXC
Cartao de memoria SD/SDHC/SDXC (Classe 4 ou mais rapido, ou U1 ou mais
AVCHD .
rapido.)
ji ggngz* Cartdo de memoria SDHC/SDXC (Classe 10 ou mais rapido, ou U1 ou mais

HD 50Mbps ou menos* rapido.)

XAVC 4K 100Mbps*

S HD 100Mbps Cartdo de memoria SDHC/SDXC (U3)
S&Q MOTION
SUPER SLOW Cartao de memoria SDHC/SDXC (Classe 10 ou mais rapido, ou U1 ou mais
MOTION rapido.)

Incluindo no modo de gravagao Proxy.

Memory Stick
Formatos de gravacéo Cartdes de memoéria suportados
Fotografias Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo
AVCHD Memory Stick PRO Duo (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duo
XAVC S —
Nota

Os filmes gravados serao divididos em ficheiros de 4 GB quando for utilizado um cartdo de memadria SDHC para gravar filmes
XAVC S durante longos periodos de tempo. Os ficheiros divididos seréo reproduzidos continuamente quando reproduzidos na
camara de video. Os ficheiros divididos podem ser integrados no ficheiro unico, utilizando o PlayMemories Home.

Nao é garantido o funcionamento correto com todos os cartdes de memoria. Contacte o fabricante de qualquer cartao de
memoria que nao seja Sony para verificar a compatibilidade.

Quando utilizar a camara de video com um cartdo de memoria Memory Stick Micro ou microSD, introduza-o num adaptador de
cartdo especial e ligue o adaptador a cAmara de video.
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Topico relacionado
» Tempo de gravagéo esperado de um filme
» Numero previsto de fotografias que é possivel gravar

» Sobre o cartdao de memoria
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Gravar filmes

Grave filmes.
Com a configuracéo de fabrica, os filmes sdo gravados no cartdo de memaria no formato XAVC S 4K.

0 Prima as patilhas de ambos os lados da tampa da objetiva e remova-a.
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e Abra o monitor LCD da camara de video e ligue a alimentagao.

Pode também ligar a camara de video premindo o botao (') (Ligado/Em espera) ou puxando o visor ocular para
fora (modelos equipados com visor ocular).
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e Prima o botdo START/STOP para iniciar a gravagao.

O indicador luminoso de gravacéao esta aceso durante a gravagao.
Para parar a gravagao, prima novamente o botdo START/STOP.

e
Ve

N

START/STOP

Nota

O tempo méaximo de gravacéo continua de filmes é de aproximadamente 13 horas.
Quando um ficheiro de filme AVCHD exceder os 2 GB, é automaticamente criado o ficheiro de filme seguinte.
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Quando gravar filmes e transmitir imagens para um dispositivo externo (saida HDMI) em simultaneo, [LUZ NIGHTSHOT] esta
fixo em [DESLIGAR]. Além disso, quando gravar um filme com a definicdo [XAVC S 4K] 100Mbps ou [XAVC S 4K] 60Mbps e
transmitir imagens para um dispositivo externo (saida HDMI) em simultaneo, [BRILHO LCD] esta fixo em [NORMAL].

Quando o indicador luminoso de acesso esta aceso ou intermitente a vermelho, a camara de video esta a ler ou a gravar dados
no cartdo de memoria. Ndo agite a cdmara de video nem a sujeite a forgas fortes, ndo desligue a alimentagao, nem retire o
cartdo de memoria, a bateria ou o transformador de CA. Os dados de imagem podem ficar danificados.

O monitor LCD da camara de video pode exibir imagens gravadas que ocupam todo monitor (apresentagéo de todos os pixels).
No entanto, tal pode provocar um ligeiro corte das margens superior, inferior, direita e esquerda das imagens quando
reproduzidas num televisor que ndo seja compativel com a apresentagdo de todos os pixels. E recomendavel gravar imagens
com [MARCADOR] - [ZONA SEGUR.] definido para [80%] ou [90%] utilizando a moldura exterior apresentada como guia.

As definicdes de menu, as definicdes de perfil de imagem e as definigdes efetuadas com o interruptor AUTO/MANUAL ficam
guardadas quando fechar o monitor LCD e desligar a camara de video. O indicador luminoso POWER/CHG (carregamento) fica
intermitente enquanto as definigdes estédo a ser guardadas.

Verifique o enquadramento do motivo no monitor LCD e inicie a gravagao.

Sugestao

Pode fazer com que o indicador luminoso de gravacéo néo se acenda. Selecione [DESLIGAR] em [ (OUTRAS) - [LUZ GRAV.].

Topico relacionado
Tempo de gravacao esperado de um filme
Selecionar o cartdo de memoaria que sera utilizado para gravar
MARCADOR
LUZ GRAV.
MODO FOTO.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Continuar a gravagao num cartdo de memoria apds outro (gravacgao repartida)

A camara de video muda para o cartdo de memoria A (ou B) um pouco antes de ficar sem espago no outro cartdo e
continua automaticamente a gravacgao no cartdo de memoria seguinte, se forem sendo introduzidos cartdes de memoria
nas ranhuras A e B (apenas no modo de filme).

Configure da seguinte forma antes de gravar.

A: Botdo MENU
B:Botdo A/ v/ «4/»/SET

o Prima o botdo MENU.

@) Selecione  (PRG. GRAVAGAO/SAIDA) - [ PROGRAM. GRAVAGAQ] - [ GRAV. RELE/SIMUL.] - [GRAVAGAO
RELE]comobotdo a/vw/«/»/SET.

)
0

Gl
8
N

a: Inicio

b: Espago pequeno

c: Introduza um cartdo de memoria que permita gravagao
d: Fim

REC: Gravagao

Nota

Nao ejete o cartdo de memaria que esta a ser utilizado para gravar. Quando substituir um cartdo de memoria durante uma
gravagao, substitua apenas o cartédo da ranhura cuja luz de acesso esta apagada.

Mesmo que prima o botao SLOT SELCT durante a gravagao do filme, ndo pode mudar a ranhura que esta a ser utilizada.

Quando o tempo de gravagéo restante do cartdo de memoria for inferior a 1 minuto e a outra ranhura tiver um cartao de
memoria gravavel introduzido, aparece ['_a — gl ou [<_g = A ] no monitor LCD. O indicador apaga-se quando ocorre a
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mudancga de cartdo de memodria.
O tempo maximo de gravagao continua de filmes é de aproximadamente 13 horas.

Se iniciar uma gravagado num cartdo de memoria que tenha menos de 1 minuto de tempo de gravagao, a camara de video
podera nao conseguir efetuar a gravacdo Repartida. Para efetuar a gravagao Repartida sem falhas, certifique-se de que o cartao
de memoria tem mais de 1 minuto disponivel quando iniciar a gravagao.

N&o é possivel reproduzir filmes continuamente na camara de video quando o filme foi gravado com a gravagéo Repartida na
camara de video.

Pode juntar filmes de gravacéo Repartida com o software PlayMemories Home.

Topico relacionado
Introduzir um cartdao de memoria
Selecionar o cartdo de memoria que sera utilizado para gravar
Tipos de cartdo de memoria que pode utilizar com a camara de video
Importar e utilizar imagens no seu computador (PlayMemories Home)
PROGRAM. GRAVACAO

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Gravar filmes nos cartdes de memoria A e B (gravagao simultanea)

Pode gravar filmes nos cartdes de memoria A e B em simultaneo.
Configure a seguinte definigdo antes de gravar (apenas no modo de filme).
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A: Botdo MENU
B:Botdo A/ v/ «4/»/SET

o Prima o botdo MENU.

Selecione 2 (PRG. GRAVACAO/SAIDA) - [ PROGRAM. GRAVACAQ] - [ GRAV. RELE/SIMUL.] - [GRAV
SIMULTANEA] com o botdo a/vw/ «/» /SET.

Nota

Nao pode efetuar a Gravagao simultanea quando utilizar tipos de cartdao de memaria diferentes em cada ranhura.

Topico relacionado
Introduzir um cartdo de memoria
Selecionar o cartdo de memoria que sera utilizado para gravar
Tipos de cartdo de memoria que pode utilizar com a camara de video
PROGRAM. GRAVACAO
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Tirar fotografias

Tire fotografias.

o Prima as patilhas de ambos os lados da tampa da objetiva e remova-a.

——,
L i
-
. A
! R
\““'--_;;' ey -
."‘--l - ‘#l-a‘_h.. :_'.:\_
I)— - |
1§ L ‘I _.f":"'
T by | -
Y i “ £ ﬁl
| e SRR T /
g

e Abra o monitor LCD da camara de video e ligue a alimentagao.

Pode também ligar a cdmara de video premindo o botao (l) (Ligado/Em espera) ou puxando o visor ocular para
fora.

Selecione g (PRG. GRAVACAO/SAIDA) - [ EH|/ f9gMODO FOTO.] - [FOTOGRAFIA] com o botdo A/ v/ </
» /SET.
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e Prima ligeiramente o botdo PHOT O para ajustar a focagem e, em seguida, prima-o totalmente.

Quando a focagem estiver corretamente ajustada, o indicador de bloqueio AE/AF aparece no monitor LCD e o
valor de ISO aparece quando a indicagao de ISO estiver definida para AUTO.

Nota

N&o pode tirar fotografias quando a camara de video esta no modo de filme.

Quando o indicador luminoso de acesso esta aceso ou intermitente a vermelho, a camara de video esta a ler ou a gravar dados
no cartdo de memoria. Ndo agite a cdmara de video nem a sujeite a forgas fortes, néo desligue a alimentagao, nem retire o
cartdo de memoria, a bateria ou o transformador de CA. Os dados de imagem podem ficar danificados.

Topico relacionado
MODO FOTO.
TAMANHO DA IMAGEM
Numero previsto de fotografias que é possivel gravar

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajustar o zoom com a patilha de zoom

Prima a patilha de zoom ligeiramente para aplicar o zoom lentamente e prima-a mais para aplicar o zoom mais
rapidamente.

A: Vista ampla (dngulo amplo)
B: Vista estreita (Telefotografia)

Sugestao

Quando focar, a distdncia minima necessaria entre a camara de video e o motivo é cerca de 1 cm no caso do angulo amplo e
cerca de 1 metro no caso da telefotografia.

Podera nao conseguir ajustar a focagem em determinadas posi¢cdes do zoom se o motivo estiver a menos de 1 metro da camara
de video.

Nao se esqueca de manter o dedo na patilha de zoom. Se retirar o dedo da patilha de zoom, o som de funcionamento da patilha
de zoom pode ficar também gravado.

Pode aumentar a velocidade com que o zoom é aplicado com a alavanca de zoom. Selecione o botdo MENU - g (PROG.
CAMARA) - [DEFINICOES DE ZOOM] - [ZOOM RAPIDO].

Topico relacionado
DEFINICOES DE ZOOM
INDIC. ZOOM

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajustar o zoom com o anel manual da objetiva

Pode aplicar zoom com a velocidade pretendida rodando o anel manual da objetiva se colocar o interruptor
ZOOM/FOCUS na posigao ZOOM. Também pode fazer um ajuste fino.

A: Interruptor ZOOM/FOCUS
B: Anel manual da objetiva

Nota

Rode o anel manual da objetiva com uma velocidade moderada. Se o rodar demasiado depressa, a velocidade do zoom pode
nao acompanhar a velocidade de rotagdo do anel manual da objetiva ou o som do funcionamento do zoom podera ficar gravado.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajustar a focagem manualmente

Pode ajustar a focagem manualmente.
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A: Anel manual da objetiva
B: Interruptor ZOOM/FOCUS
C: Botao AF/MF

o Durante uma gravagao ou no modo de espera, prima o botdo AF/MF para definir a focagem para manual.

Aparece F2.

e Coloque o interruptor ZOOM/FOCUS na posi¢cao FOCUS e rode o anel manual da objetiva.

FOCUS: A focagem é ajustada manualmente rodando o anel manual da objetiva.

ZOOM: O zoom é ajustado manualmente rodando o anel manual da objetiva.

(F2 muda para A quando nao é possivel ajustar a focagem para mais longe ou muda para ; quando nao é
possivel ajustar a focagem para mais perto.

Sugestao

Pode alterar esta definicao diretamente com o botédo A/ v/ «/» /SET no ecra de filmagem em pausa (Menu direto).

Topico relacionado
VISUALIZAR FOCAGEM
Efetuar o ajuste da filmagem com o Menu direto

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajustar a focagem automaticamente

Pode ajustar a focagem automaticamente de acordo com a situagao.

A: Anel manual da objetiva
B: Interruptor ZOOM/FOCUS
C: Botao AF/MF

o Prima o botao AF/MF para definir a focagem para automatica.

O indicador (F= desaparece e o0 ajuste automatico da focagem € aplicado.

Quando a fungao AF de detegao de fase esta ativa, aparecem as molduras da AF de detecao de fase (apenas
quando [ENQ. AF DETECAO FASE] esta definido para [LIGAR]). As molduras brancas indicam a area onde a
camara de video tenta focar. A cor da moldura muda para verde quando a focagem é conseguida.

Nota

No modo de gravagdo em Camara super lenta, a fungdo de focagem automatica nao esta disponivel. Ajuste a focagem
manualmente.

Sugestao

A informagéo da distancia focal (a disténcia a que se encontra o objeto focado; para quando esta escuro e é dificil ajustar a
focagem) aparece durante cerca de 3 segundos nos seguintes casos.

Quando premir o botdo AF/MF para definir a focagem para manual com @& visivel.
Quando rodar o anel manual da objetiva com & visivel.

Pode mudar a unidade da informagéo de distancia focal entre metros e pés. Selecione a unidade com o botdo MENU - [l
(PROGR. VISOR) - [VISUALIZAR FOCAGEM].

Pode alterar a posicao de focagem para o modo de focagem automatica durante a gravacgao de filmes.
Pode selecionar a velocidade de focagem para o modo de focagem automatica durante a gravagao de filmes.
Pode selecionar a sensibilidade de seguimento da AF para o modo de focagem automatica durante a gravagao de filmes.

Pode definir se as molduras de AF de detecao de fase que aparecem quando a funcao AF de detegéo de fase esta ativa sao
apresentadas ou nao.

Topico relacionado
Ajustar a focagem manualmente
VISUALIZAR FOCAGEM
AREA DE FOCAGEM
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AREA DE FOCAGEM

Pode alterar a area de focagem para o modo de focagem automatica (apenas no modo de filme). Utilize esta funcéo
quando a disposigado ou a amplitude de movimento do motivo for decidida previamente ou quando for dificil focar o
motivo pretendido.

A: Botdo MENU
B: Monitor LCD
C:Botédo a/v/ «/» /SET

o Prima o botdo MENU.

e Selecione p@ (PROG. CAMARA) - [ AREA DE FOCAGEM] com o botdo a / ¥/ «/»/SET.

Descricao dos itens de menu

GRANDE:

Foca automaticamente um motivo que abrange uma grande parte do ecra.

Pode especificar qual € o motivo que pretende focar tocando nele quando as molduras da AF de detegéo de fase estéo
visiveis.

A operacgao de toque é possivel apenas quando [RASTREIO AF] esta definido para [DESLIGAR].

Quando [DETECAO DE CARA|] estéa definido para [LIGAR], a area de focagem néo é apresentada e a operagéo de
toque esta desativada.

A

Qoo
u|m .
OoO

A: Molduras de AF de detecao de fase
As molduras brancas indicam a area onde a camara de video tenta focar. A cor da moldura muda para verde quando a
focagem é conseguida.

ZONA:
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Selecione uma zona tocando no ecréa de selegéo de area ou utilizando o botédo a/ v/« /» /SET. Em seguida, a cAmara
de video foca automaticamente na zona.

A zona é dividida em 3 linhas e 3 colunas (9 zonas).

i
r & 1
[m)m]
L] [ ] »
000
r -

»——r

A: Area de focagem
Indica a area onde a focagem automatica funciona.
B: Molduras de AF de detecao de fase

As molduras brancas indicam a area onde a camara de video tenta focar. A cor da moldura muda para verde quando a
focagem é conseguida.

CENTRO:
Foca automaticamente um motivo no centro da imagem.

A

A: Moldura de focagem
Indica a area onde a focagem automatica funciona.

A cor da moldura é cinzenta quando a camara de video esta a tentar focar o motivo e muda para verde quando o motivo
estiver focado.

PONTO FLEXIVEL:

Mova as molduras de focagem para o ponto pretendido tocando no ecra de selegédo de area ou utilizando o botédo a /¥
/ «/» [SET.

Pode focar um objeto pequeno numa area estreita.

A

A: Moldura de focagem
Indica a area onde a focagem automatica funciona.

A cor da moldura é cinzenta quando a cAmara de video esta a tentar focar o motivo e muda para verde quando o motivo
estiver focado.

Nota

[AREA DE FOCAGEM] esta fixo em [GRANDE] nos seguintes casos.
Utilizag&o do zoom de imagem clara ou do zoom digital.

[AUTO INTELIGENTE] ou [SELECAO DE CENA] esta definido para [DEFINIR MODO AUTO].
RASTREIO AF esta definido.
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A definigao [AREA DE FOCAGEM] nao esta disponivel na gravagdo em Camara super lenta.

A definicdo [AREA DE FOCAGEM] n3o é ativada quando é utilizado um zoom que ndo o zoom ético e as molduras da area de
focagem estdo apresentadas com linhas ponteadas.

Sugestéo
Pode selecionar a velocidade de focagem para o modo de focagem automatica durante a gravacao de filmes.
Pode selecionar a sensibilidade de seguimento da AF para o modo de focagem automatica durante a gravagdo de filmes.
Pode atribuir [AREA DE FOCAGEM] ao botdo ASSIGN.

Quando [POSICAO DE FOCAGEM] esté atribuido ao botdo ASSIGN e [AREA DE FOCAGEM] estéa definido para [PONTO
FLEXIVEL] ou [ZONA], pode fazer aparecer o ecra de selegdo de area facilmente premindo o botao.

Pode definir se é apresentada a area de AF de detecdo de fase ou as molduras de AF de detecao de fase.

Topico relacionado
Ajustar a focagem automaticamente
AF de detegao de fase
VELOC AVANGCO AF
DEF. SEGUIM. MOTIVO AF
ENQ. AF DETECAO FASE
AREA AF DETECAO FASE
Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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AF de detecao de fase

Quando existirem pontos de AF de detecao de fase dentro da area de focagem automatica, a cdmara de video utiliza a
focagem automatica combinada da AF de detecéo de fase e da AF de contraste.

Nota

A AF de detecao de fase ndo esta ativa nas seguintes situagdes. Apenas a AF de contraste esta ativa.

Durante o modo de fotografia.

Quando [FORMATO FICHEIRO] é [XAVC S HD] e [FORMATO GRAV] & 120p/100p.
Quando [ALTA VELOC. FOTOGR.] esta selecionado em [S&Q MOTION].

Quando [NIGHTSHOT] esta definido para [LIGAR].

Quando o valor da iris € F8.0 ou mais.

A funcao de focagem automatica ndo esta disponivel no modo de gravagdo em Camara super lenta.

Sugestao

E recomendavel utilizar o filtro ND quando o valor da iris ¢ F8.0 ou mais num local exterior bem iluminado, etc.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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VELOC AVANGCO AF

Pode selecionar a velocidade da focagem automatica durante a gravacao de filmes.

@ Botdo MENU - o (PROG. CAMARA) - [ VELOC AVANGO AF].

Descrigbes dos itens de menu

1[LENTA] - 7[RAPIDA]:

Define a velocidade da focagem automatica.

Quando definir para o lado lento, o movimento de focagem excessivo é reduzido. A focagem muda suavemente quando
o motivo a focar muda e permite obter imagens impressionantes. E adequada para filmar uma cena com movimento
constante ou uma cena em que o objeto nao se mova muito.

Quando definir para o lado rapido, a velocidade de acionamento da AF (focagem automatica) é definida para rapida e
permite manter a focagem de um motivo em movimento rapido. E adequada para filmar cenas ativas, como desportos.
Quanto maior for o valor que definir, mais rapida é a velocidade de acionamento da AF.

Nota

Esta definigdo ndo esta disponivel nas seguintes situagdes.

Quando [NIGHTSHOT] esta definido para [LIGAR].
Quando [FORMATO FICHEIRO] é [XAVC S HD] e [FORMATO GRAV] & 120p/100p.
Quando [ALTA VELOC. FOTOGR.] esta selecionado em [S&Q MOTION].

A funcao de focagem automatica nao esta disponivel no modo de gravagdo em Camara super lenta.

Sugestao

Pode atribuir esta fungéo ao botdao ASSIGN.
Topico relacionado

Atribuir funcdes aos botdées ASSIGN

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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DEF. SEGUIM. MOTIVO AF

Pode definir a gama de focagem automatica para seguir um motivo ou a sensibilidade da focagem automatica para
mudar entre motivos durante a gravacgao do filme.

@ Botdo MENU - @ (PROG. CAMARA) - [ DEF. SEGUIM. MOTIVO AF] - selecione o item pretendido.

Descri¢cdes dos itens de menu

INT. SEGUIM. MOTIVO AF:
Define a area de seguimento de AF para o motivo que se encontra da dire¢cao da profundidade.

1[ESTREITO] a 5[GRANDE]: Defina para o lado Wide (Amplo) quando filmar um motivo que se mova bastante na
direcdo da profundidade. Defina para o lado Narrow (Estreito) quando filmar um motivo que ndo se mova muito.
Quando definir para o lado Wide (Amplo), pode focar motivos cuja distancia da cdmara mude um apds o outro.
Quanto maior for o valor que definir, mais rapida é a focagem de outro motivo.

Quando definir para o lado Narrow (Estreito), pode manter a focagem do motivo pretendido mesmo que outro motivo
passe & frente do motivo pretendido. E adequado para manter a focagem do motivo pretendido.

SENS. COM. MOTIVO AF:
Define o tempo de mudancga para focar outro motivo quando ha troca de motivo ou quando o motivo nao é seguido por
ter saido da area de focagem.

1[FIXADOQ] - 5[REATIVO]: Defina para o lado Locked (Bloqueada) quando filmar apenas um motivo. Defina para o
lado Responsive (Reativa) quando filmar muitos motivos.

Quando definir para o lado Responsive (Reativa), pode focar um motivo apés outro quando ha troca de motivo.
Quanto maior for o valor que definir, mais rapida é a focagem do motivo seguinte.

Quando definir para o lado Locked (Bloqueada), pode manter a focagem do motivo pretendido porque o seguimento
ndo responde rapidamente mesmo que o motivo saia da area de focagem. E adequado para manter a focagem do
motivo pretendido.

Exemplo de definicdo de INT. SEGUIM. MOTIVO AF/SENS. COM. MOTIVO AF

Comboios/corridas:

Situagdo em que pretende seguir o motivo com movimento rapido e constante, sem objetos a frente dele.

INT. SEGUIM. MOTIVO AF: 4 / SENS. COM. MOTIVO AF: 5

Desporto/animais selvagens:

Situagdo em que pretende seguir um determinado motivo com movimento rapido e inconstante.

INT. SEGUIM. MOTIVO AF: 4/ SENS. COM. MOTIVO AF: 2

Paisagem/macro :

Situagdo em que pretende focar sem atraso o motivo que ndo se move muito, mas numa cena que muda bastante.
INT. SEGUIM. MOTIVO AF: 1/ SENS. COM. MOTIVO AF: 5

Festa/festival:

Situagdo em que pretende seguir um determinado motivo com movimento moderado ou uma situagdo com pessoas
a frente do motivo principal.

INT. SEGUIM. MOTIVO AF: 1/ SENS. COM. MOTIVO AF: 1

Nota

Esta definicdo ndo esta disponivel nas seguintes situacdes.

Quando [NIGHTSHOT] esta definido para [LIGAR].
Quando [FORMATO FICHEIRO] é [XAVC S HD] e [FORMATO GRAV] é 120p/100p.
Quando [ALTA VELOC. FOTOGR.] esta selecionado em [S&Q MOTION].

A fungéo de focagem automatica ndo esté disponivel no modo de gravagdo em Camara super lenta.
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Sugestéo

= Pode atribuir esta fungédo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado

» Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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Ajustar a focagem através do acompanhamento do motivo pretendido ( RASTREIO
AF)

Pode seguir um motivo que selecionar e ajustar automaticamente a focagem.

A: Monitor LCD

o Toque no motivo que pretende detetar durante a gravagéo.

Para cancelar a fungéo Bloqueio de AF, selecione [ &% ].

Nota
A funcao Bloqueio de AF ndo esta disponivel quando [RASTREIO AF] esta definido para [DESLIGAR].

A funcao Bloqueio de AF pode n&o funcionar corretamente nas seguintes situacgoes.

O movimento do motivo € demasiado rapido.

O motivo é demasiado pequeno ou demasiado grande.
A cor do motivo é semelhante a cor do pano de fundo.
Cena escura.

Cena com luminosidade variavel.

Esta definicdo nado esta disponivel nas seguintes situacdes.

Durante a utilizagédo do zoom de imagem clara ou do zoom digital

Durante a utilizagédo do [AMPLIADOR D.]

Durante a definicdo de focagem manual premindo o botdo AF/MF (& aparece no ecra)

[BARRA DE COR] esta definido para [LIGAR].

Quando [FORMATO FICHEIRO] estéa definido para [XAVC S HD] e [FORMATO GRAV] é 120p/100p.

Quando [FORMATO FICHEIRO] estéa definido para [XAVC S 4K] e [MODO GRAV. PROXY] é [LIGAR].

Quando [FORMATO FICHEIROQ] esta definido para [XAVC S 4K] e [SAIDA DE GRAVACAO 4K] esta definido para [SAIDA
EXTERNA].

Quando [ALTA VELOC. FOTOGR ] esta definido para [LIGAR] em [S&Q MOTION].

Durante a gravagéo [SUPER SLOW MOTION].

Podera nao conseguir reiniciar o seguimento do motivo durante algum tempo apos perder o motivo seguido.

Sugestéo

[AREA DE FOCAGEM] esta fixo em [GRANDE] durante a utilizacdo de RASTREIO AF.
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Topico relacionado
» RASTREIO AF
» AREA DE FOCAGEM
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Focar através da ampliagdo de uma imagem (FOCUS MAGNIFIER )

A area selecionada no monitor LCD é ampliada e apresentada. Isto € util para verificar se o motivo esta focado.

A: Botdo FOCUS MAGNIFIER (atribuido ao botdo ASSIGN4 por predefinicéo)
B:Botéo A/ v/« /»/SET

o Prima o botdo FOCUS MAGNIFIER.

O centro do ecra é ampliado.
A definicdo muda de cada vez que o botao for premido.

= GETY  00:00:08 15
FOOUS MAGMIFIER . 4.0
¥ s

- o
[WERU[: AW

A: Posicao de apresentagcao ampliada
Pode ajustar a posicdo de apresentagcao ampliada com o botdo A /v /<« /» . Prima o botdo SET para definir a
posicao de apresentagao ampliada de novo no centro.

Nota

Embora a imagem aparega ampliada no monitor LCD, a imagem gravada ndo € ampliada.
Sugestao

Pode alterar o racio de ampliagdo com [TAXA AMPL. FOCAGEM].

Topico relacionado
TAXA AMPL. FOCAGEM
Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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Focar tocando no monitor LCD (  FOCO PONTO)

Pode focar no ponto onde tocar no monitor LCD.
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A: Botdo MENU
B: Botdo A/ v/ «4/»/SET

0 Coloque o interruptor AUT O/MANUAL na posigdo MANUAL e prima o botdo AF/MF para selecionar o modo
de focagem manual (MF).

Aparece 2.
e Prima o botdo MENU.
e Selecione p@ (FOCO PONTO) - [PROG. CAMARA] com o botdo /v /«/» /SET.

o Toque no ponto que pretende focar no monitor LCD.

Para cancelar a focagem pontual
Prima o botao MENU.

Nota

[FOCO PONTOQO] esta disponivel apenas com a focagem manual.

A funcao de focagem pontual ndo esta disponivel na gravagao em Camara super lenta.
Sugestao

Pode atribuir esta fungdo a um botdo ASSIGN.

Topico relacionado
FOCO PONTO
Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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Focar um rosto detetado ( DETECAO DE CARA)

A camara de video deteta o rosto e foca-o (a predefinicao é [LIGAR]). Esta funcao esta disponivel apenas com a

focagem automatica.

A: Botdo MENU
B:Botdo A/v/«4/»/SET

o Prima o botdo MENU.

@ sclecione p@ (PROG. CAMARA) - [ DETECAO DE CARA] - [ LIGAR] com o bot&o A/ ¥/ 4/ »/SET.

Aparecem molduras(*) nos rostos que forem detetados.
*  Aparecem molduras cinzentas de detegao de rosto nos rostos que forem detetados. Quando a cdmara de video esta num estado
que permite a focagem automatica, a moldura fica branca. Quando [ENQ. AF DETECAO FASE] esta definido para [LIGAR] ou se

premir o botdo PHOTO até meio e o rosto estiver focado, a moldura fica verde.

Mova o cursor de selegéo (sublinhado laranja) para selecionar o rosto prioritario com o botéo A/v/4/p»
/SET e prima o botao para aplicar

A B

A: Cursor de selegédo (moldura cor de laranja)
B: Moldura do rosto prioritario (moldura dupla)
A moldura do rosto prioritario muda para uma moldura dupla.

Para cancelar o rosto prioritario
Mova o cursor de selegéo (sublinhado laranja) para a moldura (moldura dupla) do rosto prioritario com o botdo A/ v/ «
/ » /SET e prima o botao.

Nota
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E possivel que os rostos néo sejam detetados ou que o efeito correto ndo seja conseguido, dependendo do ambiente de
gravagao, das condicdes do motivo ou das definicdes. Se isto acontecer, defina [DETECAO DE CARA] para [DESLIGAR].

Quando [RASTREIO AF] esta definido para [LIGAR], o cursor de selegdo ndo aparece e ndo é possivel selecionar o rosto
prioritario.

A funcao de detegao de rosto é desativada quando for utilizado o zoom digital, o zoom de imagem clara ou o NIGHTSHOT.

Sugestao

Os rostos que estiverem na area definida em [AREA DE FOCAGEM] s&o detetados e focados.

A moldura da area de focagem nao aparece quando [AREA DE FOCAGEM] esta definido para [GRANDE] e [DETECAO DE
CARA] esta definido para [LIGAR].

Pode atribuir esta fungdo a um botdo ASSIGN.

Para facilitar a detegéo de rostos, grave nas seguintes condigdes.

Grave num local moderadamente claro
Os rostos ndo devem estar obscurecidos com chapéus, mascaras, éculos de sol, etc.
Os rostos devem estar virados de frente para a camara

Topico relacionado
DETECAO DE CARA
AREA DE FOCAGEM
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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Ajustar a iris

Isto € util para tornar o fundo desfocado ou nitido.
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A: Seletor manual

B: Botao IRIS

C: Interruptor AUTO/MANUAL

D: Botéo IRIS PUSH AUTO (atribuido ao botdo ASSIGNS5 por predefinicéo)

o Coloque o interruptor AUT O/MANUAL na posicdo MANUAL.

e Prima o botao IRIS.

O indicador [} ou [@ ao lado do valor da iris desaparece e o valor da iris & realgado.
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A

A: Valor da iris

e Rode o seletor manual para ajustar o valor e prima o botao A/ v/ <4/ »/SET para aplicar .

A quantidade de luz aumenta com o0 aumento da abertura (diminuir o valor da iris). A quantidade de luz diminui
com a reducéo da abertura (aumentar o valor da iris).

Para ajustar automaticamente e temporariamente a iris

Prima continuamente o botédo IRIS PUSH AUTO.
A iris é ajustada automaticamente enquanto o botao estiver premido.

Para ajustar automaticamente a iris

Prima o botao IRIS com o valor da iris realgado.
O valor da iris desaparece ou o indicador [} aparece ao lado do valor da iris. Quando a AE esta fixa, o indicador [3
aparece ao lado do valor da iris.
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Nota

Quando colocar o interruptor AUTO/MANUAL na posigdo AUTO, a iris, 0 ganho, a sensibilidade I1SO, a velocidade do obturador
e o equilibrio branco séo ajustados automaticamente. Ndo pode ajusta-los manualmente.

Sugestao

Pode alterar esta definicdo diretamente com o botdo A/ v/« /» /SET no ecra de flmagem em pausa (Menu direto).

Topico relacionado

Efetuar o ajuste da filmagem com o Menu direto

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation

66



SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Ajustar o ganho

Pode utilizar isto se ndo pretender aumentar o valor através do AGC (Controlo de Ganho Automatico) durante a
gravacao de filmes.
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A: Seletor manual
B: Botado ISO/GAIN
C: Interruptor AUTO/MANUAL

o confirme que a camara de video esta no modo de filme.
@ Cologue o interruptor AUT  O/MANUAL na posigao MANUAL.

@ Prima o botso ISO/GAIN.

O indicador [} ou [@ ao lado do valor do ganho desaparece e o valor do ganho é realgado.
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A: Valor do ganho

e Rode o seletor manual para ajustar o valor e prima o botao A/ v/ <«/»/SET para aplicar .

Para ajustar automaticamente o ganho

Prima o botao ISO/GAIN com o valor do ganho realgado.
O valor do ganho desaparece ou o indicador [} aparece ao lado do valor do ganho. Quando a AE esta fixa, o indicador
[@ aparece ao lado do valor do ganho.

Nota
Quando colocar o interruptor AUTO/MANUAL na posigdo AUTO, a iris, 0 ganho, a sensibilidade I1SO, a velocidade do obturador

e o equilibrio branco séo ajustados automaticamente. Ndo pode ajusta-los manualmente.
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O ecra ajustado para a sensibilidade ISO aparece durante o modo de fotografia.
Sugestao

Pode alterar esta definigcao diretamente com o botédo A/ v/ «/» /SET no ecra de filmagem em pausa (Menu direto).

Topico relacionado
SELECAO DE ISO/GANHO
LIMITE AGC
Efetuar o ajuste da filmagem com o Menu direto
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Ajustar a sensibilidade ISO

Pode utilizar isto se ndo pretender aumentar o valor através do LIMITE ISO AUTO.
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A: Seletor manual
B: Botdo ISO/GAIN
C: Interruptor AUTO/MANUAL

o Defina [ SELECAO DE ISO/GANHO] para [ I1SO].
e Coloque o interruptor AUT O/MANUAL na posicdo MANUAL.

@ Prima o botso ISO/GAIN.

O indicador [} ou [@ ao lado do valor de ISO desaparece e o valor de ISO é realgado.
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A: Valor de ISO

e Rode o seletor manual para ajustar o valor e prima o botao A/ v/ «/»/SET para aplicar .

Para ajustar automaticamente a sensibilidade ISO

Prima o botdo ISO/GAIN com o valor de ISO realgado.
O valor de ISO desaparece ou o indicador [} aparece ao lado do valor de ISO. Quando a AE esta fixa, o indicador 3

aparece.
Nota

Quando colocar o interruptor AUTO/MANUAL na posigéo AUTO, a iris, o ganho, a sensibilidade ISO, a velocidade do obturador
e o equilibrio branco séo ajustados automaticamente. Nao pode ajusta-los manualmente.

No modo de filme, tanto o ISO como o ganho podem estar apresentados.
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Pode ajustar a sensibilidade ISO no modo de filme.
Sugestao

Pode alterar esta definigao diretamente com o botédo A/ v/ «/» /SET no ecra de filmagem em pausa (Menu direto).

Topico relacionado
SELECAO DE ISO/GANHO
LIMITE ISO AUTO
Efetuar o ajuste da filmagem com o Menu direto

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajustar a velocidade do obturador

Pode ajustar e fixar manualmente a velocidade do obturador.

RS EOWGER SHUTTER SFEED
YO (e
L L L

A B

A: Seletor manual
B: Botdo SHUTTER SPEED
C: Interruptor AUTO/MANUAL

o Coloque o interruptor AUT O/MANUAL na posicdo MANUAL.

e Prima o botdo SHUTTER SPEED.

O indicador [} ou [@ ao lado do valor da velocidade do obturador desaparece e o valor da velocidade do
obturador é realgado.
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A: Valor da velocidade do obturador

o Rode o seletor manual para ajustar o valor e prima o botado A/ v/ «/» /SET para aplicar .

Por exemplo, [100] aparece no ecrd LCD quando definir a velocidade do obturador para 1/100 segundos.
Quanto maior for o valor, mais rapida é a velocidade do obturador.

Os itens de definicdo dependem da definigdo de £ (OUTRAS) - [SEL 60i/50i].

Quando selecionar [ 60i]:

Pode selecionar de 1/8 a 1/10000 (de 1/6 a 1/10000 quando gravar com 24p).

Quando selecionar [ 50i]:

Pode selecionar de 1/6 a 1/10000.

Para ajustar automaticamente a velocidade do obturador

Prima o botdo SHUTTER SPEED com o valor da velocidade do obturador realgado.
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O valor da velocidade do obturador desaparece ou o indicador [} aparece ao lado do valor da velocidade do obturador.
Quando a AE esta fixa, o indicador [3 aparece.

Nota

Quando colocar o interruptor AUTO/MANUAL na posigaéo AUTO, a iris, o ganho, a sensibilidade ISO, a velocidade do obturador
e o equilibrio branco séo ajustados automaticamente. Nao pode ajusta-los manualmente.

Sugestao

E dificil focar automaticamente com uma velocidade do obturador reduzida. Recomenda-se que efetue a focagem manual com a
camara de video apoiada num tripé, etc.

Quando filmar com a luz de lampadas fluorescentes, de sédio ou de mercurio, a imagem pode tremer ou apresentar mudangas
de cor ou podem aparecer riscas horizontais de ruido. Podera conseguir melhorar a situacao se ajustar a velocidade do
obturador.

Pode mudar a indicagéo da velocidade do obturador entre segundos e graus em [VISUALIZ. OBTURADOR].

Pode alterar esta definicdo diretamente com o botdo A/ v/« /» /SET no ecra de flmagem em pausa (Menu direto).

Topico relacionado
SEL 60i/50i
VISUALIZ. OBTURADOR

Efetuar o ajuste da filmagem com o Menu direto

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajustar a quantidade de luz (filtro ND)

Pode gravar o motivo nitidamente quando o ambiente tem demasiada luminosidade se utilizar o interruptor ND FILTER.
Os filtros ND 1, 2 e 3 reduzem a quantidade de luz para cerca de 1/4, 1/16 e 1/64, respetivamente.
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A: Interruptor ND FILTER
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Se ND{ piscar durante o ajuste automatico da iris, defina o filtro ND para 1. Se N[)2 piscar durante o ajuste automatico
da iris, defina o filtro ND para 2. Se N3 piscar durante o ajuste automatico da iris, defina o filtro ND para 3.
O indicador de filtro ND deixa de piscar e permanece no ecra.

Se NDOFF piscar, coloque o interruptor ND FILTER na posi¢do CLEAR. O indicador do filtro ND desaparece.

Nota

Se mudar o interruptor ND FILTER durante a gravagao, o filme e o som podem ficar distorcidos.

Quando ajustar a iris manualmente, o indicador do filtro ND n&o pisca mesmo que seja necessario ajustar a quantidade de luz
no filtro ND.

Se ND tiver piscado, certifique-se de que o interruptor ND FILTER esta na posig&o correta.

Quando gravar uma cena com muita luz, como céu limpo, com uma velocidade do obturador elevada, o movimento da imagem
pode nao ser suave. Utilize o filtro ND adequado para ajustar a quantidade de luz.

Sugestao

Durante a gravagao de um motivo brilhante, pode ocorrer difragéo se fechar mais a abertura, o que resulta numa focagem pouco

nitida (€ um fendmeno comum nas camaras de video). O interruptor ND FILTER suprime este fendmeno e oferece melhores
resultados de gravagéo.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajustar a cor para o tom natural (  WHITE BALANCE)

Pode ajustar e fixar o equilibrio branco de acordo com as condi¢des de luz do ambiente de gravacéo.

Pode selecionar A, B ou PREDEFINICAOQ para a definigdo de equilibrio branco.

A(RS4A) ou B(.B,B) é a definicdo que foi guardada previamente na memdria A ou B.

PREDEFINICAO é a predefinicdo de [EXTERIOR], [INTERIOR] ou [TEMP. MANU. WB] que foi selecionada previamente
em [PRE-PR. WB] no menu pjmi (PROG. CAMARA).

A: Interruptor AUTO/MANUAL
B: Botdo WHITE BALANCE
C: Seletor manual

o Coloque o interruptor AUT O/MANUAL na posigao MANUAL.

e Prima o botdo WHITE BALANCE.

O estado da camara de video muda de Auto (sem indicador apresentado) para Manual e o valor do equilibrio
branco é realcado. Aparece o indicador ou o valor do equilibrio branco definido em [PRE-PR. WB], NB4A e B,
B.

e Rode o seletor manual para selecionar A, B ou PREDEFINICAO.
Definicdo de A ou B:

Selecione A ou B para gravar com a definicao de equilibrio branco guardada na memdaria A ou B.

Definigdo de PREDEFINICAO
Selecione a definigdo pretendida em pgg (PROG. CAMARA) - [PRE-PR. WB].

Sobre a predefinicao
8z EXTERIOR:
Quando filmar uma cena noturna, luzes de néon, fogo de artificio, etc.

Quando filmar um nascer do sol, pdr do sol, etc.
Sob uma lampada fluorescente de luz do dia

-0 INTERIOR:

TN

Onde as condig¢des de luz variarem, por exemplo, numa festa, etc.
Sob luz de video, por exemplo, num estudio, etc.
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Sob uma lampada de sodio ou mercurio

TEMP. MANU. WB:

Pode definir uma temperatura de cor pretendida entre 2300K e 15000K em g (PROG. CAMARA) - [PRGR. TEMP.
WB] (a predefinicao é 6500K).

Para ajustar automaticamente o equilibrio branco
Prima o botdo WHITE BALANCE.

Nota

Quando colocar o interruptor AUTO/MANUAL na posigéo AUTO, a iris, o ganho, a sensibilidade ISO, a velocidade do obturador
e o equilibrio branco séo ajustados automaticamente. Nao pode ajusta-los manualmente.

Sugestao

Se atribuir [WB SET] ao botdo ASSIGN, o valor ajustado é guardado premindo o botdo ASSIGN quando aparecer o ecra de
filmagem, em vez de executar os passos 4 a 7 de “Guardar o valor do equilibrio branco ajustado na memaria A ou B”.

Pode alterar esta definicao diretamente com o botédo A/ v/ «/» /SET no ecra de flmagem em pausa (Menu direto).

Topico relacionado
Guardar o valor do equilibrio branco ajustado na memoria A ou B
PRE-PR. WB
NIVEL DE WB EXTERIOR
PRGR. TEMP. WB
Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
Efetuar o ajuste da filmagem com o Menu direto

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Guardar o valor do equilibrio branco ajustado na memoéria A ou B

Pode guardar os valores do equilibrio branco ajustado na memoéria A (A) ou B (B), respetivamente.
Pode filmar com a definicao de equilibrio branco definida previamente se guardar o valor do equilibrio branco ajustado.
Exceto se o equilibrio branco for reajustado, os valores sao preservados mesmo que a alimentagao seja desligada.
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A: Botdo MENU

B: Interruptor AUTO/MANUAL
C: Botdo WHITE BALANCE
D: Seletor manual

E:Botdo A/ v/ «/» /SET

o Coloque o interruptor AUT O/MANUAL na posigdo MANUAL.

e Prima o botao WHITE BALANCE para realgar o valor do equilibrio branco.
Rode o seletor manual para selecionar A( (84 A) ou B( .84 B).

Prima o botdo MENU.

Selecione pm@ (WB SET) - [PROG. CAMARA] com o botdo a /v /«/»/SET.

Enquadre um objeto branco, tal como uma folha de papel, de modo a preencher o ecra com as mesmas
condi¢des de luz que o motivo apresenta.

Prima o botdo SET .

O valor ajustado é guardado em A ou B.
A temperatura de cor guardada é indicada durante cerca de 3 segundos.

Nota

Nao pode ajustar o equilibrio branco quando selecionar A ou B; A ou B pisca lentamente. Ajuste o motivo corretamente e defina
a velocidade do obturador para Auto ou para cerca de 1/60 (quando tiver selecionado [60i])/1/50 (quando tiver selecionado [50i])
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e tente ajustar novamente o equilibrio de branco.

Topico relacionado
» Ajustar a cor para o tom natural (WHITE BALANCE)
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Gravar audio com o microfone interno

Pode gravar dudio em estéreo com o microfone interno da camara de video.

A: Botdo MENU
B: Microfone interno
C:Botao a/v/ «/» /SET

o Prima o botdo MENU.

@ selecione ) (PROGR. AUDIO) - [SELECIONAR MICROFONE] - [ INT MIC] com o botdo &/ v/ «/» /SET.

Sugestao
Para reduzir o ruido do vento, defina o botdo MENU - ) (PROGR. AUDIO) - [VEN. INT MIC] - [LIGAR].

O nivel da gravagao do audio ¢é ajustado automaticamente. Para ajustar manualmente, selecione MENU - )y (PROGR. AUDIO) -
[NIVEL GRAV. AUDIQ] - [MODO NIVEL GRAVACAQ] - [NIVEL GRAV. MANUAL].

Topico relacionado
SELECIONAR MICROFONE
VEN. INT MIC
NIVEL GRAV. AUDIO

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Gravar audio com um microfone (vendido separadamente) compativel com a Sapata
multi-interface

Pode gravar audio em estéreo com um microfone compativel com a Sapata multi-interface.
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A: Botdo MENU
B: Botdo A/ v/ «/»/SET
C: Sapata multi-interface

Ligue o microfone (vendido separadamente) compativel com a Sapata multi-interface a Sapata multi-
interface.

Para obter mais informagdes sobre a ligagédo, consulte o manual de instru¢des do microfone compativel com a
Sapata multi-interface.

e Prima o botdo MENU.

@ selecione ) (PROGR. AUDIO) - [SELECIONAR MICROFONE] - [ MI SHOE MIC] com o botéo A / ¥/« /» /SET.

Sugestao

O nivel da gravagao do audio é ajustado automaticamente. Nao pode ajustar o nivel de gravacao de audio manualmente quando
utilizar um microfone compativel com a Sapata multi-interface.

Topico relacionado

SELECIONAR MICROFONE

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Gravar audio com um microfone externo (vendido separadamente)

Pode gravar dudio em estéreo com um microfone externo (vendido separadamente).
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A: Botdo MENU
B:Botdo A/ v/ «4/»/SET
C: Tomada MIC (PLUG IN POWER)

n Ligue o microfone externo (vendido separadamente) a tomada MIC (PLUG IN POWER).

Para obter mais informagdes sobre a ligagao, consulte o manual de instrugées do microfone externo.
e Prima o botdo MENU.

@ selecione ) (PROGR. AUDIO) - [SELECIONAR MICROFONE] - [ STEREO MINI MIC] com o botdo & /v /«/»
/SET.

Sugestao

O nivel da gravagao do audio € ajustado automaticamente. Para ajustar manualmente, defina com o botdo MENU - ) (PROGR.
AUDIO) - [NIVEL GRAV. AUDIO] - [MODO NIVEL GRAVACAOQ] - [NIVEL GRAV. MANUAL].

Topico relacionado
SELECIONAR MICROFONE
NIVEL GRAV. AUDIO

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Filmar em condi¢des escuras (NIGHTSHOT )

Pode filmar cenas em condi¢ées muito escuras com a luz emissora de infravermelhos.

A: Botdo MENU
B: Botdo A/ v/ «4/»/SET

o Prima o botdo MENU.

9 Selecione pm (PROG. CAMARA) - [ NIGHTSHOT] - [LIGAR] com o botdo A /¥ /<« /» /SET.
Aparece ) -

Nota
O NIGHTSHOT esta disponivel apenas quando o interruptor AUTO/MANUAL esta na posigao AUTO.

O NIGHTSHOT utiliza a luz de infravermelhos. Certifique-se de que ndo cobre o emissor de luz NIGHTSHOT com os seus
dedos, etc.

Remova a tampa da objetiva para que ndo obstrua o emissor de luz NIGHTSHOT.
A luz é eficaz até cerca de 3 metros de distancia.

Nao utilize o NIGHTSHOT em condigbes de muita luz. Se o fizer, pode danificar a cAmara de video.

Sugestao

Pode atribuir esta fungéo a um botdao ASSIGN.

Topico relacionado

Pecas e controlos (parte da frente esquerdal/frente)
NIGHTSHOT

LUZ NIGHTSHOT

Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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Filmar com a qualidade de imagem definida previamente ( PICTURE PROFILE)

Pode alterar a definicao de coloragdo ou gradagédo das imagens que vai gravar.

Pode fazer ajustes para a hora do dia, para as condigbes meteoroldgicas ou apenas para a sua preferéncia pessoal.
Ligue a camara de video a um televisor ou monitor e ajuste a qualidade de imagem enquanto observa a imagem no
ecra do televisor ou monitor.

Existem definicdes de qualidade de imagem para diversas condi¢des de gravagao guardadas em Il a D)
(perfis de imagem 1 a 10) como predefinigcdes. Pode selecionar o perfil de imagem que pretender e filmar com as
definicdes do perfil de imagem selecionado.
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A: Botao MENU
B: Botdo PICTURE PROFILE (atribuido ao botdo ASSIGN3 por predefinigao)
C:Botdo a/v/«/» /SET

n Prima o botao PICTURE PROFILE em modo de espera.

e Selecione o numero do perfil de imagem com o botéo A/v/</»/SET.

Os perfis de imagem foram definidos previamente da seguinte forma.

DESLIGAR:

Nao utiliza o perfil de imagem.

PP1:

Exemplo de definicbes de um tom de cor com gamma [STANDARD]

PP2:

Exemplo de definigdes com um tom de cor parecido com os filmes de cdmara de instantédneos de objetiva
substituivel com gamma [STILL]

PP3:

Exemplo de definigbes de tom de cor natural com gama [ITU709]

PP4:

Exemplo de definicdes de um tom de cor com o modo de cor [MATRIZ ITU709]

PP5:

Exemplo de definigbes de um tom de cor com gamma [CINE1]

PP6:

Exemplo de definigbes de um tom de cor com gamma [CINEZ2]

PP7:

Definicdo recomendada para filmar com gamma [S-LOG2] e modo de cor [S-GAMUT]
PP8:

Definicdo recomendada para filmar com gamma [S-LOG3] e modo de cor [S-GAMUT3.CINE]
PP9:

Definigdo recomendada para filmar com gamma [S-LOG3] e modo de cor [S-GAMUT3]
PP10:

Exemplo de definigbes para gravar filmes HDR com gamma [HLG2]
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e Selecione [ OK] como botdo A /v/«/»/SET.

Pode gravar filmes com a definicdo do perfil de imagem selecionado.

Para cancelar a gravagado com o perfil de imagem
Selecione [DESLIGAR] no passo 2.

Gravacéo de filme HDR

A camara de video pode gravar filmes HDR se selecionar o gamma HLG, HLG1, HLG2 ou HLG3 em PICTURE
PROFILE.

Uma vez que existe um exemplo de definicao de gravagéo HDR predefinida em PP10 no PICTURE PROFILE, pode ver
o filme com um intervalo de luminosidade mais amplo do que nunca se o reproduzir num televisor que suporte Hybrid
Log-Gamma (HLG).

Isto permite gravar imagens com as areas escuras bloqueadas e as areas claras mais detalhadas, o que nao era
possivel reproduzir fielmente no passado.

O HLG é um sistema de televisor de alta gama dinamica definido na recomendacao de norma internacional ITU-R
BT.2100.

Nota

Para ver imagens gravadas com HDR num televisor, ligue a cAmara de video a um televisor compativel com HDR (HLG)
fabricado pela Sony com um cabo USB.

Quando ligar a um televisor com um cabo HDMI, tera de alterar a definicdo de qualidade de imagem manualmente para ver as
imagens corretamente. Defina a qualidade de imagem do televisor da seguinte forma.

Gamma: Definigdo compativel com HLG
Modo de cor: Definicdo compativel com BT.2020 ou 709

Topico relacionado
Alterar o perfil de imagem
Copiar as definigdes do perfil de imagem para outro numero de perfil de imagem
Repor as definigdes de perfil de imagem
Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Alterar o perfil de imagem

Pode alterar as definigbes que estdo guardadas em [l 2 G -
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A: Botdo MENU

B: Botdo PICTURE PROFILE (atribuido ao botdo ASSIGN3 por predefinigéo)
C:Botédo a/v/«/»/SET

Prima o botdo PICTURE PROFILE.

Selecione o numero do perfil de imagem que pretende alterar com o botéo
Selecione [ PROGRAMAR]com o botédo a/v/«/» /SET.

Selecione o item que pretende ajustar com o botao A/v/«/»/[SET.
Ajuste a qualidade de imagem com o bot&o A/v/«/»/SET.

Repita os passos 4 e 5 para ajustar os restantes itens.

Selecione [ €45 VOLTAR] com o botdo a4 /v /<«/»/SET.

Selecione [ OK]como botdo aA/v/«/»/SET.

O indicador de perfil de imagem é apresentado.

Definir os itens do perfil de imagem

Pode alterar os seguintes itens.

NiV. DE PRETO:
Define o nivel de preto.

-15a +15
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GAMMA:
Selecionar uma curva de gamma.

STANDARD: Curva de gamma normal para filmes

STILL: Curva de gamma que produz algo parecido com os filmes de camara de instantaneos de objetiva
substituivel.

CINE1: Cria imagens a cores suaves através da diminuicao do contraste nas areas escuras e do aumento da nitidez
das mudangas de tom nas areas claras (equivalente a HG4609G33 ).

CINE2: Efeito semelhante ao de [CINE1]; selecione esta opcao se pretender tratar a imagem numa gama de 100%
do sinal de video quando editar, etc. (equivalente a HG4600G30).

CINE3: Aumenta o contraste entre as areas claras e as areas escuras, mais do que as op¢des [CINE1] é [CINE2],
aumentando a nitidez das mudancgas de tom nas areas escuras.

CINE4: Aumenta o contraste nas areas escuras, mais do que a opgao [CINE3]. O contraste nas areas escuras é
menor e contraste nas areas claras é maior do que com a op¢&o [STANDARD].

ITU709: Curva de gamma que corresponde a ITU-709. Ganho na area de baixa intensidade: 4,5

ITU709(800%): Curva de gamma para verificar cenas quando se pretende filmar com [S-LOG2] ou [S-LOG3].
S-LOG2: Curva de gamma [S-LOGZ2]. Esta definicdo deve ser utilizada quando o filme sera editado em pds-
produgéo apés a filmagem.

S-LOG3: Curva de gamma [S-LOG3]. Curva de gama com caracteristicas semelhantes as de filme e que deve ser
utilizada quando o filme sera editado em pds-producgéo apods a filmagem.

HLG: Curva de gamma para gravagao HDR que corresponde a ITU-R BT.2100.

HLG1: Curva de gamma para gravagao HDR. Nesta defini¢do, a redugao do nivel de ruido é prioritaria, mas a gama
dindmica para filmar é mais estreita do que com [HLG2] ou [HLG3].

HLG2: Curva de gamma para gravagao HDR. Este definicdo considera o equilibrio entre a gama dindmica e o ruido.
HLG3: Curva de gamma para gravagao HDR. A gama dindmica é mais ampla do que com [HLG2], mas o nivel de
ruido é superior.

[HLG1], [HLGZ2] ou [HLG3] € uma curva de gamma com as mesmas caracteristicas, onde o equilibrio entre a gama
din&mica e o ruido é diferente. O valor maximo do nivel de saida de video de cada é o seguinte:

[HLG1]: aprox. 87%, [HLG2]: aprox. 95%, [HLG3]: aprox. 100%

GAMMA PRETO:
Corrige 0 gamma na area de baixa intensidade.
Quando [HLG], [HLG1], [HLG2] ou [HLG3] esta selecionado para [GAMMA], [GAMMA PRETOQ] esta desativado.

INTERVALQO: Selecionar um intervalo de corregao.
ALTO/MEDIO/BAIXO

NIVEL: Selecionar um intervalo de corregao.

—7 (compresséao de preto maxima) a +7 (esticamento de preto maximo)

COTOVELO:

Define o ponto de inflexdo e o declive da compresséao do sinal de video para evitar sobre-exposi¢ao através da limitagao
dos sinais nas areas de elevada intensidade do motivo conforme a gama dindmica da camara de video.

Quando [CINE1], [CINEZ2], [CINE3], [CINEA4], [STILL], [ITU709(800%)], [S-LOGZ2], [S-LOG3], [HLG], [HLG1], [HLGZ2] ou
[HLG3] esta selecionado em [GAMMA], [COTOVELO] esta desativado se [MODO] estiver definido para [AUTO]. Para
utilizar as fungdes em [COTOVELO], defina [MODO] para [MANUAL].

MODO: Selecionar o0 modo automatico ou manual.
AUTO: Define o ponto de inflexdo e o declive automaticamente.
MANUAL.: Define o ponto de inflexdo e o declive manualmente.

PROG. AUTO: Definir o ponto maximo e a sensibilidade no modo [AUTO].

PONTO MAXIMO: Define o valor maximo do ponto de inflex&o.
90,0% a 100,0%

SENSIBIL.: Define a sensibilidade.

ALTO/SENSIBIL./BAIXO

PROG. MANUAL.: Definir o ponto de inflexdo e o declive no modo [MANUAL].
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PONTO: Definir o ponto de inflexao.

75,0% a 105,0%

DECLIVE: Define o declive.

-5 (suave) a +5 (ingreme)

[COTOVELOQ]J; o declive é nulo quando for definido para +5.

MODO COR:

Define o tipo e o nivel das cores.

Quando [HLG], [HLG1], [HLG2] ou [HLG3] estiver selecionado em [GAMMA], apenas [BT.2020] e [709] podem ser
selecionados para [MODO COR].

Quando [BT.2020] estéa selecionado, a barra de cores n&o é produzida corretamente.

STANDARD: Tom de cor adequado quando [GAMMA] esta definido para [STANDARD].

STILL: Tom de cor adequado quando [GAMMA] esta definido para [STILL].

CINEMA: Tom de cor semelhante ao de imagens de camara de filme com [GAMMA] definido para [CINE1].

PRO: Tom de cor natural quando [GAMMA] esta definido para [ITU709].

MATRIZ ITU709: Tom de cor fiel ao padrao ITU-709.

P/B: Define a saturagao para 0 e grava em preto e branco.

S-GAMUT/3200K, S-GAMUT/4300K, S-GAMUT/5500K: Esta definicdo deve ser utilizada quando o filme for editado
em pos-produgao apods a filmagem quando [GAMMA] esta definido para [S-LOG2].

S-GAMUTS3.CINE/3200K, S-GAMUT3.CINE/4300K, S-GAMUT3.CINE/5500K: Esta definicdo deve ser utilizada
quando o filme for editado em poés-produgédo apds a filmagem quando [GAMMA] esta definido para [S-LOG3].
Suporta a gravagcado numa gama cromatica que permite um ajuste facil a gama cromatica do cinema digital.
S-GAMUT3/3200K, S-GAMUT3/4300K, S-GAMUT3/5500K: Esta definigdo deve ser utilizada quando o filme for
editado em pdés-produgéo apos a flmagem quando [GAMMA] esta definido para [S-LOG3]. Suporta a gravagdo com
um gama cromatica ampla.

BT.2020:Tom de cor padrao quando [HLG], [HLG1], [HLGZ2] ou [HLG3] esta selecionado para [GAMMA].

709: Tom de cor quando [HLG], [HLG1], [HLGZ2] ou [HLG3] esta selecionado para [GAMMA], que grava filmes com a
cor do sistema de TV de Alta Definigéo (BT.709).

SATURACAO:
Define o nivel de cor.

—32 (clara) a +32 (escura)

FASE DA COR:
Definir a fase de cor.

—7 (esverdeada) a +7 (avermelhada)

INTENS. COR:

Define a profundidade da cor para cada fase de cor.

Esta fungao é mais eficaz para cores cromaticas e ineficaz para cores acromaticas.

A cor parece mais profunda a medida que o valor da definicdo € aumentado para o lado positivo € mais leve a medida
que o valor é diminuido para o lado negativo.

Esta fung&o é eficaz mesmo que defina [SATURACAOQ] para [-32] (preto e branco).

: =7 (vermelho claro) a +7 (vermelho escuro)
: —7 (verde claro) a +7 (verde escuro)

: =7 (azul claro) a +7 (azul escuro)

: —7 (ciano claro) a +7 (ciano escuro)

: —7 (magenta claro) a +7 (magenta escuro)
: —7 (amarelo claro) a +7 (amarelo escuro)

<XZ=20WTOA

CORRECAO DE COR:
Define a correcéo de cor.
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TIPO: Selecionar o tipo de corregao de cor.

DESLIGAR: Nao corrige as cores.

REVISAO DE COR: Corrige as cores guardadas na memoria.

As cores que nao estéo guardadas na memdria (apresentadas em preto e branco quando [EXTRACAO DE
COR] esta definido) ndo sao corrigidas.

EXTRACAO DE COR: Apresenta as areas com as cores que estdo guardadas na memoria. As restantes areas
sdo apresentadas em preto e branco. Pode utilizar esta fungao para adicionar efeitos aos seus filmes ou para
confirmar as cores que serdo guardadas na memoria.

SELECCAO DE MEMORIA: Selecionar uma meméria para ser aplicada.

1: Define a Memodria 1 para ser aplicada.
2: Define a Memo¢ria 2 para ser aplicada.
1&2: Define tanto a Memodria 1 como a Memoria 2 para serem aplicadas.

COR DE MEMORIA1: Define as cores guardadas na Memoéria 1.

FASE: Define a fase de cor.

0 (purpura) - 8 (vermelho) - 16 (amarelo) - 24 (verde) - 31 (azul)

INTERVALO DE FASE: Define o intervalo da fase de cor.

0 (sem selecédo de cor), 1 (estreito: para selecionar apenas uma cor) a 31 (amplo: para selecionar varias cores
numa fase de cor semelhante)

SATURACAO: Define a saturagéo.

0 (para selecionar de cores claras a cores escuras) a 31 (para selecionar cor escura)

DEFINICAO C/UM TOQUE: Define automaticamente [FASE] para um motivo no centro do marcador.
[SATURACAOQ] é definido para 0.

REVISAO DE MEMORIA1: Corrige as cores na Meméria 1.

FASE: Corrige a fase da cor na Memoria 1.

-15 a +15 (0 para nao corrigir).

SATURACAO: Corrige a saturagéo da cor na Memoéria 1.
-15 a +15 (0 para nao corrigir).

COR DE MEMORIA2: Define as cores guardadas na Memodria 2.

FASE: Define a fase de cor.

0 (purpura) - 8 (vermelho) - 16 (amarelo) - 24 (verde) - 31 (azul)

INTERVALO DE FASE: Define o intervalo da fase de cor.

0 (sem selegédo de cor), 1 (estreito: para selecionar apenas uma cor) a 31 (amplo: para selecionar varias cores
numa fase de cor semelhante)

SATURACAO: Define a saturagéo.

0 (para selecionar de cores claras a cores escuras) a 31 (para selecionar cor escura)

DEFINICAO C/UM TOQUE: Define automaticamente [FASE] para um motivo no centro do marcador.
[SATURACAOQ] é definido para 0.

REVISAO DE MEMORIA2: Corrige as cores na Meméria 2.

FASE: Corrige a fase da cor na Meméria 2.

-15 a +15 (0 para néo corrigir).

SATURACAO: Corrige a saturagéo da cor na Memodria 2.
-15 a +15 (0 para nao corrigir).

DESVIO WB:
Define os itens para o deslocamento do equilibrio branco.
Os itens que podem ser ajustados dependem do tipo de filtro.

TIPO FILTRO: Selecionar um tipo de filtro de cor para o deslocamento do equilibrio branco.

LB-CC: Tipo filme (conversao e corregao de cor)
R-B: Tipo video (corregdo dos niveis de R e B)

88



LB[TEMPERATURA COR]: Define um valor de desvio de temperatura de cor.
-9 (azulada) a +9 (avermelhada)

CC[MG/GR]: Define um valor de desvio de corregéo de cor.

-9 (avermelhada) a +9 (amagentada)

GANHO R: Define um nivel de R.

-9 (nivel de R baixo) a +9 (nivel de R alto)

GANHO B: Define um nivel de B.

-9 (nivel de B baixo) a +9 (nivel de B alto)

PORMENOR:
Define os itens para o detalhe.

NIVEL: Define o nivel de [PORMENOR].
-7Ta+7
PROG. MANUAL:

LIG. /DESLIG.: Ativa e desativa o ajuste manual de [PORMENOR].

Quando definir para [LIGAR], pode efetuar o ajuste manual de [PORMENOR] (a otimiza¢ao automatica nédo é
efetuada).

EQUILIB. V/H: Define o equilibrio vertical (V) e horizontal (H) do detalhe.

-2 (lado vertical (V)) a +2 (lado horizontal (H))

EQUILIB. B/W : Seleciona o equilibrio do detalhe inferior (B) e do detalhe superior (W).

TIPO1 (lado inferior (B)) a TIPO5 (lado superior (W))

LIMITE: Define o nivel limite de [PORMENOR].

0 (Nivel limite baixo: é provavel que fique limitado) a 7 (Nivel limite alto: é provavel que néo fique limitado)
CRISPENING: Define o nivel de nitidez.

0 (nivel de nitidez superficial) a 7 (nivel de nitidez profundo)

PORMENORES REALCE: Define o nivel de detalhe nas areas de alta intensidade.

Oa4

COPIAR:
Copia as definigdes do perfil de imagem para outro numero de perfil de imagem.

REINICIAR:
Repde as predefinigdes no perfil de imagem.

Sugestao

Definir tanto a memoéria 1 como a memoéria 2 para a mesma definicao duplica o efeito de corregéao de cor.

As definigdes de [CORRECAO DE COR] serdo mantidas mesmo que a alimentagao seja desligada. No entanto, se pretender
corrigir cores que possam mudar consoante a hora do dia, a meteorologia, o local, etc., deve definir [CORRECAO DE COR]
novamente antes de filmar.

Se alterar o valor de equilibrio de branco ou as definigées de [DESVIO WB], [SATURACAOQ] ou [FASE DA COR] do perfil de
imagem, as definicdes de [INTERVALO DE FASE] e [FASE] da memdria selecionada serao alteradas. Se alterar o valor de
equilibrio de branco ou as definigdes dos itens de perfil de imagem indicados acima apds definir [INTERVALO DE FASE] e
[FASE], verifique as definigdes de [CORRECAO DE COR] antes de filmar.

Durante o ajuste automatico do equilibrio branco, o valor do equilibrio branco varia automaticamente de acordo com as
condigbes de luz do ambiente onde vai gravar. O ajuste manual do equilibrio branco é recomendado quando utilizar
[CORRECAO DE COR].

Topico relacionado
Filmar com a qualidade de imagem definida previamente (PICTURE PROFILE)
Copiar as definigées do perfil de imagem para outro numero de perfil de imagem
Repor as definigdes de perfil de imagem
Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K
FDR-AX700

Copiar as definigdes do perfil de imagem para outro numero de perfil de imagem

Pode copiar as definicdes do perfil de imagem para outro numero de perfil de imagem. Isto & util para configurar
definicbes semelhantes na camara de video.
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A: Botdo MENU
B: Botdo PICTURE PROFILE (atribuido ao botdo ASSIGN3 por predefinigao)
C:Botédo a/v/ «/»/SET

@) Prima o botdo PICTURE PROFILE.
e Selecione o numero do perfil de imagem que pretende copiar com o botao A/v/</»/SET.
e Selecione [ COPIAR] - [PROGRAMAR] com o botdo a/v/<«/»/SET.

o Selecione o numero do perfil de imagem para o qual pretende copiar com o botéao A/v/<«/»/[SET.

@ selecione [ SIM] - [ %5 VOLTAR] - [OK] com o botdo &/ v/ «/»/SET.

Topico relacionado

Filmar com a qualidade de imagem definida previamente (PICTURE PROFILE)
Alterar o perfil de imagem

Repor as defini¢des de perfil de imagem
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Repor as definicées de perfil de imagem

Pode repor as definicdes do perfil de imagem para cada numero de perfil de imagem. Nao pode repor todas as
definicdes de perfil de imagem de uma sé vez.
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A: Botdo MENU
B: Botdo PICTURE PROFILE (atribuido ao botdo ASSIGN3 por predefinigao)
C:Botédo a/v/ «/»/SET

o Prima o botdo PICTURE PROFILE.
e Selecione o numero do perfil de imagem que pretende repor com o botao A/ v/ «/»/SET.

@ selecione [ PROGRAMAR] - [ REINICIAR] - [SIM] - [ #5 VOLTAR] - [OK] com o botdo &/ ¥/« /» /SET.

Topico relacionado
Filmar com a qualidade de imagem definida previamente (PICTURE PROFILE)
Alterar o perfil de imagem
Copiar as defini¢des do perfil de imagem para outro nimero de perfil de imagem
Ajustar a cor para o tom natural (WHITE BALANCE)
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Gravar em Camara lenta e rapida

Se filmar com uma taxa de fotogramas diferente da taxa de fotogramas da reproducgéo, pode gravar imagens para
serem reproduzidas em camara lenta ou camara rapida. As imagens gravadas em Camara lenta e rapida parecem mais
suaves do que a reprodugdo em camara lenta ou camara rapida de imagens gravadas com a velocidade normal
(apenas XAVC S 4K, XAVC S HD).

A: Botao MENU

B: Botdo S&Q

C: Botdo START/STOP
D:Botao a/v/ «/» /SET

Preparacéo para a gravagcao em Camara lenta e rapida

Defina o formato de gravagéo e a taxa de fotogramas com o botdo MENU - g (PROG. CAMARA) - [SLOW & QUICK] -
[S&Q MOTION].

Para gravar em Camara lenta e rapida

0 Prima o botdo S&Q para que aparega[ S&Q MOTION].

A camara de video esta no modo de gravagao em Camara lenta e rapida.
Pode colocar a cdmara de video no modo de gravagdo em Camara lenta e rapida selecionando pgg (PROG.
CAMARA) - [SLOW & QUICK] - [S&Q MOTION] - [EXECUTAR].

e Prima o botdo ST ART/STOP.

A gravacéo em Camara lenta e rapida inicia.

Para parar a gravagdo em Camara lenta e rapida
Prima o botdo START/STOP novamente.

Para alterar a definicao de taxa de fotogramas

Prima continuamente o botdo S&Q durante cerca de 1 segundo, altere o valor com o botdo A/ v/ «/» /SET e prima o
botdo A/ v/ «/» /SET para aplicar.

Para cancelar a gravacdo em Camara lenta e rapida
Prima o botdo S&Q ou o botdo MENU.
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Nota

Os cartdes de memoria suportados dependem do formato de ficheiro.

Quando gravar em Camara lenta e rapida, a camara de video pode continuar a gravar durante algum tempo (cerca de 30
segundos no maximo) apds premir o botdo START/STOP para parar a gravagao. Nao interaja com a cdmara de video enquanto
o indicador [REC] estiver a piscar no monitor LCD. Aguarde até mudar para [STBY].

Apbs premir o botdo START/STOP para parar a gravagao, a camara de video continua a gravar até acabar de guardar a unidade
minima de dados (0,5 segundos de tempo de reproducao). Quando gravar com uma taxa de fotogramas lenta, a paragem da
gravagao pode demorar algum tempo apés premir o botdo START/STOP.

A definicao de taxa de fotogramas néo pode ser alterada durante a gravagdo em Camara lenta e rapida. Para alterar a definigao,
pare a gravagao.

O cadigo de tempo é gravado no modo [REC RUN].

O modo de gravacdo em Camara lenta e rapida € cancelado automaticamente quando a camara de video é desligada, mas a
definicdo de taxa de fotogramas é mantida.

Nao é possivel gravar audio durante a gravagdo em Camara lenta e rapida.
N&o é possivel efetuar uma gravagéo simultdnea durante a gravacdo em Camara lenta e rapida.
[FORMATO FICHEIRO] esta desativado quando [S&Q MOTION] esta definido para [AVCHD].

[S&Q MOTION] esta desativado quando o interruptor AUTO/MANUAL esta na posigédo AUTO.

Topico relacionado
Tipos de cartdo de memodria que pode utilizar com a camara de video
Gravar filmes nos cartées de memoaria A e B (gravagao simultanea)
SLOW & QUICK (S&Q MOTION)
TC RUN
DEFINICAO BOTAO S&Q

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Gravar em Camara super lenta

Se gravar com uma taxa de fotogramas muito superior a taxa de fotogramas da reprodugéo, pode gravar imagens para
serem reproduzidas em camara super lenta. As imagens gravadas com a funcao Camara super lenta parecem mais
suaves do que a reproducgdo lenta de imagens gravadas com a velocidade normal (apenas XAVC S HD).

C
d: ﬂﬁzﬂf
00 | /el
WNTE  PCTURE | [
A PROALE |. -
O O i
w 5EE Na
o ey
Wy s
A B a
.
a ;Il D

A: Botao MENU

B: Botdo S&Q

C: Botdo START/STOP
D:Botdo aA/v/ «/» /[SET

Preparacéo para a gravagdo em Camara super lenta

Defina o formato de gravagéo, a taxa de fotogramas e o tempo de gravagdo com o botdo MENU - g (PROG.
CAMARA) - [SLOW & QUICK] - [SUPER SLOW MOTION].

Para gravar em Camara super lenta

0 Prima o botdo S&Q repetidamente até aparecer [SUPER SLOW MOTION ].

A camara de video esta no modo de gravagao em Camara super lenta.
Pode colocar a cdmara de video no modo de gravagdo em Camara super lenta selecionando pgg (PROG.
CAMARA) - [SLOW & QUICK] - [SUPER SLOW MOTION] - [EXECUTAR].

e Prima o botdo ST ART/STOP.

A gravacédo em Cémara super lenta inicia.

Para escolher manualmente o tempo de gravacao

Se [INICIAR DISPAROQ] estiver definido para [TEMPOR. GRAV.], pode parar a gravagdo em qualquer momento
premindo o botado START/STOP.

Se tiver perdido uma cena que pretendia gravar

Para parar a gravagao, selecione [Cancelar] no ecra de gravagao.
A gravacgéo para e o conteudo que tiver filmado nao é guardado. Isto & util quando pretender reiniciar a gravagao
novamente em breve.

Para alterar a definicao de taxa de fotogramas
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Prima continuamente o botdo S&Q durante cerca de 1 segundo, altere o valor com o botdo A/ v/ «/» /SET e prima o
botdo A /v /«/» /SET para aplicar.

Para cancelar a gravagédo em Camara super lenta

Prima o botdo S&Q ou o botdo MENU em modo de espera.

Nota

Os cartdes de memoria suportados dependem do formato de ficheiro.

Quando gravar em Camara super lenta, a cdmara de video pode continuar a gravar durante algum tempo (cerca de 3 minutos
no maximo) apos premir o botdo START/STOP para parar a gravagao. Nao interaja com a cdmara de video enquanto o
indicador [REC] estiver a piscar no monitor LCD. Aguarde até mudar para [STBY].

Apbs premir o botdo START/STOP para parar a gravagao, a camara de video continua a gravar até acabar de guardar a unidade
minima de dados (0,5 segundos de tempo de reprodugéao).

A gravagdo em Camara super lenta esta disponivel apenas quando o modo Totalmente automatico esta desativado. Tenha em
atencao que a iris, o ganho, a focagem e a velocidade do obturador estéo fixas em manual.

Quando [960fps] ([1000fps]) esta selecionado em [VELOCID. FOTOGRAMAS], a imagem a apresentar e gravada € deslocada
cerca de 1,35 vezes na diregcao do lado de telefotografia.

Quando [480fps], [960fps] ([500fps], [1000fps]) esta selecionado em [VELOCID. FOTOGRAMAS], a qualidade da imagem é
inferior a qualidade da imagem da gravacdo normal.

Se ajustar o ganho ou a velocidade do obturador ou se alterar o equilibrio branco, a imagem no monitor LCD muda. No entanto,
a configuragao da camara no momento em que a gravagao termina é refletida na imagem gravada.

Para alterar a definicdo de taxa de fotogramas, pare a gravagao primeiro.
O codigo de tempo é gravado no modo [REC RUN].

O modo de gravagao em Camara super lenta é cancelado automaticamente quando a camara de video € desligada, mas a
definicdo de taxa de fotogramas é mantida.

O ajuste da trepidagao nao esta disponivel.

N&o é possivel gravar audio durante a gravagéo em Camara super lenta.

A funcao Focagem automatica n&do esta disponivel.

Nao pode selecionar um valor de velocidade do obturador inferior ao da taxa de fotogramas.

[FORMATO FICHEIRO] esta desativado quando [SUPER SLOW MOTION] esta definido para [XAVC S 4K] ou [AVCHD].

[SUPER SLOW MOTION] esta desativado quando o interruptor AUTO/MANUAL esté na posicdo AUTO.

Topico relacionado
Tipos de cartdo de memoaria que pode utilizar com a camara de video
SLOW & QUICK (SUPER SLOW MOTION)
TC RUN
DEFINICAO BOTAO S&Q

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Efetuar o ajuste da filmagem com o Menu direto

Pode alterar as definicbes de flmagem apresentadas no monitor LCD diretamente com o botdo a /v /«/» /SET.
As seguintes definicdes podem ser alteradas utilizando o Menu direto.

Valor da focagem

Valor de nivel de deslocamento de AE
Valor da iris

Sensibilidade ISO/ganho

Valor da velocidade do obturador
Valor do equilibrio branco
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A:botdo a/v/«/» /SET

o Prima o botao ASSIGN ao qual a fungdo Menu direto esta atribuida.

A camara de video esta no Menu direto e aparece um cursor (sublinhado) para os itens ao longo da parte
inferior do ecra LCD.

O cursor laranja indica um item selecionado.
O cursor branco indica itens selecionaveis.
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A: Valor da focagem

B: Valor de nivel de deslocamento de AE
C: Valor da iris

D: Sensibilidade ISO/ganho

E: Valor da velocidade do obturador

F: Valor do equilibrio branco

Para saber mais sobre a atribuicdo da fungédo ao botdo ASSIGN, consulte “Atribuir fungdes aos botdes
ASSIGN”.

e Mova o botdo a/ v/ «/» /SET para direita e esquerda para mover o cursor laranja e selecionar o item que
pretende definir .
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e Quando aparecer [} (auto) para o item a definir , mova o botdo A/ v/« /» /SET para cima e para baixo
para remover a marca.

o Prima o botdo A/ v/« /» /SET para selecionar a defini¢ao.

O valor definido fica realgado e pode alterar o valor.
O diagrama seguinte mostra um exemplo de mudanga do valor da velocidade do obturador.
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A: Valor da velocidade do obturador

e Mova o botdo A/ v/ «/» /SET para cima e para baixo até aparecer o valor pretendido.

Também pode alterar o valor com o seletor manual.
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A: Valor da velocidade do obturador alterado

Para definir outro item, repita os passos 3 a 5 para mover o cursor laranja para o item pretendido movendo
obotdo A/ v/ <«/»/SET para a direita ou esquerda.

e Quando todos os valores pretendidos forem apresentados, prima o botéo A/v/<«/»/[SET.

A definigao é aplicada e a camara de video sai do Menu direto.

Nota

O Menu direto ndo esta disponivel quando as seguintes fungdes estiverem a ser utilizadas (incluindo interacdes com os botdes
de operagéo/botdes ASSIGN).

Durante o ecra de menu
Durante o modo de reprodugéao
S&Q MOTION

SUPER SLOW MOTION
FOCUS MAGNIFIER
MEDIDOR/FOCO PONTO
MEDIDOR LUZ

FOCO PONTO

Definicdo da area de focagem
Controlar o volume

CTRL C/SMARTPHONE

Se algum item (como o valor da iris ou o valor da focagem) for alterado através dos botdes ou interruptores enquanto o Menu
direto estiver apresentado, o Menu direto pode ser cancelado.
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Sugestao

Quando o equilibrio branco esta definido para ser ajustado automaticamente, aparece [ATW].
Quando a focagem esta definida para ser automatica, aparece [AF].

Pode atribuir esta fungéo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
DESVIO EA
Ajustar a focagem manualmente
Ajustar a iris
Ajustar o ganho
Ajustar a sensibilidade ISO
Ajustar a velocidade do obturador
Ajustar a cor para o tom natural (WHITE BALANCE)

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Gravacéao Proxy

Pode gravar um ficheiro Proxy com taxa de bits baixa ao mesmo tempo que grava um ficheiro de filme original com taxa
de bits elevada.

O ficheiro Proxy é adequado para transferéncia de dados porque o tamanho do ficheiro Proxy é inferior ao do ficheiro de
filme original com taxa de bits elevada.

A gravagao Proxy é suportada apenas quando [FORMATO FICHEIRQO)] esta definido para [XAVC S 4K] ou [XAVC S HD].

A: Botdo MENU
B: Botdo START/STOP
C:Botao a/v/ «/» /SET

o Prima o botdo MENU.

Selecione g (PRG. GRAVAGAO/SAIDA) - [ PROGRAM. GRAVAGAO] - [ MODO GRAV. PROXY] - [LIG.
/DESLIG.] - [LIGAR] com o botdo 4 /¥ / «/» /SET.

aparece no ecra de filmagem.
Pode selecionar o tamanho de imagem para a gravagao Proxy em & (PRG. GRAVACAO/SAIDA) -
[PROGRAM. GRAVACAQ] - [MODO GRAV. PROXY] - [TAMANHO].

e Prima o botdo ST ART/STOP para iniciar a gravagao.

Sobre os ficheiros de gravacao Proxy

Os ficheiros Proxy nao podem ser reproduzidos na caAmara de video. aparece na miniatura do ficheiro original.
Quando um ficheiro original é eliminado/protegido, o ficheiro Proxy correspondente também é eliminado/protegido.
E recomendavel utilizar um cartdo de memaéria SDXC (UHS-I U3) com a gravagao Proxy.

Formatos suportados pela gravagao Proxy

O tamanho de imagem do ficheiro do filme original gravado e do ficheiro Proxy sédo os seguintes.

Ficheiro original Ficheiro Proxy
[SEL
60i/50i] [FORMATO [FORMATO Tamanho de imagem: 1.280 x | Tamanho de imagem: 640 x
FICHEIRO] GRAV] 720 360
60i 3840x2160/30p | 1280x720/30p 9Mbps 640x360/30p 3Mbps
XAVC S 4K
3840x2160/24p | 1280x720/24p 9Mbps 640x360/24p 3Mbps
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XAVC S HD
XAVC S 4K
50i
XAVC S HD
Nota

1920x1080/60p
1920x1080/30p
1920x1080/24p
3840x2160/25p
1920x1080/50p

1920x1080/25p

1280x720/60p 9Mbps
1280x720/30p 9Mbps
1280x720/24p 9Mbps
1280x720/25p 9Mbps
1280x720/50p 9Mbps

1280x720/25p 9Mbps

640x360/60p 3Mbps
640x360/30p 3Mbps
640x360/24p 3Mbps
640x360/25p 3Mbps
640x360/50p 3Mbps

640x360/25p 3Mbps

A camara de video ndo consegue efetuar a gravagao Proxy quando o nimero de ficheiros de filme XAVC S chegar a 600.

A funcéo seguinte ndo esta disponivel durante a gravagao Proxy.

S&Q MOTION

SUPER SLOW MOTION
BARRA DE COR

DATA GRAV.

Quando [XAVC S HD] esta selecionado para [FORMATO FICHEIRQO] e 120p/100p esta selecionado em [FORMATO GRAV].

Quando [GRAV SIMULTANEA] ou [GRAVACAO RELE] esta selecionado para [GRAV. RELE/SIMUL.] em [PROGRAM.

GRAVACAO].

Quando [SAIDA EXTERNA] esta selecionado para [SELECAO DE SAIDA] em [SAIDA VIDEO].

Topico relacionado
Gravar filmes
BARRA DE COR
PROGRAM. GRAVACAO
DATA GRAV.
SLOW & QUICK (S&Q MOTION)

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Rever a cena gravada mais recentemente ( REVISAO ULTIMA CENA)

Pode rever a cena gravada mais recentemente no ecré LCD. Esta fungéo esta disponivel quando for atribuida ao botéo
ASSIGN.

A: Botao ASSIGN1
B: Botdao ASSIGN2
C: Botdo ASSIGN3
D: Botdo ASSIGN4
E: Botdo ASSIGN5
F: Botdo ASSIGNG6

o Atribua [REVISAO UL TIMA CENA] a um dos botdes ASSIGN1 a 6.

Para saber mais sobre a atribuigdo da fungao ao botdo ASSIGN, consulte “Atribuir fungbes aos botdes
ASSIGN”.

e Logo apds parar a gravagao, prima o botdo ASSIGN ao qual atribuiu a [ REVISAO ULTIMA CENA].

A camara de video reproduz a totalidade da cena gravada mais recentemente e volta ao modo de espera.

Para parar de rever a ultima cena

Prima o botdo ASSIGN ao qual atribuiu [REVISAO ULTIMA CENA] durante a reproducao.
A revisao é cancelada e a camara de video volta ao modo de espera.

Nota

Se editar o filme ou remover o cartdo de memdria apds parar a gravagéo, a fungado Revisdo da ultima cena pode néo funcionar
corretamente.

A funcao Reviséo da ultima cena nao esta disponivel durante a gravagao [SUPER SLOW MOTION].

Topico relacionado
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Atribuir fung¢des aos botdes ASSIGN

Pode atribuir uma fungao que pretenda a um dos botdées ASSIGN 1 a 6.
Consulte “Configurar os itens de menu” na funcao de cada item.

A: Botao ASSIGN1
B: Botdo ASSIGN2
C: Botdo ASSIGN3
D: Botdo ASSIGN4
E: Botdo ASSIGN5
F: Botdo ASSIGNG6

Funcéo predefinida de cada botdo ASSIGN

ASSIGN1: S&Q MOTION
ASSIGN2: STATUS CHECK
ASSIGN3: PICTURE PROFILE
ASSIGN4: FOCUS MAGNIFIER
ASSIGNS5: IRIS PUSH AUTO
ASSIGNG6: — (sem fungao)

Funcdes que pode atribuir aos botdes ASSIGN

— (sem funcéo)

LOW LUX

FOCUS MAGNIFIER
REVISAO ULTIMA CENA
WHITE BALANCE
PRE-PR. WB

WB SET

DESVIO EA
AMPLIADOR D.
STEADYSHOT

AREA DE FOCAGEM
POSICAO DE FOCAGEM
VELOC AVANCO AF

INT. SEGUIM. MOTIVO AF
SENS. COM. MOTIVO AF
DETECAO DE CARA
S&Q MOTION

DEFINIR MODO AUTO
DEFINIR SELECAO CENA
NIGHTSHOT

IRIS PUSH AUTO
MEDIDOR/FOCO PONTO
MEDIDOR LUZ
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FOCO PONTO

BARRA DE COR

DIRETA

MENU

PICTURE PROFILE
VOLUME

HISTOGRAMA

ZEBRA

SALIENTAR

ENQ. AF DETECAO FASE
MARCADOR

VIS. DADOS NA CAMARA
VISUAL. NiVEL DE AUDIO
CcODIGO DE DADOS
AUXIL. VISUAL. GAMMA
VISUALIZACAO TC/UB
LIGAR A SMARTPHONE
STATUS CHECK

LUZ GRAV.

THUMBNAIL
HH/;yMODO FOTO.

Para atribuir funcdes aos botdes ASSIGN

o Prima o botao MENU.

e Selecione [ (OUTRAS) - [BOTAO ASSIGN] com o botdo a/v/«/» /SET.

= 3y oo o008 1%
8 T T .
= WOLTAR
- STATLIS DHECK
I PERFIL [ CAMSAA
F

BESIGN
ALEAT. RELCKG
Bl ko
[

e Selecione o botdo ASSIGN que pretende definir com o botéao A/ v/ «/» /SET e prima o botédo para aplicar .
o Selecione a fungédo que pretende atribuir com o botéao A/ v/ <4/»/SET e prima o botéo para aplicar .

e Selecione [ OK] com o botdo A/ v/ <«/»/SET e prima o botédo para atribuir a fungao.

Nota

Quado a camara de video esta no modo de fotografia, o botdo ASSIGN4 serve apenas como botdo de libertagao do obturador.
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Reproduzir filmes

Pode reproduzir flmes na camara de video.

A: Botdo THUMBNAIL [»] (reproduzir)

o Abra o painel LCD.

e Prima o botdo THUMBNAIL [=] (reproduzir).

O ecra THUMBNAIL aparece apds alguns segundos.

| = (5 | is i
= = = -
B 2 i R st 1] 1558 1 25AN
o = , = F
125880 RES 1A AN
= b
C b LT 1284 T2 AN
A r-1- TMST AN MR X
1= 1080 By T TOA DR
D
A: Cartdo de memoria
B: Anterior
C: Seguinte

D: Dados do filme atual
E: Modo de reproducao
F: Miniaturas de filmes (pode ver ou ocultar a data e a hora nas miniaturas premindo o botdo DISPLAY.)

e Toque no cartdo de memoaria a partir do qual pretende reproduzir

C A : Cartdo de memoria A
L g : Cartdo de memoria B

Também pode selecionar o cartdo de memoria com o botdo A/ v/ «/» /SET.

e Toque no modo de reprodugéo e selecione o formato de ficheiro dos filmes pretendido.

Os filmes que tiverem sido gravados no formato de ficheiro selecionado s&o apresentados.

A

i La [ *_ [ for-) [ [

3 = JoT = [ = 1

M ||| oA | st Ll
WMAGEHD

EICHD

ESHIDGALAL
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A: Modo de reprodugao

e Toque duas vezes na miniatura do filme que pretende reproduzir

Também pode selecionar o filme a reproduzir com o botédo A/ v/« /» /SET.
O primeiro toque na miniatura mostra a informacao do filme na parte inferior do monitor LCD.

A 0 E
| i 1:18:57 AM | |

B—I-'lmmu:l B H oty HLG E
P— ‘ | G
D H

A: Data e hora do inicio da gravagao

B: Resolugéo

C: Taxa de fotogramas

D: Modo de gravagao

E: Duracao

F: Cddigo de tempo do inicio da gravagao (o codigo de tempo nao é apresentado corretamente quando o
cartdo de memoria a partir do qual é feita a reprodugédo nao possui um cédigo de tempo ou possui um codigo
de tempo que a cadmara de video néo suporta).

G: Gravagao HLG (Hybrid Log-Gamma) (Aparece se o filme tiver sido gravado com GAMMA definido para
HLG.)

H: Gravagédo DOLBY DIGITAL (Aparece se o audio tiver sido gravado no formato Dolby Digital.)

O indicador || aparece no filme que tiver sido reproduzido ou gravado ha menos tempo. Se tocar no filme

que tem a indicagdo ||, pode continuar a reprodugéo a partir do momento em que a parou.

e A reprodugéo do filme selecionado é iniciada.

Durante a reproducéao

| = - 00;a0:00, 00
118 T

W0 [

A— —D
:_l'urd_:-u:ll Ivrl-blﬂ_
B+ b E
C F

Durante a pausa
T e il 00:00:00.00

118 Ta

W 108E |

S T I oy

1 - Lol ] ."'. 1 - .'". | Lo
Bl — ¢
C F
A: Parar
B: Anterior
C: Recuo rapido (durante a reproducao)/Recuo lento (durante a pausa)
D: Seguinte

E: Avanco rapido (durante a reprodugéo)/Avanco lento (durante a pausa)
F: Reproduzir/Pausa
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Para ajustar o volume
Ajuste o volume com o botdo MENU - )y (PROGR. AUDIO) - [VOLUME].

Para voltar ao modo de gravagao
Prima o botdo THUMBNAIL [>=] (reproduzir).

Nota

Os filmes gravados com esta cadmara de video podem nao ser reproduzidos normalmente noutros dispositivos. Além disso, os
filmes gravados noutros dispositivos podem néo ser reproduzidos corretamente com esta camara de video.

Para reproduzir filmes HDR noutro dispositivo que ndo esta camara de video, precisa de um dispositivo compativel com HDR e
que esteja configurado corretamente.

Quando gravar com XAVC S, os metadados (informagao adicional) que sdo necessarios para reproduzir e apresentar filmes
HDR, como o espago de cor e 0 gamma, também sdo gravados. Se o dispositivo utilizado para reproduzir ou apresentar os
filmes suportar estes metadados, os filmes sdo apresentados automaticamente com as definigbes adequadas. Se o dispositivo
néo suportar estes metadados, é necessario configura-lo manualmente.

Além disso, a gravacdo AVCHD com a camara de video ndo suporta a gravagao de metadados de HDR. Para
reproduzir/apresentar filmes HDR corretamente, configure manualmente ou adicione os metadados na edigao.

Sugestao

Quando a reproducéo dos filmes selecionados chega ao ultimo filme, a camara volta ao ecra de miniaturas.
Se tocar em - [|/J»= durante uma pausa, o filme é reproduzido em camara lenta.

A velocidade da reprodugéo aumenta com o nimero de toques em (¥ / (%) .

Topico relacionado
VOLUME
Gravar filmes
PROGRAM. GRAVACAO

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Reproduzir fotografias

Pode reproduzir fotografias na camara de video.

A: Botdo THUMBNAIL [»] (reproduzir)

o Abra o painel LCD.

e Prima o botdo THUMBNAIL [=] (reproduzir).

O ecra THUMBNAIL aparece ap0ds alguns segundos.

| = (5 | is i
= = = -
B 2 i R st 1] 1558 1 25AN
o = , = F
125880 RES 1A AN
= b
C b LT 1284 T2 AN
A r-1- TMST AN MR X
1= 1080 By T TOA DR
D
A: Cartdo de memoria
B: Anterior
C: Seguinte

D: Dados da fotografia atual
E: Modo de reproducao
F: Miniaturas de fotografias (pode ver ou ocultar a data e a hora nas miniaturas premindo o botdo DISPLAY.)

e Toque no cartdo de memoaria a partir do qual pretende reproduzir

C A : Cartdo de memoria A
B : Cartdo de memoria B

Também pode selecionar o cartdo de memoria com o botdo A/ v/ «/» /SET.

e Toque no modo de reprodugéo e selecione | E FOTOGRAFIA].

As fotografias que tiverem sido gravadas no formato de ficheiro selecionado sao apresentadas.

(] in W v T (X HE ¥
G [ * [ wcsx | |
[ FAM o] S EEAN fhi
NG BHD
CHD
[l B
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A: Modo de reprodugéao
B: El FOTOGRAFIA

e Toque duas vezes na miniatura da fotografia que pretende reproduzir

Também pode selecionar a fotografia a reproduzir com o botdo a /v /«/» /SET.
O primeiro toque na miniatura mostra a informagao da fotografia na parte inferior do monitor LCD.

| [2m17=1-1 14857 Al |
B S [
C

A: Data e hora da gravacéao
B: Numero de pixels
C: Tamanho da imagem

G A reprodugéao da fotografia selecionada € iniciada.

E apresentado o seguinte ecra.

x| = 115 T2
B 1050001
na =
I—A
[l Tl -
I B
A: Seguinte
B: Anterior
Para ampliar

Toque em @& (zoom de reprodugdo) quando estiver a reproduzir a fotografia.
Pode ajustar o zoom com @ /@&, ou com a patilha de zoom.
Quando tocar na imagem ampliada, o ponto tocado é apresentado no centro do ecra.

Para voltar ao modo de gravagao
Prima o botdo THUMBNAIL (=] (reproduzir).

Nota

As fotografias gravadas com esta cAmara de video podem nao ser reproduzidas normalmente noutros dispositivos. Além disso,
as fotografias gravadas noutros dispositivos podem nao ser reproduzidas corretamente com esta camara de video.

Topico relacionado

Tirar fotografias

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Alterar as indicacdes no ecra

Pode apresentar informag¢des como o codigo de tempo e outras na imagem.

A: Botao DISPLAY

o Prima o botdo DISPLA Y.

Os indicadores no ecréa séo ativados (apresentados) e desativados (ndo apresentados) quando premir o botao.
No modo de gravagéo, o ecra apresenta todas as indicagdes, apenas algumas indicagdes e nenhuma
indicagao por esta ordem de cada vez que premir o botao.

Sugestao

Pode apresentar os indicadores do ecra durante a reprodugéo num televisor se definir com o botdo MENU - pm (PROG.
CAMARA) - [VISUALIZAGAQ] para [VISUALIZ. TD.].

Topico relacionado

VISUALIZACAO

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Apresentar os dados da gravacdo (CODIGO DE DADOS )

Durante a reproducéo, pode ver no ecra informacdes como a data, a hora e os dados da camara que foram guardados
automaticamente durante a gravagéo.

A: Botdo MENU
B:Botdo A/ v/ «4/»/SET

o Prima o botdo MENU.

e Selecione os dados que pretende verem [l (CODIGO DE DADOS) — [PROGR. VISOR] com o botdo a/v¥/
</ » /SET.

Durante a reprodugdo ou pausa, também pode ver os dados com o botdo ASSIGN ao qual a fungdo CODIGO
DE DADOS esteja atribuida.

Quando utilizar o botdo ASSIGN, o ecréa apresenta a data e a hora, os dados da camara e nenhuma
informagéao por esta ordem de cada vez que o botao for premido.

| =ik - a0:00:00,00
116 i
R e
\ L= 8 L
108 i
Fia BB
0 H [ " -] e

AB C DEF

A: O equilibrio branco ( [dIl]s] aparece durante a reprodugéo de imagens gravadas com [PRE-PR. WB] definido
para [TEMP. MANU. WB].)

B: Velocidade do obturador

C: iris

D: Ganho

E: Exposicao ( aparece durante a reproducdo de imagens gravadas com as definicdes de iris, ganho e
velocidade do obturador ajustadas automaticamente. aparece durante a reproducao de imagens

gravadas com as definigdes de iris, ganho e velocidade do obturador ajustadas manualmente.)
F: STEADYSHOT

Nota
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Quando reproduzir o contetido do cartdo de memaria noutros dispositivos, os dados da camara poderao ser apresentados
incorretamente. Confirme os dados da caAmara corretos na sua camara de video.

Topico relacionado
CODIGO DE DADOS
PRE-PR. WB
Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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Verificar as definicdes na camara de video (ST ATUS CHECK)

Pode verificar as definicbes dos seguintes itens.

Definicbes de audio

Definigbes de saida

Funcdes atribuidas aos botdes ASSIGN
Definigcbes da camara

Informagao do cartdo de memoria

Pode verificar o espaco livre e o espago ocupado.

=i GETEY  00:00000.00
PO SUPDRTE &7

———————— [Ce

Esgagn usada:——-—ME Espagy e === -VE
% 9%

Informacao da bateria
Pode verificar a capacidade restante da bateria instalada.

[=YF GETEY  00:00:e0.00
PO, DA BATERLA T
BATERL, RESTAKTE g o
T L 18T

A: Botdo MENU
B: Botdo STATUS CHECK (atribuido ao botao ASSIGN2 por predefini¢ao)
C:Botédo a/v/ «/» /SET

o Prima o botdo ST ATUS CHECK.

Também pode ver o ecrd STATUS CHECK selecionando o botdo MENU - [ (OUTRAS) — [STATUS CHECK].

e Selecione o item apresentado com o botéo A/v/</»/SET.

Os itens apresentados mudam pela ordem [AUDIO] - [SAIDA] - [ASSIGN] - [CAMARA] - [INFO. SUPORTE] -
[INFO. DA BATERIA].

Os itens de configuragédo sao apresentados de acordo com o estado ou o modo de fotografia da cAmara de
video quando esta é ligada.
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Para ocultar a apresentacao
Prima o botao STATUS CHECK.

Topico relacionado
» STATUS CHECK
» Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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Sobre o cabo HDMI

E recomendavel utilizar o cabo HDMI fornecido, um cabo HDMI com o logétipo HDMI ou um cabo Sony HDMI.
Imagens protegidas por direitos de autor ndo sao emitidas através da tomada HDMI OUT da camara de video.
Alguns dispositivos poderado néo funcionar corretamente (por ex., sem som ou imagem) com esta ligagéao.

Nao ligue o terminal HDMI OUT da camara de video a um terminal HDMI OUT de um dispositivo externo, pois pode
provocar uma avaria.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) € uma interface para envio de sinais de video/audio. O terminal HDMI
OUT emite imagens de alta qualidade e audio digital.

A camara de video nédo € compativel com a funcdo BRAVIA Sync.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ver imagens num televisor 4K

Pode reproduzir os filmes gravados em [XAVC S 4K] com qualidade de imagem de alta definicao se ligar a camara de
video a um televisor que possuam uma tomada HDMI.

[} |«cms @ °

HORA W

Ligue o terminal HDMI OUT da camara de video (@) a entrada HDMI do televisor ( &) com um cabo HDMI (
@) (vendido separadamente).

e Mude a entrada do televisor para a tomada que esta ligada.

e Reproduza o filme na camara de video.

Quando nao conseguir ver imagens com [ AUTO]

[SELECAO DE SAIDA] esta definido para [AUTO] na predefinigéo, que ajusta automaticamente a definigao de saida da
camara de video dependendo do televisor que estiver ligado. Quando ndo conseguir reproduzir imagens com [AUTO]
ap6s efetuar o passo 2, selecione @ (PRG. GRAVACAOQ/SAIDA) - [SAIDA VIDEQ] - [HMDI] - uma das seguintes
resolugdes de saida. Se selecionar uma definicdo que nao seja uma das seguintes, a imagem sera reproduzida em
qualidade de alta definigao.

Quando 60i esta selecionado

[2160p/1080p/480i]
[2160p/720p/480i]
[2160p/1080i/480i]

Quando 50i esta selecionado

[2160p/1080p/576i]
[2160p/720p/576i]
[2160p/1080i/576i]

Nota

Consulte também o manual de instrugdes do televisor.
Para ver imagens num televisor, utilize o transformador de CA (fornecido) como fonte de alimentagao.
As fotografias ndo podem ser reproduzidas com qualidade de imagem 4K.

A camara de video n&o suporta BRAVIA Sync.
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Para ver imagens gravadas com HDR num televisor, ligue a cAmara de video a um televisor compativel com HDR (HLG)
fabricado pela Sony com um cabo USB.

Quando ligar a um televisor com um cabo HDMI, tera de alterar a definicdo de qualidade de imagem manualmente para ver as
imagens corretamente. Defina a qualidade de imagem do televisor da seguinte forma:

Gamma: Definigdo compativel com HLG
Modo de cor: Definicdo compativel com BT.2020 ou 709

Topico relacionado
Utilizar a cAmara de video com alimentagao elétrica de uma tomada de parede
SAIDA VIDEO
PROGRAM. GRAVACAO

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ver imagens num televisor de alta definicdo

Pode reproduzir filmes/fotografias com qualidade de imagem de alta definigdo ligando a cAmara de video a um televisor
que tenha uma entrada HDMI.

[} | «cems @

o) 2]

Ligue o terminal HDMI OUT da camara de video (@) a entrada HDMI do televisor ( ®) com um cabo HDMI (
@) (vendido separadamente).

e Mude a entrada do televisor para a tomada que esta ligada.

e Reproduza o filme ou a fotografia na camara de video.

Quando nao conseguir ver imagens com [ AUTO]

[SELECAO DE SAIDA] esta definido para [AUTO] na predefinigéo, que ajusta automaticamente a definigao de saida da
camara de video dependendo do televisor que estiver ligado. Quando ndo conseguir reproduzir imagens com [AUTO]
ap6s efetuar o passo 2, selecione @ (PRG. GRAVACAQ/SAIDA) - [SAIDA VIDEQ] - [HDMI] - uma das seguintes
resolucdes de saida.

Filmes XAVC S 4K (quando 60i esta selecionado)

[1080p/480i]
[720p/480i]
[1080i/480i]

Filmes XAVC S HD/AVCHD (quando 60i esta selecionado)

[2160p/1080p/480i]
[2160p/720p/480i]
[2160p/1080i/480i]
[1080p/480i]
[720p/480i]
[1080i/480i]

Filmes XAVC S 4K (quando 50i esta selecionado)

[1080p/576i]
[720p/576i]
[1080i/576i]
Filmes XAVC S HD/AVCHD (quando 50i esta selecionado)
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[2160p/1080p/576i]
[2160p/720p/576i]
[2160p/1080i/576i]
[1080p/576i]
[720p/576i]
[1080i/576i]

Nota

Consulte também os manuais de instrugdes do televisor.
Utilize o transformador de CA fornecido como fonte de alimentacao.

Se o televisor nao estiver equipado com uma tomada de entrada HDMI, utilize um cabo AV (vendido separadamente). As
imagens sao emitidas na definicdo normal.

A camara de video nédo suporta BRAVIA Sync.

Topico relacionado
Utilizar a cAmara de video com alimentagao elétrica de uma tomada de parede
SAIDA VIDEO
PROGRAM. GRAVACAO
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Ver imagens num televisor que n&o é de alta definigao

Reproduza filmes e fotografias na camara de video ligando-a a um televisor através de um cabo AV (vendido
separadamente).

|{x I.-""_‘-" -
hY e S
.\h"_r‘ - qu- )
P | ,-" |
el
i ___mte*j.(‘?lh o
A L
= H r__;:;: VIDEO
— _/‘ = — " = aumio

A: Cabo AV (vendido separadamente)

Ligue o Multi T erminal/T erminal Micro USB da camara de video a tomada VIDEO/AUDIO do televisor com o
cabo AV (vendido separadamente).

e Mude a entrada do televisor para a tomada que esta ligada.

e Reproduza um filme ou uma fotografia na camara de video.

Nota

Consulte também os manuais de instrugdes do televisor.
Para ver imagens num televisor, utilize o transformador de CA (fornecido) como fonte de alimentagéo.

Efetue a definicdo do botdo MENU - 2 (PRG. GRAVAQAO/SAiDA) — [SAIDA VIDEO] — [TIPO CONVERSAO 16:9] de acordo
com o tamanho do ecra do televisor.

Topico relacionado

Utilizar a camara de video com alimentacéao elétrica de uma tomada de parede
SAIDA VIDEO
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Notas sobre a edi¢ao

E possivel realizar algumas operagdes basicas de edigdo na cdmara de video. Caso pretenda realizar operagdes
avangadas de edigao, instale e utilize o software PlayMemories Home.

N&o é possivel recuperar imagens depois de as apagar. Guarde filmes e fotografias importantes antes da
eliminagao.

Nao retire a bateria nem o transformador de CA da camara de video enquanto apaga ou divide as imagens. Se o
fizer, pode danificar o cartdo de memoria.

Nao ejete o cartdo de memoria enquanto apaga ou divide imagens que estao gravadas no cartdo de memoria.

Topico relacionado
Importar e utilizar imagens no seu computador (PlayMemories Home)
Proteger filmes e fotografias (PROTEGER)
Apagar filmes/fotografias selecionados

Dividir um filme
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Proteger filmes e fotografias ( PROTEGER)

Proteja filmes e fotografias para evitar apaga-los acidentalmente.

A: Botdao MENU
B: Botdo THUMBNAIL [»] (reproduzir)
C:Botdo aA/v/«/» /SET

€) Prima o botdo THUMBNAIL ] (reproduzir).

E apresentado o ecra de miniaturas.
e Prima o botdo MENU.
e Selecione [ (PROTEGER) - [EDIT] com o botdo a/v/«/»/SET.

o Toque nos filmes ou nas fotografias que pretende proteger

O indicador 4 aparece nas miniaturas selecionadas.

= PHOTLGLH
w O W o=

-

Prima continuamente a imagem para pré-visualizar. Toque em para voltar ao ecra anterior.
Pode selecionar até 100 imagens de cada vez.

e Toque em e siga as instrugdes no ecra para tocarem [ OK ].
Para remover a protecao

Toque nas miniaturas com J no passo 4 para ocultar o indicador J

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Apagar filmes/fotografias selecionados

Pode libertar espaco do suporte de dados se apagar filmes e fotografias do cartdo de memoria.

B T e
i e ""-q-;w“"_’*—».\ {0 = -

A: Botdao MENU
B: Botdo THUMBNAIL [»] (reproduzir)
C:Botdo aA/v/«/» /SET

€ Prima o botdo THUMBNAIL  [E] (reproduzir).

E apresentado o ecra de miniaturas.
e Prima o botdo MENU.
e Selecione [ (APAGAR)-[EDIT] comobotdo /v /«/»/SET.

o Toque nos filmes ou nas fotografias que pretende apagar

O indicador 4 aparece nas miniaturas selecionadas.

w | APAGAR
& Fl
-

Prima continuamente a imagem para pré-visualizar. Toque em para voltar ao ecra anterior.
Pode selecionar até 100 imagens de cada vez.

O indicador o— aparece no canto superior direito das miniaturas das imagens protegidas.
As miniaturas das imagens protegidas ndo apresentam caixa de verificagao.

e Toque em e siga as instrugdes no ecra para tocarem [ OK ].

Nota
N&o é possivel recuperar imagens depois de as apagar.

Nao retire a bateria, o transformador de CA nem o cartdo de memoria, que contém os filmes ou as fotografias, da camara de
video durante a operagao. Se o fizer, pode danificar o cartdao de memoria.
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N&o pode apagar filmes ou fotografias protegidos. Remova a protegéo para poder apaga-los.

Guarde previamente os filmes e as fotografias importantes no computador.

Sugestao

Para apagar todos os dados gravados no cartdo de memoria e recuperar todo o espago para gravagéo, formate o cartdo de
memoria.

Topico relacionado
Proteger filmes e fotografias (PROTEGER)
Guardar filmes
FORMATAR SUPOR.
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Dividir um filme

Pode dividir um filme num determinado ponto.

A: Botdo MENU
B: Botédo A/ v/ «/»/SET

0 Prima o botdo MENU durante a reprodugéo de um filme.
e Selecione [ (DIVIDIR) - [EDIT] com o botdo a/Vv/<«/»/SET.

e Toque em [ 1l ] no ponto em que pretende dividir

= 31 a0:00:08.18
THE LA
oH

0003

A: Apods selecionar o ponto com |I| faga o ajuste fino com estes botdes.
B: Volta ao inicio do filme selecionado.

© Toque em [oK ] - [oK 1.

Nota

Nao é possivel restaurar os filmes depois de os dividir.

Nao retire a bateria, o transformador de CA nem o cartdo de memoria, que contém os filmes que vao ser divididos, da camara
de video durante a operagao. Se o fizer, pode danificar o cartdo de meméaria.

Pode ocorrer uma ligeira diferenga entre o ponto onde toca em [ 1l ] e o ponto de divis&o real, pois a camara de video seleciona
o ponto de divisdo com base em incrementos de cerca de meio segundo.

Os filmes gravados em XAVC S ndo podem ser divididos.
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Toépico relacionado
» Reproduzir filmes
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Guardar filmes

Para gravar imagens em cada formato deve proceder da seguinte forma.
XAVC S 4K

Como guardar:
Guarde imagens no seu computador com o software PlayMemories Home.(*)

Formato para guardar:
XAVC S 4K

XAVC S HD

Como guardar:
Guarde imagens no seu computador com o software PlayMemories Home.(*)

Formato para guardar:
XAVC S HD

AVCHD

Como guardar:
Guarde imagens no seu computador com o software PlayMemories Home.

Formato para guardar:
AVCHD

*

Para obter o ambiente de armazenamento mais recente, visite o seguinte website.
http://www.sony.net/

Sugestao

Também pode guardar ligando um gravador com um cabo AV (vendido separadamente). A qualidade de imagem sera a
definigdo padréo.

Topico relacionado
Instalar o software PlayMemories Home no seu computador
Criar um disco utilizando um gravador
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Importar e utilizar imagens no seu computador (  PlayMemories Home)

PlayMemories Home permite importar filmes e fotografias para o computador e utiliza-los de varias formas.
O PlayMemories Home é necessario para poder importar filmes XAVC S ou AVCHD para o computador.

F
Fa *ﬂ
B
G
z': !
o {-\ PlayMemaories

e b B0 e e

A: Importar imagens da camara de video

B: As fungdes indicadas abaixo também estédo disponiveis num PC Windows
C: Ver imagens num calendario

D: Criar um disco de filme

E: Transferir imagens para servigos online

F: Reproduzir as imagens importadas

G: Partilhar imagens no PlayMemories Online

Instalar o software PlayMemories Home no seu computador

O PlayMemories Home pode ser transferido a partir do URL seguinte.
http://www.sony.net/pm/

Topico relacionado
Verificar o sistema do computador

Instalar o software PlayMemories Home no seu computador
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Verificar o sistema do computador

Pode verificar os requisitos do sistema para o software no seguinte URL.
http://www.sony.net/pcenv/
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Instalar o software PlayMemories Home no seu computador

Instalar o software PlayMemories Home no seu computador permite-lhe utilizar as suas imagens gravadas.

Aceda a seguinte pagina de transferéncia através de um navegador da Internet no seu computador para
transferir o software PlayMemories Home.

http://www.sony.net/pm/

Instale o software de acordo com as instrugcdes apresentadas no ecra.

Quando a instalagéo estiver concluida, o PlayMemories Home ¢ iniciado.

Se o software PMB (Picture Motion Browser) estiver instalado no computador, este sera substituido pelo
software PlayMemories Home. Utilize o PlayMemories Home, o software sucessor do PMB.

e Ligue a cAmara de video ao computador com o cabo micro USB.

Se o software PlayMemories Home ja estiver instalado no computador, ligue a cdmara de video ao

computador.
__.,-o-'__"\
|'/f .""JL"'--r:.
L : = ‘h—- -
.\h'_m = o
S . ,?}/,%
N | J
|P=-ﬂ_____ _'._'_[5_.

@ Para o Multi Terminal/Terminal Micro USB
@ A tomada USB do seu computador

Nota

Inicie sesséo no seu computador como administrador.

Pode ser necessario reiniciar o computador. Quando lhe for solicitado que reinicie, siga as instrugdes apresentadas no ecra.
Dependendo do ambiente de utilizagéo, é possivel instalar o DirectX.
Sugestao

Para obter mais informacdes sobre o PlayMemories Home, consulte a ajuda do PlayMemories Home.

Topico relacionado

Verificar o sistema do computador
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Desligar a camara de video do computador

Desligue a camara de video do computador que esta ligado com o cabo USB.

o Clique em [gg no tabuleiro de tarefas e, em seguida, clique em .

e Clique na mensagem apresentada no ecra do computador

e Selecione - [SIM] no monitor LCD e desligue o cabo USB.

Nota

Se utilizar um computador Mac, arraste e largue o icone do cartdo de memoria ou unidade no Lixo antes de desligar. A ligagéo
ao computador é terminada.

Se utilizar um computador com Windows 7, Window 8.1 ou Windows 10, podera ndo ser apresentado o icone de interrupgéo da
ligagédo. Neste caso, pode terminar a ligagdo sem executar as operagdes acima referidas.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Criar um disco Blu-ray

Pode criar um disco Blu-ray com um filme AVCHD importado previamente para um computador.

Para criar um disco Blu-ray, é necessario ter o “Software do Suplemento BD” instalado.
http://support.d-imaging.sony.co.jp/BDUW/

O computador deve suportar a criagéo de discos Blu-ray.
Os suportes BD-R (néo regravaveis) e BD-RE (regravaveis) estao disponiveis para criar discos Blu-ray. Nao é

possivel adicionar conteudos a qualquer tipo de disco apds criar o disco.
N&o é possivel guardar filmes XAVC S num disco Blu-ray.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Criar um disco utilizando um gravador

Pode copiar imagens da cdmara de video para um disco ou uma cassete de video. Ligue a cAmara de video a um
gravador de discos através de um cabo AV (vendido separadamente).

Nota

Ligue o transformador de CA a camara de video e, em seguida, ligue o transformador de CA a uma tomada de parede .

Consulte o manual de instru¢des fornecido com o dispositivo que esta ligado.

o Insira um suporte de gravagao num dispositivo de gravagao (um gravador de discos, etc.).

Se o dispositivo de gravagao estiver equipado com um seletor de entrada, defina-o para o modo de entrada.

e Ligue a camara de video ao dispositivo de gravacgéo através de um cabo A V (vendido separadamente).

Ligue a camara de video as tomadas de entrada do dispositivo de gravagao.

A - @ VIDED

— — :] AUDIO

A: Cabo AV (vendido separadamente)
e Inicie a reprodugao na camara de video e grave-a no dispositivo de gravagao.

o Quando a copia estiver terminada, pare o dispositivo de gravacao e, de seguida, a camara de video.

Nota

Defina o formato de acordo com o ecra, por exemplo um televisor, premindo o botdo MENU - selecione g (PRG.
GRAVACAOQ/SAIDA) - [SAIDA VIDEQ] - [TIPO CONVERSAO 16:9].

N&ao pode copiar imagens para gravadores ligados com o cabo HDMI.
Como a cépia é efetuada através de uma transferéncia de dados analdgica, a qualidade da imagem pode deteriorar-se.

As imagens serdo copiadas com qualidade de imagem de definicdo normal.

Quando ligar um dispositivo mono, ligue a ficha amarela do cabo AV (vendido separadamente) a tomada de entrada de video e
a ficha branca (canal esquerdo) ou vermelha (canal direito) a tomada de entrada de audio no dispositivo.

Sugestao
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Para que o contador n&o seja apresentado no ecra do dispositivo ligado, prima o botdo MENU - selecione [lll] (PROGR. VISOR)
- [VISUALIZACAOQ] - [LCD].

Para copiar a data e a hora ou a informacg&o da gravagao, prima o botdo ASSIGN ao qual a fungdo CODIGO DE DADOS esta
atribuida e configure como desejar. De seguida, prima o botdo MENU - selecione [lll] (PROGR. VISOR) - [VISUALIZACAO] -
[VISUALIZ. TD.].

Topico relacionado
Utilizar a cAmara de video com alimentacéao elétrica de uma tomada de parede
CODIGO DE DADOS
SAIDA VIDEO
VISUALIZAGAO
Atribuir funcdes aos botdées ASSIGN
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Acerca do software PlayMemories Mobile

Para executar operacdes de [CTRL C/SMARTPHONE], precisa da aplicagédo PlayMemories Mobile para smartphone.
Instale a aplicagdo da loja de aplicagbes do seu smartphone.

Se o PlayMemories Mobile ja estiver instalado no smartphone, atualize a aplicagao para a versdao mais recente.

Para obter mais informagdes sobre o PlayMemories Mobile, visite a pagina de suporte do PlayMemories Mobile
(http://www.sony.net/pmm/).

Nota

Nao é garantido o funcionamento do PlayMemories Mobile em todos os smartphones e tablets.

Topico relacionado

CTRL C/SMARTPHONE
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Ligar a um smartphone ou tablet com NFC ativado

Pode ligar facilmente a cAmara de video a um smartphone ou tablet Android com NFC ativado.

Nota

Certifique-se de que o smartphone ndo esta em modo de suspensdo e que o ecra é desbloqueado previamente.

o Instale o PlayMemories Mobile no smartphone.

Se o PlayMemories Mobile ja estiver instalado no smartphone, atualize o software para a versao mais recente.

e Coloque a cdmara de video no modo de fotografia.

Pode utilizar a fungdo NFC apenas quando [§] (marca de N) aparecer no ecra.

e Toque com [§] (marca de N) do smartphone em  [§] (marca de N) da cdmara de video.

Certifique-se de que m (marca de N) aparece no monitor LCD da camara de video.

Mantenha a caAmara de video e o smartphone juntos e iméveis durante 1-2 segundos, até o PlayMemories
Mobile iniciar no smartphone.

-

N

Quando a camara de video esta no modo de fotografia
O [CTRL C/SMARTPHONE] inicia.

Nota

Para utilizar as fungdes de um toque da cadmara de video, € necessario um smartphone ou tablet com NFC ativado.
NFC (Near Field Communication) € uma norma internacional para tecnologia de comunicagéo sem fios de curto alcance.

Se a ligacao nao for estabelecida corretamente, tente os procedimentos indicados em “ Ligar a um smartphone ou tablet Android
(introduzindo um SSID e uma palavra-passe) ”.

Topico relacionado
Acerca do software PlayMemories Mobile
Ligar a um smartphone ou tablet Android (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)

Utilizar o smartphone ou tablet como um controlo remoto sem fios
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Ligar a um smartphone ou tablet utilizando o QR Code

Pode ligar facilmente a cAmara de video ao seu smartphone ou tablet através da leitura do QR Code.

o Instale o PlayMemories Mobile no smartphone.

Se o PlayMemories Mobile ja estiver instalado no smartphone, atualize o software para a versao mais recente.

@ Prima o botdo MENU - selecione 3 (DEFINIGAO DE REDE) - [CTRL C/SMARTPHONE].

O QR Code, o SSID, a palavra-passe e o nome do dispositivo sdo apresentados.

|_* | CTRL C/SMARTPHORE
EIFAE | utilize @ smartphone para

» digitalizar o OR Code com
(O PlayMemerdes Mabile.

S50 HRECT-moa: FOR - o0
Senfa Koo
Nome do Dispositva FDR-oo0m

o Inicie o PlayMemories Mobile e selecione [ Digitalize o QR Code da camara ] no ecra do PlayMemories

Mobile.
f=—1]
] |
LETEE ' Phmemanies Mobile
A
W -----0000as n

8 Digitalize o QR Code da cimar

o Selecione [ OK]. (Se aparecer uma mensagem, selecione novamente [OK].)
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e Com o seu smartphone, leia o QR Code apresentado no monitor LCD da cadmara de video.

Android
Quando aparecer [Ligar a cAmara?], selecione [Ligar].
iPhone/iPad

Siga as instrugdes no ecra e instale o perfil (informagao de definigao).

No ecra inicial, selecione [Definigbes] - [Wi-Fi].

Volte ao ecra Inicio e inicie o PlayMemories Mobile.

142



Nota

Se nao for possivel ligar a camara de video ao smartphone através de NFC ou através da leitura do QR Code, estabeleca a
ligagao utilizando o SSID e a palavra-passe.

Sugestao

Quando o QR Code for lido e a ligagao tiver sido estabelecida com sucesso, o SSID (DIRECT-xxxx) e a palavra-passe da
camara de video serao registados no seu smartphone. Para as ligagdes Wi-Fi subsequentes entre a camara de video e o seu
smartphone apenas sera necessario selecionar o SSID da camara de video registado no seu smartphone.

Topico relacionado
Ligar a um smartphone ou tablet Android (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)
Ligar a um iPhone ou iPad (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)
Acerca do software PlayMemories Mobile
Utilizar o smartphone ou tablet como um controlo remoto sem fios
CTRL C/SMARTPHONE
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Ligar a um smartphone ou tablet Android (introduzindo um SSID e uma palavra-
passe)

Mostra como ligar a cAmara de video a um Android smartphone ou tablet. Veja o SSID e a palavra-passe previamente
selecionando [CTRL C/SMARTPHONE] na camara de video.

o Inicie o PlayMemories Mobile no smartphone.

=T
|

[ =
-

i

. { \

e W. IJ | "'/llﬂl
I —

e Selecione o SSID apresentado na camara de video.

’ DRECTooocHDRHom

e Introduza a palavra-passe que viu na camara de video.
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Topico relacionado
» Acerca do software PlayMemories Mobile
» Utilizar o smartphone ou tablet como um controlo remoto sem fios
» CTRL C/SMARTPHONE
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Ligar a um iPhone ou iPad (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)

Mostra como ligar a cdmara de video a um iPhone ou iPad. Veja o SSID e a palavra-passe previamente selecionando
[CTRL C/SMARTPHONE] na camara de video.

o Abra o menu de definigdes no iPhone.

' b
]

e Selecione W i-Fi.

.

[} h 1
5- ]
(] ¥
1 ¥
] >
[l d
Il ¥
] ¥

e Selecione o SSID apresentado na caAmara de video.
- |

CRECT-anxHDR-ox

[

o Introduza a palavra-passe que viu na camara de video.
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e Confirme se o SSID apresentado na camara de video esta selecionado.

=3
'l ]

@ Volte a P4gina Principal e inicie o PlayMemories Mobile.

Topico relacionado
Acerca do software PlayMemories Mobile
Utilizar o smartphone ou tablet como um controlo remoto sem fios
CTRL C/SMARTPHONE
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Utilizar o smartphone ou tablet como um controlo remoto sem fios

Pode controlar a camara de video utilizando o smartphone ou tablet como um controlo remoto sem fios.

o Instale o PlayMemories Mobile no smartphone.

Se o PlayMemories Mobile ja estiver instalado no smartphone, atualize o software para a versao mais recente.

e Na camara de video, prima o botdo MENU - selecione 5 (DEFINICAO DE REDE) - [CTRL
C/SMARTPHONE].

O monitor LCD da camara de video apresenta o QR Code, o SSID, a palavra-passe € o nome do dispositivo. A
camara de video esta preparada para ser controlada com o smartphone.

| _| CTRL C/SMARTPHONE
[EFAE | Utilize @ smartphone para

B digitalizar o OR Code com
= PlayMemardies Mabile.

SSI0 HRECT-mnd: FOR-on
Senna Dooa0o
Nome do Dispositva FDR-o00

Inicie o PlayMemories Mobile , selecione [ Digitalize o QR Code da cdmara ] - [OK] - [ OK] e digitalize o QR
Code que for apresentado no monitor LCD da camara de video com o smartphone ou tablet.

Estabeleca a ligagao a camara de video utilizando o smartphone.
Para mais informagdes sobre como ligar o smartphone, consulte “Topico relacionado”.

o Controle a cAmara de video utilizando o smartphone.

Nota
Os filmes e as fotografias sdo gravados na camara de video e nao ficam guardados no smartphone.
Os métodos de funcionamento e os ecras de visualizagao estao sujeitos a alteragao sem pré-aviso com atualizagdes futuras.

Nao é garantido que esta aplicagao funcione em todos os smartphones e tablets.

Sugestao

Para obter informagdes sobre o SO mais recente suportado, consulte a pagina de transferéncia do PlayMemories Mobile.

Topico relacionado
Acerca do software PlayMemories Mobile
Ligar a um smartphone ou tablet com NFC ativado
Ligar a um smartphone ou tablet utilizando o QR Code
Ligar a um smartphone ou tablet Android (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)
Ligar a um iPhone ou iPad (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)
CTRL C/SMARTPHONE
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Utilizar o smartphone ou tablet como um controlo remoto sem fios com a fungdo NFC
(comando NFC de um toque)

Pode controlar a cAmara de video utilizando um smartphone ou tablet com NFC ativado como um controlo remoto sem
fios.

Nota

Certifique-se de que o smartphone ndo estda em modo de suspensdo e que o ecra é desbloqueado previamente.

o Instale o PlayMemories Mobile no smartphone.

Se o PlayMemories Mobile ja estiver instalado no smartphone, atualize o software para a versao mais recente.

e Selecione [ Definigbes ] no smartphone, selecione [ Mais] e coloque um visto ao lado de [ NFC].

=

[ e = | NFC 5

e Mude para o modo de gravagao e toque com  [§] (marca de N) do smartphone em [§] (marca de N) da
camara de video.

AN A

-\\ Sl e ..’___... —— ™ i,

1 /
2 { A | Y
KA A i !
T |, b _'_'_,_,_»-:,' - |

il
|

Certifique-se de que [§] (marca de N) aparece no monitor LCD da cadmara de video.

Mantenha a camara de video e o smartphone juntos e iméveis durante 1-2 segundos, até o PlayMemories
Mobile iniciar no smartphone.

o Controle a camara de video utilizando o smartphone.

Nota
Os filmes e as fotografias sdo gravados na camara de video e néo ficam guardados no smartphone.
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Os métodos de funcionamento e os ecras de visualizagao estao sujeitos a alteragdo sem pré-aviso com atualizagdes futuras.

N&o é garantido que esta aplicagao funcione em todos os smartphones e tablets.

Se a ligagao nao for estabelecida corretamente, tente os procedimentos indicados em “ Ligar a um smartphone ou tablet Android
(introduzindo um SSID e uma palavra-passe) ”.

Sugestao

Para obter informagdes sobre o SO mais recente suportado, consulte a pagina de transferéncia do PlayMemories Mobile.

Topico relacionado
Acerca do software PlayMemories Mobile
Ligar a um smartphone ou tablet com NFC ativado
Ligar a um smartphone ou tablet utilizando o QR Code

Ligar a um smartphone ou tablet Android (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)
CTRL C/SMARTPHONE
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Configurar os itens de menu

Pode alterar varias definicbes ou fazer ajustes detalhados com os itens de menu apresentados no monitor LCD.
A cadmara de video tem varios itens de menu em cada uma das 8 categorias de menu.

A: Botdo MENU
B:Botdo A/ v/ «4/»/SET

o Prima o botdo MENU.

E apresentado o ecra de menu.

e Utilize o botdo A/ v/ «/» /SET para selecionar o icone de menu pretendido e prima o botao.

= 100 GETEY Q0rE0:08. 16
TR, CAMRRA
| [| LA acc
PRE-PR. WEB
KIVEL DF Wil EXTERICR
[ PROGR. TEMR. We
WBSET
CESWD EA
AMPLIADGN D,
|| CEFIRIOES DE Z0OM
[MERLY: PN

= (PROG. CAMARA) (aparece durante a gravagao)
(PRG. GRAVACAO/SAIDA)

(PROGR. AUDIO)

(PROGR. VISOR)

(PROGR. TC/UB)

3 (DEFINICAO DE REDE)

E (OUTRAS)

(s (EDIT)

O menu [g (EDIT) aparece ao premir o botdo MENU no ecré de miniaturas ou reprodugao.

D'?‘N"

e Utilize o botdo A/ v/ «/» /SET para selecionar o item de menu que pretende definir e prima o botao.

=i GATEY  ag:Gd:08 A8
DUTRAS
LANGLUAGE
A G,
SINAL SOMNTAD DESLIGAR
LLEE .
TELECOMARDD
|| LGS

: FEIRRAATAR SLECE:

E FER: PRCHE o) B A

MERLIE FIM
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e Utilize o botdo A/ v/ «/» /SET para selecionar a definigdo pretendida e prima o bot&o.

=Nk CETHY  00:00:08.15

SIMAL SHNORT

e Prima o botdo MENU para sair do ecra de menu.

Para voltar ao ecra anterior, selecione [ ¥5 VOLTAR].

Nota

Os itens de menu disponiveis dependem do estado da cAmara de video durante a gravagéo ou a reprodugao.
Os itens de menu disponiveis dependem do modo de fotografia (modo de filme/modo de fotografia).

Os itens e os valores de definicdo que nao estéo disponiveis devido a outras definicbes aparecem cinzentos.

Sugestao

Pode atribuir a fungado do botdo MENU ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado
Como utilizar o teclado
Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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Como utilizar o teclado

E apresentado no monitor LCD um teclado quando é necessario introduzir texto.

. a.;adl;jmnm| | 4
1 i A iz W | = | = l g
[Coe e | & —56
2 ghi | L] Lo O l ?
| pars e WNVE |
3 1 _ Espact oK | B

1. Alternar entre tipos de caracteres
De cada vez que toca numa tecla, o tipo de carater a ser introduzido altera entre letras, nUmeros e simbolos.

2. Teclado
De cada vez que toca na tecla, o carater apresentado altera entre as escolhas disponiveis.
Por exemplo: Se pretender introduzir “abd”
Selecione [abc], tocando uma vez para obter “a” - toque em [ = |- selecione [abc], tocando duas vezes para obter
“b” - selecione [def] tocando uma vez para obter “d”.

3. Espacgo
Introduz um espaco.

4. Caixa do texto introduzido
Sao apresentados os caracteres que introduziu. « indica o limite de comprimento do texto.

5. Deslocar cursor
Desloca o cursor para a direita ou para a esquerda na caixa de introducao de texto.

6. Apagar
Apaga o carater que antecede o cursor.

[

Altera o préximo carater para letra maiuscula ou minuscula.

8. Fixar
Finaliza a introdugéo.

Para cancelar a gravagao, selecione )
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SELECAO DE ISO/GANHO

Pode mudar o valor apresentado entre a sensibilidade ISO e o ganho quando ajustar a sensibilidade ISO ou o ganho
manualmente premindo ISO/GAIN (apenas no modo de filme).

@ Botdo MENU - @ (SELEGAO DE ISO/GANHO) - [PROG. CAMARA] .

Descri¢cdes dos itens de menu

ISO:
Ajusta a sensibilidade 1SO.

GANHO:
Ajusta o ganho.

Nota

O valor da sensibilidade ISO e o valor do ganho sao guardados individualmente.

Este item n&o aparece no modo de fotografia. Quando premir ISO/GAIN no modo de fotografia, pode ajustar apenas a
sensibilidade 1SO.

Topico relacionado
Ajustar o ganho

Ajustar a sensibilidade ISO
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LIMITE ISO AUTO

Pode definir o limite superior da sensibilidade ISO quando a ajustar automaticamente.
No modo de fotografia, aparece apenas ISO.
Pode utilizar esta fungdo no modo de filme quando [SELECAO DE ISO/GANHO] estiver definido para [ISO].

€ Botdo MENU - g (PROG. CAMARA) - [LIMITE ISO AUTO].

Descricdes dos itens de menu

DESLIGAR, 1SO200—IS0O4000:
Selecione o limite superior para a sensibilidade I1SO.
O limite superior n&o é definido quando selecionar [DESLIGAR].

Nota

Esta definigdo ndo tem efeito quando a sensibilidade € ISO ajustada manualmente.

Quando selecionar o perfil de imagem 1 a 10, o intervalo selecionavel de LIMITE ISO AUTO depende da definicdo [GAMMA] em
[PICTURE PROFILE] da seguinte forma.
STANDARD: ISO200-1S04000
STILL: 1ISO200-1SO5000
CINE1: ISO250-1SO5000
CINE2: ISO200-1S0O4000
CINE3: ISO320-1S06400
CINE4: ISO400-1SO8000
ITU709: ISO200-1SO4000
ITU709(800%): ISO1600-1SO32000
S-LOG2: 1SO1600-1SO32000
S-LOG3: 1ISO1600-1S032000
HLG: 1SO400-1S0O8000
HLG1: 1SO200-1S04000
HLG2: 1ISO320-1S06400
HLG3: 1ISO400-1SO8000

Topico relacionado
Ajustar a sensibilidade ISO
SELECAO DE ISO/GANHO
Filmar com a qualidade de imagem definida previamente (PICTURE PROFILE)
Alterar o perfil de imagem
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LIMITE AGC

Pode definir o limite superior para o AGC (Controlo de Ganho Automatico).

[LIMITE AGC] aparece apenas no modo de filme.

[LIMITE AGC] esta disponivel quando [GANHO] esta selecionado em [SELECAO DE ISO/GANHO] e [LIMITE ISO
AUTO] esta disponivel quando [ISO] estéa selecionado em [SELECAO DE ISO/GANHO].

o Botdo MENU -, (LIMITE AGC) - [PROG. CAMARA] .

Descricdes dos itens de menu

DESLIGAR, 24dB — 0dB (passos de 3 dB):
Selecione o limite superior para o AGC.
O limite superior nao é definido quando selecionar [DESLIGAR].

Nota

Esta definigdo ndo tem efeito quando o ganho é ajustado manualmente.

Topico relacionado
Ajustar o ganho
SELECAO DE ISO/GANHO
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PRE-PR. WB

Pode selecionar a predefinigdo quando definir o equilibrio branco.

o Botdo MENU - p@ (PRE-PR. WB) - [PROG. CAMARA.

Descricdes dos itens de menu
EXTERIOR:

Quando filmar uma cena noturna, luzes de néon, fogo de artificio, etc.
Quando filmar um nascer do sol, pér do sol, etc.
Sob uma lampada fluorescente de luz do dia

Pode ajustar o nivel de desvio com [NIVEL DE WB EXTERIOR].
INTERIOR:

Onde as condigdes de luz variarem, por exemplo, numa festa, etc.
Sob luz de video, por exemplo, num estudio, etc.
Sob uma lampada de sodio ou mercurio

TEMP. MANU. WB:
Define a temperatura da cor que esta selecionada em [TEMP. MANU. WB].
Pode definir a temperatura da cor entre 2300K e 15000K (a predefinicao é 6500K).

Sugestao

Pode selecionar a predefinicao utilizando o botdo WHITE BALANCE.

Pode atribuir esta fungéo ao botao ASSIGN.

Topico relacionado
Ajustar a cor para o tom natural (WHITE BALANCE)
Guardar o valor do equilibrio branco ajustado na memoria A ou B
NIVEL DE WB EXTERIOR
PRGR. TEMP. WB
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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NiVEL DE WB EXTERIOR

Pode definir o valor do desvio quando [EXTERIOR] esta definido para [PRE-PR. WB].

@ Botso MENU -, (NIVEL DE WB EXTERIOR) - [PROG. CAMARA].

Descricbes dos itens de menu

-7 —-0—+T7:
Azulado — Normal — Avermelhado

Topico relacionado
Ajustar a cor para o tom natural (WHITE BALANCE)
PRE-PR. WB
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PRGR. TEMP. WB

Pode definir a temperatura da cor quando [TEMP. MANU. WB] est4 definido para [PRE-PR. WB].

A temperatura da cor € uma medida em Kelvin (K) que indica a cor da luz emitida por uma fonte de luz, como o sol, luz
artificial, etc. A cor torna-se mais quente com a diminui¢ao do valor de temperatura da cor (K) e mais fria com o
aumento do valor de temperatura da cor (K), independentemente da temperatura ou da luminosidade da fonte de luz. A
temperatura da cor da luz solar é aproximadamente 5000 K a 6000 K.

o Botdo MENU - @ (PRGR. TEMP. WB) - [PROG. CAMARA.

Descri¢cbes dos itens de menu

2300K — 15000K (passos de 100 K):
Selecione a temperatura da cor.

Topico relacionado
Ajustar a cor para o tom natural (WHITE BALANCE)
PRE-PR. WB
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WB SET

Pode guardar o valor do equilibrio branco ajustado na memaria A ou B. Exceto se o equilibrio branco for reajustado, os
valores sao preservados mesmo que a alimentacéo seja desligada.

Utilize esta funcédo quando pretender fixar o equilibrio branco adequado para as condi¢cdes de luz do ambiente onde vai
filmar.

o Rode o seletor MANUAL para selecionar 84 A ou 8, B quando ajustar o equilibrio branco e, em seguida,
prima o botdo MENU - selecione  pgg (WB SET) - [PROG. CAMARA.

Enquadre um objeto branco, tal como uma folha de papel, de modo a preencher o monitor LCD com as
mesmas condicdes de luz que o motivo apresenta.

e Prima o bot&o SET .

O valor ajustado é guardado em @, A ou @, B. A temperatura de cor guardada ¢ indicada durante cerca de 3
segundos.

Sugestao

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado
Ajustar a cor para o tom natural (WHITE BALANCE)
PRE-PR. WB
Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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DESVIO EA

Pode ajustar a exposi¢cao de acordo com a sua preferéncia.

o Botdo MENU - g (DESVIO EA) - [PROG. CAMARA] — selecione o item pretendido.

Descricbes dos itens de menu

LIG. /DESLIG.:
Ativa/desativa a fungdo DESVIO EA.

LIGAR: O valor selecionado (por exemplo -2,0EV) é apresentado.
DESLIGAR: Nao utiliza a fungéo AE Shift.

NIVEL:
Ajusta a exposicao com o botdo A/ v/« /» /SET.

-2,0EV - OEV - +2,0EV: Escuro - Normal - Brilhante

Nota

Esta definigdo ndo tem efeito quando a iris, a velocidade do obturador e o ganho s&o ajustados manualmente.

Sugestao

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.

Pode alterar a definicdo diretamente no ecréa de flmagem em pausa com o botdo A /v /«/» /SET (Menu direto).

Topico relacionado
Ajustar a iris
Ajustar o ganho
Ajustar a sensibilidade 1ISO
Ajustar a velocidade do obturador
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN

Efetuar o ajuste da filmagem com o Menu direto
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AMPLIADOR D.

Pode duplicar a ampliacao da imagem apresentada quando filmar (apenas filmes XAVC S HD/AVCHD).

@ Botdo MENU - @ (AMPLIADOR D.) - [PROG. CAMARA].

Descricbes dos itens de menu

DESLIGAR:
N&o amplia as imagens.

LIGAR:
Amplia a imagem para o dobro.

Sugestao

Pode atribuir esta fungéo ao botdao ASSIGN.
Topico relacionado

Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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DEFINICOES DE ZOOM

Pode definir o movimento da agao de zoom.

o Botdo MENU - @ (DEFINICOES DE ZOOM) - [PROG. CAMARA] — selecione o item pretendido.

Descricdes dos itens de menu

TIPO DE ZOOM:
Pode selecionar o tipo de zoom.

APENAS ZOOM OTICO: Utiliza apenas o zoom ético. Pode aplicar zoom até 12x.

LIG[ZOOM IMAG. CLARA] : Utiliza o zoom de imagem clara além do zoom d&tico.

Pode aplicar zoom até 24x, o que inclui 12x do zoom 6tico para AVCHD ou XAVC S HD, ou até 18x%, o que inclui
12x de zoom o6tico para XAVC S 4K.

LIG[ZOOM DIGITAL]: Utiliza o zoom digital além do zoom 6tico e do zoom de imagem clara.
Pode aplicar zoom até 192x, mas a qualidade de imagem diminui no intervalo onde aparece pQ, .

ZOOM RAPIDO:
Pode aumentar a velocidade com que o zoom ¢é aplicado com a alavanca de zoom.

DESLIGAR: Nao utiliza a fungéo de velocidade de zoom.
LIGAR: Utiliza a funcao de velocidade de zoom.

Nota
Quando [LIGAR] esta definido para [ZOOM RAPIDO], o som da agéo do zoom pode ficar gravado.

As seguintes func¢des nao funcionam quando o zoom digital € utilizado.

DETECAO DE CARA
AREA DE FOCAGEM
RASTREIO AF

Sugestao

O zoom de imagem clara mantém uma qualidade de imagem préxima do original.

Topico relacionado
Ajustar o zoom com a patilha de zoom
Ajustar o zoom com o anel manual da objetiva
DETEGCAO DE CARA
AREA DE FOCAGEM

Ajustar a focagem através do acompanhamento do motivo pretendido (RASTREIO AF)
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STEADYSHOT (Filme)

Pode definir a redugéo de vibragdo da camara quando filmar/fotografar.

@ Botdo MENU -, (PROG. CAMARA) - [ T} STEADYSHOT].

Descri¢cbes dos itens de menu

STANDARD ( ((ly, ):
Utiliza a fung&o SteadyShot ao filmar com condigbes relativamente estaveis.

ATIVA ((g)):

Utiliza a fungéo SteadyShot com um efeito mais poderoso.

DESLIGAR (((y):
N&o utiliza a fungéo SteadyShot.
Esta definicdo é recomendada quando se utiliza um tripé.

Nota

Quando [ATIVA] esta selecionado, o angulo de visédo desloca-se 1,08 vezes na direcao do lado de telefotografia.

Sugestao

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.
Topico relacionado

Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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STEADYSHOT (Fotografia)

Pode definir a reducao de vibragéo da camara quando filmar/fotografar.

@ Botdo MENU - @ (3 STEADYSHOT) - [PROG. CAMARA].

Descricdes dos itens de menu

LIGAR( (i, ):
Utiliza a fungéo SteadyShot.

DESLIGAR (((ym):
Nao utiliza a fungédo SteadyShot.
Esta definicdo é recomendada quando se utiliza um tripé.

Sugestao

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.
Topico relacionado

Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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AREA DE FOCAGEM

Pode alterar a area de focagem para o modo de focagem automatica (apenas no modo de filme). Utilize esta funcéo
quando a disposigado ou a amplitude de movimento do motivo for decidida previamente ou quando for dificil focar o
motivo pretendido.

A: Botdo MENU
B: Monitor LCD
C:Botédo a/v/ «/» /SET

o Prima o botdo MENU.

9 Selecione p (PROG. CAMARA) - [ AREA DE FOCAGEM] com o botdo a / ¥/ «/»/SET.

Descricao dos itens de menu

GRANDE:

Foca automaticamente um motivo que abrange uma grande parte do ecra.

Pode especificar qual € o motivo que pretende focar tocando nele quando as molduras da AF de detegéo de fase estéo
visiveis.

A operacao de toque é possivel apenas quando [RASTREIO AF] esta definido para [DESLIGAR].

Quando [DETECAO DE CARA|] estéa definido para [LIGAR], a area de focagem néo é apresentada e a operagéo de
toque esta desativada.

A

Qoo
u|m .
OoO

A: Molduras de AF de detecao de fase
As molduras brancas indicam a area onde a camara de video tenta focar. A cor da moldura muda para verde quando a
focagem é conseguida.

ZONA:

167



Selecione uma zona tocando no ecréa de selegédo de area ou utilizando o botédo a/ v/« /» /SET. Em seguida, a cAmara
de video foca automaticamente na zona.

A zona é dividida em 3 linhas e 3 colunas (9 zonas).

i
r & 1
[m)m]
L] [ ] »
000
r -

»——r

A: Area de focagem

Indica a area onde a focagem automatica funciona.
B: Molduras de AF de detecéao de fase

As molduras brancas indicam a area onde a camara de video tenta focar. A cor da moldura muda para verde quando a
focagem é conseguida.

CENTRO:
Foca automaticamente um motivo no centro da imagem.

A

A: Moldura de focagem
Indica a area onde a focagem automatica funciona.

A cor da moldura é cinzenta quando a camara de video esta a tentar focar o motivo e muda para verde quando o motivo
estiver focado.

PONTO FLEXIVEL:

Mova as molduras de focagem para o ponto pretendido tocando no ecra de selecdo de area ou utilizando o botédo A/ Vv
/ «/» [SET.

Pode focar um objeto pequeno numa area estreita.

A

A: Moldura de focagem
Indica a area onde a focagem automatica funciona.

A cor da moldura é cinzenta quando a cAmara de video esta a tentar focar o motivo e muda para verde quando o motivo
estiver focado.

Nota

[AREA DE FOCAGEM] esta fixo em [GRANDE] nos seguintes casos.
Utilizagéo do zoom de imagem clara ou do zoom digital.

[AUTO INTELIGENTE] ou [SELECAO DE CENA] esta definido para [DEFINIR MODO AUTO].
RASTREIO AF esta definido.
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A definigdo [AREA DE FOCAGEM] nao esta disponivel na gravagdo em Camara super lenta.

A definicdo [AREA DE FOCAGEM] n3o é ativada quando é utilizado um zoom que ndo o zoom 6tico e as molduras da area de
focagem estdo apresentadas com linhas ponteadas.

Sugestao
Pode selecionar a velocidade de focagem para o modo de focagem automatica durante a gravacao de filmes.
Pode selecionar a sensibilidade de seguimento da AF para o modo de focagem automatica durante a gravagdo de filmes.
Pode atribuir AREA DE FOCAGEM] ao botdo ASSIGN.

Quando [POSICAO DE FOCAGEM] esté atribuido ao botdo ASSIGN e [AREA DE FOCAGEM] estéa definido para [PONTO
FLEXIVEL] ou [ZONA], pode fazer aparecer o ecra de selegdo de area facilmente premindo o botao.

Pode definir se é apresentada a area de AF de detec¢éo de fase ou as molduras de AF de detecao de fase.

Topico relacionado
Ajustar a focagem automaticamente
AF de detegao de fase
VELOC AVANGCO AF
DEF. SEGUIM. MOTIVO AF
ENQ. AF DETECAO FASE
AREA AF DETECAO FASE
Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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VELOC AVANGCO AF

Pode selecionar a velocidade da focagem automatica durante a gravacao de filmes.

@ Botdo MENU - @ (PROG. CAMARA) - [ VELOC AVANGO AF].

Descrigbes dos itens de menu

1[LENTA] - 7[RAPIDA]:

Define a velocidade da focagem automatica.

Quando definir para o lado lento, o movimento de focagem excessivo é reduzido. A focagem muda suavemente quando
o motivo a focar muda e permite obter imagens impressionantes. E adequada para filmar uma cena com movimento
constante ou uma cena em que o objeto nao se mova muito.

Quando definir para o lado rapido, a velocidade de acionamento da AF (focagem automatica) é definida para rapida e
permite manter a focagem de um motivo em movimento rapido. E adequada para filmar cenas ativas, como desportos.
Quanto maior for o valor que definir, mais rapida é a velocidade de acionamento da AF.

Nota

Esta definigdo nao esta disponivel nas seguintes situagdes.

Quando [NIGHTSHOT] esta definido para [LIGAR].
Quando [FORMATO FICHEIRO] é [XAVC S HD] e [FORMATO GRAV] é 120p/100p.
Quando [ALTA VELOC. FOTOGR.] esta selecionado em [S&Q MOTION].

A funcao de focagem automatica ndo esta disponivel no modo de gravagdo em Camara super lenta.

Sugestao

Pode atribuir esta fungéo ao botdo ASSIGN.
Topico relacionado

Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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DEF. SEGUIM. MOTIVO AF

Pode definir a gama de focagem automatica para seguir um motivo ou a sensibilidade da focagem automatica para
mudar entre motivos durante a gravacgao do filme.

@ Botdo MENU - @ (PROG. CAMARA) - [ DEF. SEGUIM. MOTIVO AF] - selecione o item pretendido.

Descri¢cdes dos itens de menu

INT. SEGUIM. MOTIVO AF:
Define a area de seguimento de AF para o motivo que se encontra da direcao da profundidade.

1[ESTREITO] a 5[GRANDE]: Defina para o lado Wide (Amplo) quando filmar um motivo que se mova bastante na
direcao da profundidade. Defina para o lado Narrow (Estreito) quando filmar um motivo que ndo se mova muito.
Quando definir para o lado Wide (Amplo), pode focar motivos cuja distancia da camara mude um apds o outro.
Quanto maior for o valor que definir, mais rapida é a focagem de outro motivo.

Quando definir para o lado Narrow (Estreito), pode manter a focagem do motivo pretendido mesmo que outro motivo
passe & frente do motivo pretendido. E adequado para manter a focagem do motivo pretendido.

SENS. COM. MOTIVO AF:
Define o tempo de mudancga para focar outro motivo quando ha troca de motivo ou quando o motivo nao é seguido por
ter saido da area de focagem.

1[FIXADOQ] - 5[REATIVO]: Defina para o lado Locked (Bloqueada) quando filmar apenas um motivo. Defina para o
lado Responsive (Reativa) quando filmar muitos motivos.

Quando definir para o lado Responsive (Reativa), pode focar um motivo apds outro quando ha troca de motivo.
Quanto maior for o valor que definir, mais rapida é a focagem do motivo seguinte.

Quando definir para o lado Locked (Bloqueada), pode manter a focagem do motivo pretendido porque o seguimento
n&o responde rapidamente mesmo que o motivo saia da area de focagem. E adequado para manter a focagem do
motivo pretendido.

Exemplo de definigdo de INT. SEGUIM. MOTIVO AF/SENS. COM. MOTIVO AF

Comboios/corridas:

Situagdo em que pretende seguir o motivo com movimento rapido e constante, sem objetos a frente dele.

INT. SEGUIM. MOTIVO AF: 4 / SENS. COM. MOTIVO AF: 5

Desporto/animais selvagens:

Situagdo em que pretende seguir um determinado motivo com movimento rapido e inconstante.

INT. SEGUIM. MOTIVO AF: 4/ SENS. COM. MOTIVO AF: 2

Paisagem/macro :

Situagdo em que pretende focar sem atraso o motivo que ndo se move muito, mas numa cena que muda bastante.
INT. SEGUIM. MOTIVO AF: 1/ SENS. COM. MOTIVO AF: 5

Festa/festival:

Situagdo em que pretende seguir um determinado motivo com movimento moderado ou uma situagdo com pessoas
a frente do motivo principal.

INT. SEGUIM. MOTIVO AF: 1/ SENS. COM. MOTIVO AF: 1

Nota

Esta definigdo ndo esta disponivel nas seguintes situagoes.

Quando [NIGHTSHOT] esta definido para [LIGAR].
Quando [FORMATO FICHEIRO] é [XAVC S HD] e [FORMATO GRAV] é 120p/100p.
Quando [ALTA VELOC. FOTOGR.] esta selecionado em [S&Q MOTION].

A fungdo de focagem automatica ndo esté disponivel no modo de gravagdo em Camara super lenta.
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Sugestéo

= Pode atribuir esta fungéo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado

» Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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RASTREIO AF

Pode seguir um motivo que selecione tocando no monitor LCD e ajustar automaticamente a focagem.

@ Botéo MENU - i (RASTREIO AF) - [PROG. CAMARA.

Descrigbes dos itens de menu

DESLIGAR:
Desativa a fungao Bloqueio de AF.

LIGAR:
Ativa a funcéo Bloqueio de AF.

Topico relacionado

Ajustar a focagem através do acompanhamento do motivo pretendido (RASTREIO AF)
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DETECAO DE CARA

A camara de video deteta o rosto e foca-o.
[DETECAO DE CARA] estéa disponivel apenas com a focagem automatica.

@ Botdo MENU - @ (DETECAO DE CARA) - [PROG. CAMARA].

Descri¢cdes dos itens de menu

DESLIGAR:
Nao utiliza a fungao Detecéo de rosto.

LIGAR:
Utiliza a fungéo Detegao de rosto.
Aparecem molduras nos rostos que forem detetados.

Sugestao

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado
Focar um rosto detetado (DETECAO DE CARA)
Ajustar a focagem automaticamente
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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SLOW & QUICK (S&Q MOTION)

Se filmar com uma taxa de fotogramas diferente da taxa de fotogramas da reproducéo, pode gravar imagens para
serem reproduzidas em camara lenta ou camara rapida. As imagens gravadas com a fungdo Camara lenta e rapida
parecem mais suaves do que a reprodugao em camara lenta ou camara rapida de imagens gravadas com a velocidade
normal (apenas XAVC S HD, XAVC S 4K).

O valor da definicao depende da definicdo de EJ (OUTRAS) - [SEL 60i/50i].

n Botdo MENU - g (PROG. CAMARA) - [ SLOW & QUICK] - [S&Q MOTION] - selecione o item pretendido.

Descri¢cbes dos itens de menu

EXECUTAR:
Apresenta o ecra de gravagdo em Camara lenta e rapida.

ALTA VELOC. FOTOGR.:
Define o formato de gravacao de alta velocidade (apenas XAVC S HD).
O valor da definicdo depende da definicao de [FORMATO GRAV] e [VELOCID. FOTOGRAMAS].

DESLIGAR: Nao grava filmes com taxa de fotogramas elevada.
LIGAR: Grava filmes com taxa de fotogramas elevada.

FORMATO GRAV:
Define o formato de gravagao para a gravagédo em Cémara lenta e rapida (taxa de bits, tamanho da imagem, sistema de
varrimento).

Quando selecionar [60i]:

Quando selecionar [XAVC S 4K] em g (PRG. GRAVACAO/SAIDA) - [PROGRAM. GRAVAGAQ] - [FORMATO
FICHEIRO]

2160/30p 100Mbps, 2160/30p 60Mbps, 2160/24p 100Mbps, 2160/24p 60Mbps

Quando selecionar [XAVC S HD] em g (PRG. GRAVAGAO/SAIDA) - [PROGRAM. GRAVAGAOQ] - [FORMATO
FICHEIRO]

[ALTA VELOC. FOTOGR.] esta definido para [ DESLIGAR]: 1080/60p 50Mbps, 1080/30p 50Mbps, 1080/24p
50Mbps

[ALTA VELOC. FOTOGR.] esta definido para[ LIGAR]: 1080/60p 50Mbps, 1080/30p 25Mbps, 1080/24p
25Mbps

Quando selecionar [50i]:

Quando selecionar [XAVC S 4K] em 7 (PRG. GRAVACAO/SAIDA) - [PROGRAM. GRAVAGAO] - [FORMATO
FICHEIRO]

2160/25p 100Mbps, 2160/25p 60Mbps

Quando selecionar [XAVC S HD] em 2 (PRG. GRAVAGAO/SAIDA) - [PROGRAM. GRAVAGAQ] - [FORMATO
FICHEIRO]

[ALTA VELOC. FOTOGR ] esta definido para [ DESLIGAR]: 1080/50p 50Mbps, 1080/25p 50Mbps
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[ALTA VELOC. FOTOGR ] esta definido para[ LIGAR]: 1080/50p 50Mbps, 1080/25p 25Mbps

VELOCID. FOTOGRAMAS:
Define a taxa de fotogramas para a gravagdo em Camara lenta e rapida.

Quando selecionar [60i]:

Quando selecionar [ DESLIGAR] em [ALTA VELOC. FOTOGR.]: 1fps, 2fps, 4fps, 8fps, 15fps, 30fps, 60fps
Quando selecionar [ LIGAR] em [ ALTA VELOC. FOTOGR.]: 120fps

Quando selecionar [ 50i]:

Quando selecionar [ DESLIGAR] em [ALTA VELOC. FOTOGR.]: 1fps, 2fps, 3fps, 6fps, 12fps, 25fps, 50fps
Quando selecionar [ LIGAR] em [ ALTA VELOC. FOTOGR.]: 100fps

Sugestao
Quando [FORMA TO FICHEIRO] esta definido para [XA VC S 4K], ndo é possivel selecionar 60 fps ou 50 fps.

Quando [FORMA TO FICHEIRO] est4 definido para [XA VC S 4K], [ALTA VELOC. FOTOGR.] esta definido para
[DESLIGAR].

Pode definir esta fungdo com o botdo ASSIGN1/S&Q.

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.

Sobre a velocidade de reproducgéo pelas definicdes [FORMA  TO GRAV] e [VELOCID. FOT OGRAMAS]
para a gravagdao em Cémara lenta e rapida

As velocidades de reproducgéo, que dependem do formato de gravacgao e da definigdo de taxa de fotogramas,
sao as seguintes.
As velocidades de reprodugédo dependem da definigdo de EJ (OUTRAS) - [SEL 60i/50i].

Quando selecionar [ XAVC S 4K] em 2 (PRG. GRAVAGAO/SAIDA) - [ PROGRAM. GRAVAGAO] - [ FORMATO
FICHEIRO]

Quando selecionar [ 60i]

Formato de gravagao
Taxa de fotogramas

2160/24p 2160/30p
30 fps 80% lenta 100% (normal)
15 fps 160% rapida 200% rapida
8 fps 300% rapida 375% rapida
4 fps 600% rapida 750% rapida
2 fps 1.200% rapida | 1.500% rapida
1 fps 2.400% rapida | 3.000% rapida

Quando selecionar [ 50i]

Formato de gravagao
Taxa de fotogramas
2160/25p

50 fps 50% lenta
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25 fps 100% (normal)
12 fps 208% rapida
6 fps 417% rapida
3 fps 833% rapida
2 fps 1.250% rapida
1 fps 2.500% rapida

Quando selecionar [ XAVC S HD] em g (PRG. GRAVAGAO/SAIDA) - [ PROGRAM. GRAVAGAO] - [ FORMATO

FICHEIRO]

Quando selecionar [ 60i]

Formato de gravagéao
Taxa de fotogramas

1080/24p 1080/30p 1080/60p
120 fps 20% lenta 25% lenta 50% lenta
60 fps 40% lenta 50% lenta 100% (normal)
30 fps 80% lenta 100% (normal) | 200% rapida
15 fps 160% rapida 200% rapida 400% rapida
8 fps 300% rapida 375% rapida 750% rapida
4 fps 600% rapida 750% rapida 1.500% rapida
2 fps 1.200% rapida | 1.500% rapida | 3.000% rapida
1 fps 2.400% rapida | 3.000% rapida | 6.000% rapida

Quando selecionar [ 50i]

Formato de gravagao
Taxa de fotogramas

1080/25p 1080/50p
100 fps 25% lenta 50% lenta
50 fps 50% lenta 100% (normal)
25 fps 100% (normal) | 200% rapida
12 fps 208% rapida 417% rapida
6 fps 417% rapida 833% rapida
3 fps 833% rapida 1.667% rapida
2 fps 1.250% rapida | 2.500% rapida
1 fps 2.500% rapida | 5.000% rapida

Topico relacionado

Gravar em Camara lenta e rapida

Gravar em Camara super lenta
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» SLOW & QUICK (SUPER SLOW MOTION)
» PROGRAM. GRAVACAO

» SEL 60i/50i

» Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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SLOW & QUICK (SUPER SLOW MOTION)

Pode gravar filmes em camara mais lenta do que os filmes gravados com a gravacao em Camara lenta e rapida.
A gravagdo em Camara super lenta € compativel apenas com o formato [ XAVC S HD].
Os itens de definicdo dependem da definicao de E (OUTRAS) - [SEL 60i/50i].

Botdo MENU - g (PROG. CAMARA) - [SLOW & QUICK] - [ SUPER SLOW MOTION] - selecione o item
pretendido.

Descri¢cbes dos itens de menu

EXECUTAR:
Apresenta o ecra de gravagdao em Camara super lenta.

FORMATO GRAV:
Define o formato de gravacao para a gravagédo em Camara super lenta (taxa de bits, tamanho da imagem,
sistema de varrimento).

Quando selecionar [ 60i]:

1080/60p 50Mbps, 1080/30p 50Mbps, 1080/24p 50Mbps

Quando selecionar [ 50i]:

1080/50p 50Mbps, 1080/25p 50Mbps

VELOCID. FOTOGRAMAS:
Define a taxa de fotogramas para a gravacao em Camara super lenta.

Quando selecionar [ 60i]:

240fps, 480fps, 960fps

Quando selecionar [ 50i]:

250fps, 500fps, 1000fps

TEMPOR. GRAV.:
Pode selecionar o tempo para iniciar a gravagéo quando premir o botao ST ART/STOP.

INICIAR DISPARO

Inicia/para a gravagao quando o botdo ST ART/STOP for premido apds a apresentagdo do ecra de  SUPER
SLOW MOTION.

A B B

': |
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TERMINAR DISPARO
Inicia a gravagao logo apds a apresentagao do ecra de gravagao SUPER SLOW MOTION. A gravagéo para
quando o botao ST ART/STOP for premido.

A B

_—

TERM. DISPARO METADE
Funciona tal como com [ TERMINAR DISPARQO], mas o tempo de gravagao é reduzido para metade.

A B

A: Selecione [ SUPER SLOW MOTION] no ecra EXECUTAR.
B: Prima o botdo ST ART/STOP
REC: Durante a gravagéo

Sugestao

Pode definir esta fungdo com o botdo ASSIGN1/S&Q.

Pode atribuir esta fungao ao botdo ASSIGN.

Sobre a velocidade de reproducgéo pelas definicdes [FORMA  TO GRAV] e [VELOCID. FOT OGRAMAS]
para a gravagdao em Camara super lenta

As velocidades de reproducgéo, que dependem do formato de gravagao e da definigdo de taxa de fotogramas,
sao as seguintes.
As velocidades de reproducdo dependem da definigéo de E3 (SEL 60i/50i) — [OUTRAS].

Quando selecionar [ 60i]

Formato de gravagao
Taxa de fotogramas
1080/24p | 1080/30p 1080/60p

960 fps 2,5% lenta | 3,125% lenta | 6,25% lenta
480 fps 5% lenta 6,25% lenta | 12,5% lenta
240 fps 10% lenta | 12,5% lenta | 25% lenta

Quando selecionar [ 50i]

Formato de gravagao
Taxa de fotogramas
1080/25p | 1080/50p

1.000 fps 2,5% lenta | 5% lenta
500 fps 5% lenta 10% lenta
250 fps 10% lenta | 20% lenta
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Sobre o tempo de gravacao pelas definigdes |

reprodugcdo em Camara super lenta

VELOCID. FOTOGRAMAS] e [FORMA TO GRAV] para a

Os tempos de gravagao, que dependem do formato de gravagao e da definicdo de taxa de fotogramas, sao os

seguintes.
Os tempos de gravagao dependem da definigao de

Quando selecionar [ 60i]

Formato de gravagao
Taxa de fotogramas

INICIAR DISPARO | TERMINAR DISPARO

960 fps 3 segq. 3 seg.
480 fps 4 seg. 4 seg.
240 fps 5 seg. 5 seg.

Quando selecionar [ 50i]

Formato de gravacgéo
Taxa de fotogramas

INICIAR DISPARO | TERMINAR DISPARO

1.000 fps 3 seg. 3 seg.
500 fps 4 seg. 4 seg.
250 fps 5 seg. 5 seg.

Topico relacionado
Gravar em Camara super lenta
Gravar em Camara lenta e rapida
SLOW & QUICK (S&Q MOTION)
PROGRAM. GRAVACAO
SEL 60i/50i
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN

B (SEL 60i/50i ) — [OUTRAS].

TERM. DISPARO METADE
1 seg.
2 segq.

2 seg.

TERM. DISPARO METADE
1 seg.
2 seg.

2 seg.
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DEFINIR MODO AUTO

Pode filmar com a definicao 6tima para cada tipo de cena (apenas no modo de filme).

o Botdo MENU - g (DEFINIR MODO AUTO) - [PROG. CAMARA].

Descricbes dos itens de menu

AUTO:
Define uma definicdo 6tima automaticamente de acordo com uma cena de imagem.

AUTO INTELIGENTE:
Define uma defini¢cdo étima através da detegdo das seguintes cenas.

Detecgdo de rosto: g8 (Retrato), & (Bebé)

Detegéo de cena: (Luz de fundo), [ak](Paisagem), J(Cena noturna), @ (Projetor), §(Pouca
luminosidade), ¥, (Macro)

Detecéo de vibragdo da camara: % (Caminhar), £ (Tripé)

[ATIVA] é definido para[ f_HSTEADYSHOT] automaticamente e o angulo de visdo desloca-se 1,08 vezes na
direcao do lado de telefotografia.

SELECAO DE CENA:
Define uma definigdo 6tima automaticamente de acordo com a cena selecionada em | DEFINIR SELECAO CENA].

Sugestao

Quando [FORMA TO FICHEIRO] em [ PROGRAM. GRAVACAQ] esta definido para [XA VC S 4K], [DEFINIR MODO AUTOQ]
esta fixoem [ AUTO].

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado
DEFINIR SELECAO CENA
STEADYSHOT (Filme)
Atribuir funcdes aos botdées ASSIGN
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DEFINIR SELECAO CENA

Pode selecionar a definigdo de cena quando[ SELECAO DE CENA] esta definido para[ DEFINIR MODO AUTO]
(apenas no modo de filme).

@ Botdo MENU - @ (DEFINIR SELEGAO CENA) - [PROG. CAMARA].

Descri¢cdes dos itens de menu

) CENA NOTURNA:
Filma uma vista noturna com a exposigao correta, com tripé (vendido separadamente).

= NASCER&POR-SOL:
Filma cenas vividas com o brilho do p6ér do sol/nascer do sol.

#i: FOGO DE ARTIFiCIO:
Filma fogo de artificio com a exposigao 6tima.

[ak] PAISAGEM:

Filma motivos distantes nitidamente.

Esta definigdo também evita que a camara de video foque qualquer vidro ou rede de uma janela que se encontre
entre a cAmara de video e o motivo.

a‘ﬁ RETRATO:
Realga o motivo, como pessoas ou flores, ao mesmo tempo que cria um fundo suave.
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@ PROJETOR:
Evita que as pessoas fiquem com o rosto demasiado branco quando estdo a ser iluminadas por uma luz forte.

7= PRAIA:
Capta o azul vivo do oceano ou de um lago.

Nota

Quando [SELECAO DE CENA ] esta definido, as seguintes definigdes sdo canceladas.

Equilibrio branco

iris

Velocidade do obturador
ISO/ganho

Quando [SELECAO DE CENA ] esta definido, [AREA DE FOCAGEM] esta fixo em [GRANDE  ].
Sugestao

Pode atribuir esta fungao ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado
DEFINIR MODO AUTO
AREA DE FOCAGEM
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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MEDIDOR/FOCO PONTO

Pode ajustar automaticamente a luminosidade e a focagem para o motivo tocado no ecra.

o Coloque o interruptor AUT O/MANUAL na posigdo MANUAL e prima o botao AF/MF para selecionar o modo
de focagem manual (MF).

Aparece F>.
@ Botio MENU - g (MEDIDOR/FOCO PONTO) - [PROG. CAMARA].

e Toque no monitor LCD para selecionar o motivo.

A luminosidade e a focagem do motivo selecionado sdo ajustadas automaticamente.
I} ao lado dos valores de iris, ISO/ganho e velocidade do obturador muda para B.

Nota
[MEDIDOR/FOCO PONTO] esta disponivel apenas com a focagem manual.

Sugestao
Se premir o botdo SET , [@ ao lado dos valores de iris, ISO/ganho e velocidade do obturad orregressaa [¥.
O ajuste automatico da luminosidade pode ser cancelado colocand o o interruptor AUT O/MANUAL na posigao AUT O.

Pode atribuir esta fungéo ao botao ASSIGN.

Topico relacionado
Pecas e controlos (parte de tras direita/parte de tras)
Atribuir funcbes aos botdes ASSIGN
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MEDIDOR LUZ

Pode ajustar automaticamente a luminosidade para o motivo selecionado.

o Coloque o interruptor AUT  O/MANUAL na posicdo MANUAL.
9 Botdo MENU - p (MEDIDOR LUZ) - [PROG. CAMARA].

e Toque no monitor LCD para selecionar o motivo.

A luminosidade do motivo selecionado € ajustada automaticamente.
[} ao lado dos valores de iris, ISO/ganho e velocidade do obturador muda para ER

Sugestao

Se premir o botdo SET, [@ ao lado dos valores de iris, ISO/ganho e velocidade do obturad ~ orregressaa [}.

O ajuste automatico da luminosidade pode ser cancelado colocand o o interruptor AUT O/MANUAL na posigao AUT O.

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado

Pecas e controlos (parte de tras direita/parte de tras)
Atribuir fungbes aos botdes ASSIGN
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FOCO PONTO

Pode ajustar automaticamente a focagem para o motivo selecionado.

o Coloque o interruptor AUT O/MANUAL na posigdo MANUAL e prima o botao AF/MF para selecionar o modo
de focagem manual (MF).

Aparece [F.
@ Botio MENU - g (FOCO PONTO) - [PROG. CAMARA].
o Toque no monitor LCD para selecionar o motivo.

A focagem do motivo selecionado é ajustada automaticamente.

Nota

[FOCO PONTOQ] esta disponivel apenas com a focagem manual.

Sugestao

Pode atribuir esta fungéo ao botdao ASSIGN.

Topico relacionado
Pecas e controlos (parte de tras direita/parte de tras)
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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LOW LUX

Pode obter imagens com cores brilhantes, mesmo com pouca luz ambiente, se utilizar o ajuste automatico do
ganho e da velocidade do obturador (apenas no modo de filme).

€ Botdo MENU - g (LOW LUX) - [PROG. CAMARAY.

Descricoes dos itens de menu

DESLIGAR:
N&o utiliza a fungéo Low Lux (lux baixo).

LIGAR:
Utiliza a fungéo Low Lux (lux baixo).

Sugestao

Esta definigdo esta disponivel apenas quando o interruptor AUT O/MANUAL esta definido para AUT O e [AUTO] esta
definido para [DEFINIR MODO AUT O].

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.
Topico relacionado

Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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LUZ DE FUNDO AUTO

Pode efetuar automaticamente a corregao para contraluz (apenas no modo de filme).

o Botdo MENU - g (PROG. CAMARA) - [ LUZ DE FUNDO AUTO].

Descricbes dos itens de menu

DESLIGAR:
Né&o efetua automaticamente a corregéo para contraluz.

LIGAR:
Efetua automaticamente a corregao para contraluz.

Nota

[LUZ DE FUNDO AUT O] esta definido para [LIGAR ] na seguinte situacao.

Quando [DEFINIR MODO AUT O] esta definido para [AUT O INTELIGENTE].
Quando [DEFINIR MODO AUT O] estéa definido para [SELECAO DE CENA ] e [FOGO DE ARTIFICIO] esta selecionado
para [SELECAO DE CENA].

[LUZ DE FUNDO AUT O] nao esta disponivel na seguinte situagéao.

Quando gravar com [ ALTA VELOC. FOTOGR.] em [ S&Q MOTION] definido para [ LIGAR].
Quando gravar com SUPER SLOW MOTION.

Quando a definicao 120p/100p estiver selecionadaem | FORMATO GRAV].

Quando [GAMMA] em [ PICTURE PROFILE] estéa definido para [HLG],[ HLG1], [HLG2] ou [ HLG3].

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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NIGHTSHOT

Pode definir a fungcdo NIGHTSHOT (apenas no modo de filme). O ecra fica verde quando [ LIGAR] esta
selecionado.

Quando [ LUZ NIGHTSHOT] esta definido para [ DESLIGAR], a luz de infravermelhos ndo emite mesmo que
[NIGHTSHOT] esteja definido para[ LIGAR].

o Botéo MENU - p (NIGHTSHOT) - [PROG. CAMARAL.

Descricdes dos itens de menu

DESLIGAR:
Desativa a fungao NIGHTSHOT .

LIGAR:
Ativa a fungdo NIGHTSHOT .

Nota
Esta definigdo esta disponivel apenas quando o interruptor AUT O/MANUAL esta definido para AUT O.

Certifique-se de que o seu dedo nao cobre o emissor de luz NIGH TSHOT quando filmar .
Remova a tampa da objetiva para que nao obstrua o emissor de lu z de infravermelhos.

A luz é eficaz até cerca de 3 metros de distancia.
Sugestao

Pode atribuir esta fungéo ao botdao ASSIGN.

Topico relacionado
Pecas e controlos (parte da frente esquerdal/frente)
LUZ NIGHTSHOT
Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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LUZ NIGHTSHOT

Quando filmar com NIGHTSHOT, o emissor de luz NIGHTSHOT emite luz de infravermelhos (apenas no modo de
filme).

Pode obter imagens nitidas.

A luz de infravermelhos n&o é ativada quando|[ DESLIGAR] esta definido para[ LUZ NIGHTSHOT].

o Botdo MENU -, (LUZ NIGHTSHOT) - [PROG. CAMARAL.

Descricdes dos itens de menu

LIGAR:
Emite a luz de infravermelhos.

DESLIGAR:
Nao emite a luz de infravermelhos.

Nota

Certifique-se de que o seu dedo nado cobre o emissor de luz NIGH TSHOT quando filmar .
Remova a tampa da objetiva para que nao obstrua o emissor de lu z NIGHTSHOT.
A luz é eficaz até cerca de 3 metros de distancia.

Quando [FORMA TO FICHEIROQ] esta definido para [XA VC S 4K] e [SAIDA DE GRAVACAO 4K esta definido para [SAIDA
EXTERNA], [LUZ NIGHTSHOT] esta fixo para [ DESLIGAR].

Topico relacionado
Pecas e controlos (parte da frente esquerda/frente)
NIGHTSHOT
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BARRA DE COR

Pode definir a apresentagdo das barras de cores (apenas no modo de filme).
Esta funcdo ajuda a ajustar as cores quando estiver a visualizar filmes gravados com a cdmara de video num
televisor ou monitor

o Botdo MENU - g (BARRA DE COR) - [PROG. CAMARA] — selecione o item pretendido.

Descricdes dos itens de menu

LIG. /DESLIG.:
Ativa/desativa a apresentacao das barras de cores.

DESLIGAR: Nao apresenta as barras de cores.
LIGAR: Apresenta as barras de cores.

TONALIDADE :
Ativa ou desativa a emissao de sinais sonoros durante a apresentacao das barras de cores.

DESLIGAR: N&o emite sinais sonoros.
LIGAR: Emite sinais sonoros.

Nota

Esta definigdo esta desativada nas seguintes situagoes:

Quando [FORMA TO FICHEIRQ] esta definido para [XA VC S 4K].
Quando 120p/100p esta selecionado para[ FORMATO GRAV].
Quando [LIGAR ] estéa definido para [MODO GRA V. PROXY].
Durante a gravagdo com S&Q MOTION.

Durante a gravagdo com SUPER SLOW MOTION.

[DESLIGAR] é automaticamente definido para[ LIG. /DESLIG.] quando o formato de gravagao for alterado, quando a
fungao for executada no menu ou quando a camara de video for de sligada.

Nao é possivel alterar a definicio[ BARRA DE COR] durante uma gravagao ou uma operagao de ampliagdo com
focagem (FOCUS MAGNIFIER).

Sugestao

A curva de gamma equivalente a ITU709 é aplicada enquanto as ba  rras de cores estiverem apresentadas.
Se gravar barras de cores com [ DESLIGAR] definido para[ TONALIDADE], a camara de video grava o som do microfone.
Os sinais sonoros sao emitidos na frequéncia de “1 kHz: bit com pleto -10 dB”.

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado
Atribuir funcdes aos botdées ASSIGN
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PICTURE PROFILE

Pode personalizar a qualidade de imagem através do ajuste dos itens de perfil de imagem, tais como [ GAMMA]
e [PORMENOR] (apenas no modo de filme).
Existem definigdes de qualidade de imagem para diversas condigdes de gravagdo guardadas em 3 2 EN

(perfis de imagem 1 a 10) como predefinigcdes. Pode selecionar o perfil de imagem que pretender e filmar com
as definigdes do perfil de imagem selecionado.

Pode também alterar as definigdes do perfil de imagem.
Consulte os detalhes em “ Alterar o perfil de imagem

Descricdes dos itens de menu

DESLIGAR:
Nao utiliza o perfil de imagem.

PP1 - PP10:
Selecione o perfil de imagem.

Sugestao

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado
Alterar o perfil de imagem
Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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MODO FOTO.

Pode mudar o modo de filme e o modo de fotografia.
O icone do modo selecionado aparece no monitor LCD.

HH: Modo de filme
I*3: Modo de fotografia

@ Botdo MENU - 2 (PRG. GRAVAGAO/SAIDA) - [ {fi/ g8 MODO FOTO ].

Descri¢cbes dos itens de menu

FILME:
Filmar.

FOTOGRAFIA:
Fotografar .

Sugestao

Pode atribuir esta fungéo ao botdao ASSIGN.

Topico relacionado
Gravar filmes
Tirar fotografias
Indicadores do ecra
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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PROGRAM. GRAVACAO

Pode definir o formato de ficheiro, o formato de gravacéo, a gravagéo simultanea e a gravacao repartida para a
gravacao de filme.

@ Botdo MENU - 2 (PROGRAM. GRAVAGAO) - [PRG. GRAVAGAO/SAIDA] - selecione o item pretendido.

Descri¢cdes dos itens de menu

FORMATO FICHEIRO:
Define o formato de ficheiro para a gravagao.

XAVC S 4K: Grava imagens 4K no formato XA VC S.

Esta definicdo é adequada para ver num televisor 4K. Os formatos de gravagao e reprodugéo sao este

formato. Os filmes que pode reproduzir também dependem da definicdo da taxa de fotogramas.

XAVC S HD: Grava imagens HD (alta definicao) no formato XA VC S.

Esta definicdo € adequada para ver num televisor HD (alta definigdo). Os formatos de gravacao e reproducéo

séo este formato.

AVCHD: Grava imagens HD (alta definicao) no formato A VCHD .

Esta definicdo é adequada para ver num televisor HD (alta definigéo) e gravar discos Blu-ray . Os formatos de
gravagao e reprodugao sao este formato.

FORMATO GRAV:
Define o formato de gravacao (taxa de bits, tamanho da imagem, taxa de fotogramas, sistema de varrimento)
que sera utilizado durante a gravacéo.
Os itens de definicdo dependem da definigéo de E (OUTRAS) - [SEL 60i/50i].
Quando selecionar [ 60i]:
Quando selecionar [ XAVC S 4K] em [FORMATO FICHEIRO]
2160/30p 100Mbps, 2160/30p 60Mbps, 2160/24p 100Mbps, 2160/24p 60Mbps
Quando selecionar [ XAVC S HD] em [FORMATO FICHEIRO]

1080/120p 100Mbps, 1080/120p 60Mbps, 1080/60p 50Mbps, 1080/60p 25Mbps, 1080/30p 50Mbps, 1080/30p
16Mbps, 1080/24p 50Mbps

Quando selecionar [ AVCHD] em [FORMATO FICHEIRO]

1080/60i FX, 1080/60i FH, 1080/60i LP

Quando selecionar [ 50i]:
Quando selecionar[ XAVC S 4K] em [FORMATO FICHEIRO]
2160/25p 100Mbps, 2160/25p 60Mbps
Quando selecionar [ XAVC S HD] em [FORMATO FICHEIRO]

1080/100p 100Mbps, 1080/100p 60Mbps, 1080/50p 50Mbps, 1080/50p 25Mbps, 1080/25p 50Mbps, 1080/25p
16Mbps
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Quando selecionar [ AVCHD] em [FORMATO FICHEIRO]

1080/50i FX, 1080/50i FH, 1080/50i LP

GRAV. RELE/SIMUL.:
Configura as definicdes da gravagao simultanea e da gravagao repartida.

DESLIGAR: Néo efetua gravagéo simultanea nem gravagao repartida.

GRAV SIMULTANEA: Efetua gravacgéo simultanea.

Pode gravar filmes no cartdo de memoaria A e no cartdo de memoéria B em simultaneo.

GRAVACAO RELE: Efetua gravagéo repartida.

Se introduzir cartées de memdria nas ranhuras A e B, a cdmara de video muda automaticamente de um
cartdo de memoaria para o outro quando um fica sem espaco e continua a gravagao.

MODO GRAV. PROXY:

Define se serao gravados filmes MP4 em simultdneo quando for utilizado o formato de filme XA VC S 4K ou
XAVC S HD.

Os filmes MP4 s&o Uteis para carregar para um site de partilha de filmes ou para editar video.

LIG. /DESLIG.: Grava filmes MP4 simultaneamente quando definido para|  LIGAR].
TAMANHO: Selecione o tamanho de imagem (  1280x720 ou 640x360).

Sobre os valores de definicao de [FORMA TO GRAV]

Os valores de definicdo de [ FORMATO GRAV] indicam a taxa de bits, o tamanho da imagem, a taxa de
fotogramas e o sistema de varrimento.

Taxa de bits: 100Mbps, 60Mbps, 50Mbps, 25Mbps, 16Mbps, FX (max. 24 Mbps), FH (aprox. 17 Mbps (média)),
LP (aprox. 5 Mbps (média))

Tamanho da imagem: 2.160 (3.840 x 2.160), 1.080 (1.920 x 1.080)

Taxa de fotogramas: 120, 100, 60, 50, 30, 25 ou 24

Sistema de varrimento: i (entrelacado), p (progressivo)

Sobre a indicacao da taxa de fotogramas

A taxa de fotogramas indicada no monitor LCD difere da taxa de fotogramas real.

Taxa de fotogramas indicada no monitor LCD Taxa de fotogramas real
24 23,98
30 29,97
60 59,94
120 119,88
Nota

A gravacgao Proxy esta desativada nas seguintes situagdes:
[LIGAR] esta definido para [DA TA GRAV.].
[LIGAR] esta definido para [BARRA DE COR .
[GRAV. RELE/SIMUL.] esta definido para [GRA V SIMULTANEA] ou [ GRAVACAO RELE] e [SAIDA EXTERNA] esta
selecionado em [SAIDA VIDEO ] - [SELECAO DE SAIDA ] - [SAIDA DE GRA VACAO 4K].
120p/100p esta selecionado em [FORMA TO GRAV].

[MODO GRAV. PROXY] é definido automaticamente para[ DESLIGAR] durante a gravagdo com [ S&Q MOTION] ou
[SUPER SLOW MOTION].

A gravacgao Proxy nao esta disponivel para gravagao no formato A VCHD.
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Os ficheiros Proxy ndo podem ser reproduzidos na camara de vide 0. Pode utiliza-los ou vé-los apos copia-los para um
computador .

Topico relacionado
Gravar em Camara lenta e rapida
Gravar em Camara super lenta
Continuar a gravagéo num cartdo de memoria apés outro (gravagao repartida)
Gravar filmes nos cartdes de memoaria A e B (gravagao simultanea)
Importar e utilizar imagens no seu computador ( PlayMemories Home)
SEL 60i/50i

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation

198



SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K
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TAMANHO DA IMAGEM

Pode selecionar um tamanho para as fotografias. O numero previsto de fotografias que pode gravar depende
desta definicao.

o Botdo MENU - 2 (PRG. GRAVACAOQ/SAIDA) - [ TAMANHO DA IMAGEM].

Descri¢cdes dos itens de menu

3:2(12,0M):
Formato 3:2 (para impressées normais), pixels efetivos no modo de fotografia: aprox. 12,00 megapixels

16:9(14,2M):
Formato 16:9 (para ver num televisor de alta definigéo), pixels efetivos no modo de fotografia: aprox. 14,20
megapixels

Topico relacionado

Tirar fotografias
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NUMERO DO FICHEIRO

Pode selecionar a forma de atribuir numeros de ficheiro as fotografias gravadas.

@ Botéo MENU - 2 (NUMERO DO FICHEIRO) - [PRG. GRAVAGAO/SAIDA].

Descricbes dos itens de menu

SERIE:

Atribui numeros de ficheiro de fotografia sequencialmente.

O numero de ficheiro aumenta sempre que tira uma fotografia.

Mesmo que o cartdo de memoria seja substituido por outro, o nimero de ficheiro é atribuido em sequéncia.

REINICIAR:
Atribui nimeros de ficheiro em sequéncia a seguir ao maior nimero de ficheiro existente no cartdo de meméoria.

Quando o cartdo de memoria é substituido por outro, o nimero de ficheiro atribuido a seguir depende do novo
cartdo de memoria.

Topico relacionado

Tirar fotografias
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SAIDA VIDEO

Pode definir o destino de saida ou o método de saida das imagens.

o Botdo MENU - 2 (SAIDA VIDEO) - [PRG. GRAVACAO/SAIDA] - selecione o item pretendido.

Descricbes dos itens de menu
SELECAO DE SAIDA :

SAIDA DE GRAVACAO 4K:

Emite sinais de imagem durante a gravacdo no formato XA  VC S 4K para o visor ocular/monitor LCD da camara
de video ou para um dispositivo externo.

Pode utilizar a fungao de detegéo de rosto durante a gravagao 4K.

VISOR ELETRICO/LCD: Emite para o visor ocular/monitor LCD.
SAIDA EXTERNA: Emite para os dispositivos externos.

HDMI:
Pode selecionar a resolugao do sinal emitido pelo terminal HDMI OUT
Os itens de definicdo dependem da definigdo de E (SEL 60i/50i) - [OUTRAS].

Quando selecionar [ 60i]:
AUTO, 2160p/1080p/480i, 2160p/720p/480i, 2160p/1080i/480i, 1080p/480i, 720p/480i, 1080i/480i, 480p, 480i
Quando selecionar [ 50i]:
AUTO, 2160p/1080p/576i, 2160p/720p/576i, 2160p/1080i/576i, 1080p/576i, 720p/576i, 1080i/576i, 576p, 576i

SEL 60i/50i (apenas quando 60i esta selecionado para[ SAIDA 24p]):
Pode definir o formato de saida quando a definigdo de taxa de fotogramas de [ FORMATO GRAV] é 24p.

24p: Emite em 24p.
60p: Emite em 60p.

TIPO CONVERSAO 16:9:
Pode definir o método de saida das imagens.
Utilize esta fungao para emitir flmes ou fotografias gravados em 16:9.

ENCOLHER: Emite uma imagem comprimida na horizontal e com a altura original.
LETTER BOX(16:9): Emite uma imagem comprimida na vertical e com o formato original.
REENQUADRAR: Emite a parte central da imagem original, recortando as extremidades direita e esquerda.

SAIDA HDMI TC:
Pode definir se o codigo de tempo é emitido para outros dispositivos através de HDMI.

DESLIGAR: N&o sobrepde a informacao de cddigo de tempo ao sinal da saida HDMI.

LIGAR: Sobrepde a informacao de cédigo de tempo ao sinal da saida HDMI.

Os dados sédo transmitidos na forma digital, nd&o como uma imagem projetada, e o dispositivo ligado
identifica os dados de tempo analisando os dados digitais transmitidos.
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Se a taxa de fotogramas for 24p, é efetuada uma redugao de 2-3 e a informacéo convertida é adicionada
automaticamente e transmitida.

CONTROLO GRAV. HDMI:
Quando a camara de video esta ligada a um gravador externo, as agdes de iniciar/parar a gravagao do gravador

externo sao controladas por operagdes na camara de video.

DESLIGAR: As operagdes na camara de video nao iniciam a gravagao num gravador externo.
LIGAR: As operagdes na camara de video iniciam a gravagdo num gravador externo.

Nota

A definicdo [ SAIDA DE GRAVACAO 4K] esta ativada apenas quando 2 (PRG. GRAVACAO/SAIDA) - [PROGRAM.
GRAVACAO] - [FORMATO FICHEIRO)] estéa definido para [XA VC S 4K].

Pode utilizar uma das seguintes fun¢des durante a gravagao no f ormato XA VC S 4K.

Emitir sinais para um dispositivo externo durante a gravacao

Funcdo DETECAO DE CARA

Gravacgao Proxy (ndo disponivel quando todas as seguintes condig Oes se verificarem)

2 (PRG. GRAVACAO/SAIDA) - [PROGRAM. GRA VACAO] - [FORMATO GRAV] esta definido para 100Mbps.

2 (PRG. GRAVACAO/SAIDA) - [PROGRAM. GRA VAGAO] - [GRAV. RELE/SIMUL.] est4 definido para algo exceto

[DESLIGAR].

Topico relacionado
PROGRAM. GRAVACAO
SEL 60i/50i
Ver imagens num televisor 4K
Ver imagens num televisor de alta definicdo

Sobre o cabo HDMI
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VOLUME

Pode ajustar o volume.

o Botdo MENU - ) (VOLUME) - [PROGR. AUDIO].

Ajuste o volume com «/».

Sugestao

Pode atribuir esta fungéo ao botédo ASSIGN.
Topico relacionado

Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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FORMATO AUDIO AVCHD

Pode definir o formato de audio para a gravagéo A VCHD.

@ Botdo MENU- ) (FORMATO AUDIO AVCHD) - [PROGR. AUDIO].

Descri¢cbes dos itens de menu

LINEAR PCM:
Grava audio no formato LPCM.

DOLBY DIGITAL:
Grava audio no formato Dolby Digital.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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NiIVEL GRAV. AUDIO

Pode definir o nivel da gravacéo da entrada de audio para o microfone interno da camara de video ou para o
microfone externo (vendido separadamente).

@ Botdo MENU- ) (PROGR. AUDIO) - [NIVEL GRAV. AUDIO] - selecione o item pretendido.

Descri¢cdes dos itens de menu

MODO NiVEL GRAVACAO:
Define 0 modo de gravagao.

AUTO: Ajusta o nivel de gravagédo automaticamente.
MANUAL: Define a sensibilidade de gravacdo entre 1e 31 em|[ NIVEL GRAV. MANUAL].
NIVEL GRAV. MANUAL :

Define a sensibilidade de gravagéo quando[ MODO NIVEL GRAVACAOQ] esta definido para[ MANUAL].

1 — 31: selecione a sensibilidade de gravagao.

Nota
Recomenda-se que utilize auscultadores enquanto estiver a verif icar o nivel.
Quando gravar continuamente um som com volume elevado, reduza o nivel de gravagéo para gravar o som com uma

presenca elevada.
O limitador esta sempre ativo independentemente do nivel de gra vagao definido.

Quando estiver a utilizar um microfone dedicado que esteja liga do a Sapata multi-interface, a definicao do nivel de
gravacao ficara invalida e ndo sera possivel ajustar o nivel de gravagao.

Topico relacionado
Gravar audio com o microfone interno
Gravar audio com um microfone (vendido separadamente) compativel com a Sapata multi-interface

Gravar audio com um microfone externo (vendido separadamente)
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VEN. INT MIC

Pode diminuir o som baixo no som de entrada com o microfone interno e reduzir o ruido do vento.

@ Botdo MENU- ) (VEN. INT MIC) - [PROGR. AUDIO].

Descricdes dos itens de menu

DESLIGAR:
Desativa a redugéo do ruido do vento.

LIGAR:
Permite a reducéo do ruido do vento.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SELECIONAR MICROFONE

Pode selecionar o microfone para gravar audio.

o Botdo MENU - ) (PROGR. AUDIO) - [SELECIONAR MICROFONE].

Descricbes dos itens de menu

AUTO:

Seleciona o microfone que sera utilizado para a gravacao de audio com base no microfone que estiver ligado.

O microfone é selecionado pela seguinte ordem de prioridade.

Microfone externo ligado na tomada MIC (PLUG IN POWER) - microfone compativel com a Sapata multi-interface
- Microfone interno

INT MIC:
Utiliza o microfone interno da camara de video para gravar audio.

MI SHOE MIC:
Utiliza um microfone compativel com a Sapata multi-interface para gravar audio.

STEREO MINI MIC:
Utiliza um microfone ligado na tomada MIC (PLUG IN POWER) para gravar audio.

Topico relacionado
Gravar audio com o microfone interno
Gravar audio com um microfone (vendido separadamente) compativel com a Sapata multi-interface

Gravar audio com um microfone externo (vendido separadamente)
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TEMPO SAIDA AUDIO

Pode definir a temporizacao da saida de audio na gravagéo.

@ Botdo MENU- ) (TEMPO SAIDA AUDIO) - [ PROGR. AUDIO].

Descricdes dos itens de menu

EM DIRETO:
Emite audio sem qualquer atraso durante a gravacao.

SINCRONIZACAO LIP:
Emite audio sincronizado com o filme emitido durante a gravagao.

Nota
Selecione [ SINCRONIZACAO LIP] quando gravar para um dispositivo externo através de HDMI.

Topico relacionado
Ver imagens num televisor 4K

Ver imagens num televisor de alta definicdo
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HISTOGRAMA

Pode definir a apresentagédo do histograma que indica as distribui¢des de nivel das imagens.

o Botdo MENU - [lll] (HISTOGRAMA) - [PROGR. VISOR].

Descricbes dos itens de menu

DESLIGAR:
N&o apresenta o histograma.

LIGAR:
Apresenta o histograma.
Aparece uma linha na posi¢céo de 100% e a cor de fundo da zona acima da linha muda.

™

A

A: Histograma
LIGADO[PONT O ZEBRA]:

Indica o ponto onde o padrao de zebra aparece no histograma.
Aparece uma linha no nivel de luminosidade definido em | ZEBRA].

Sugestao

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado
ZEBRA
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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ZEBRA

Pode definir a fungéo zebra.

O padrao de zebra é um padrao de faixas que aparece nas areas com luminosidade igual ou superior ao nivel de
luminosidade definido.

E util como guia para ajustar a luminosidade.

o Botso MENU - [Hll] (ZEBRA) - [PROGR. VISOR] - selecione o item pretendido.

Descricdes dos itens de menu

SELECIONAR ZEBRA:
Seleciona o tipo de padrao de zebra ( ZEBRA2 ou ZEBRAA1).

DESLIGAR: Nao apresenta padroes de zebra.

ZEBRA1: Apresenta os padrdes de zebra nas areas de luminosidade definidas em | NIVEL ZEBRAT1] dentro
do intervalo definido em [ NIVEL ABERTURA ZEBRA1 ].

ZEBRAZ2: Apresenta os padroes de zebra onde o nivel de luminosidade for superior ao definido em | NIiVEL
ZEBRAZ2].

NIVEL ZEBRA1 :
Define o nivel de luminosidade para| ZEBRA1].
0% - 109%: Selecione o nivel de luminosidade.

NIVEL ABERTURA ZEBRA1 :
Define o intervalo de luminosidade para o nivel definido em [ NIVEL ZEBRA1].
2% - 20%: Selecione o intervalo.

NIVEL ZEBRA2:
Define o nivel de luminosidade para|[ ZEBRAZ].
0% - 109%: Selecione o nivel de luminosidade.

Sugestao

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.
Topico relacionado

Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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SALIENTAR

Pode definir a apresentagao de picos (melhora os contornos de uma imagem no monitor LCD).
Pode focar mais facilmente com esta fungdo em conjunto com a fungao de ampliagdo com focagem (FOCUS
MAGNIFIER).

o Botdo MENU - [l (SALIENTAR) - [PROGR. VISOR] - selecione o item pretendido.

Descricdes dos itens de menu

LIG. /DESLIG.:
Ativa/desativa a apresentagao de picos.

DESLIGAR: Nao apresenta os picos.
LIGAR: Apresenta uma imagem no monitor LCD com os contornos melhorados.
Esta funcao ajuda a ajustar a focagem.

COR:
Selecione a cor dos picos.
BRANCO, VERMELHO, AMARELO

NIVEL:

Selecione uma sensibilidade para os picos.
ALTO, MEDIO, BAIXO

Nota

Os contornos melhorados néo sdo gravados no cartdo de memodria.

Sugestao

Pode atribuir [ LIG. /DESLIG.] desta fungéo ao botao ASSIGN.

Topico relacionado
Focar através da ampliagdo de uma imagem (FOCUS MAGNIFIER )
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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ENQ. AF DETECAO FASE

Pode definir se as molduras de AF de detegao de fase sao apresentadas quando selecionar [ GRANDE] ou
[ZONA] em [ AREA DE FOCAGEM | durante a gravagao de filmes com focagem automatica.

@ Botso MENU - [H| (ENQ. AF DETEGAO FASE) - [PROGR. VISOR].

Descri¢cdes dos itens de menu

LIGAR:
Apresenta as molduras de AF de detegédo de fase.

DESLIGAR:
Nao apresenta as molduras de AF de detegao de fase.

Nota

Quando a camara de video esta focada, a moldura de focagem acen
para o seguinte.

[CENTRO]
[PONTO FLEXIVEL]

As molduras de AF de detecao de fase nao sao apresentadas quand

Sugestao

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado
Ajustar a focagem automaticamente
AF de detecao de fase
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN

de a verde se [ AREA DE FOCAGEM] estiver definido

o [LIGAR] esta definido para [DA TA GRAV.].
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AREA AF DETECAO F ASE

Pode definir se a area de AF de detecéo de fase é apresentada durante a focagem automatica.

@ Botdo MENU - [H| (AREA AF DETEGAO F ASE) - [PROGR. VISOR].

Descricbes dos itens de menu

LIGAR:
Apresenta a area de AF de detecéao de fase.

A

A: Area de AF de detecéo de fase

DESLIGAR:
Nao apresenta a area de AF de detecao de fase.

Nota

A area de AF de detecdo de fase ndo é apresentada quando a AF d e detecdo de fase ndo esta ativa.

Topico relacionado
Ajustar a focagem automaticamente

AF de detegao de fase
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MARCADOR

Pode definir a apresentagdo do marcador que serve de guia de flmagem no monitor LCD.

o Botdo MENU - [l (MARCADOR) - [PROGR. VISOR] - selecione o item pretendido.

Descricbes dos itens de menu

LIG. /DESLIG.:
Ativa/desativa a apresentacao do marcador

DESLIGAR: Nao apresenta o marcador .
LIGAR : Apresenta o marcador
O marcador nao é gravado no cartdo de meméoria.

CENTRO:
Ativa/desativa a apresentacao do marcador do centro (indica o centro do monitor LCD).

LIGAR: Apresenta o marcador do centro.
DESLIGAR: Nao apresenta o marcador do centro.

_’_

ASPETO:
Ativa/desativa a apresentagao de formato.

DESLIGAR: Nao apresenta o marcador de formato.
4:3,13:9, 14:9, 15:9, 1,66 : 1, 1,85 : 1, 2,35 : 1. Apresenta marcadores nos limites da area de apresentacgéo
definida pelo formato.

ZONA SEGUR.:
Ativa/desativa a apresentagéo de zona de seguranca.

DESLIGAR: Nao apresenta o marcador de zona de seguranga.

80%, 90%: Apresenta marcadores nos limites da area de apresentacéo que os televisores domésticos
normais podem apresentar
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GUIA ENQUAD.:
Ativa/desativa a moldura guia.

DESLIGAR: Nao apresenta a moldura guia.
LIGAR: Apresenta a moldura guia.

Nota

Apenas o cédigo de tempo é emitido quando [MARCADOR] esta defin

ido para [LIGAR ], mesmo que [ VISUALIZACAO ]
esteja definido para [ VISUALIZ. TD.].

Nao pode apresentar os marcadores enquanto estiver a utilizar a fungdo FOCUS MAGNIFIER.

Nao pode emitir os marcadores para um dispositivo externo.

Sugestao
Pode apresentar todos os tipos de marcador ao mesmo tempo.
Pode obter uma composicao equilibrada posicionando o motivo nos

pontos de cruz da moldura guia.

Pode atribuir [ LIG. /DESLIG.] desta fungao ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado

Focar através da ampliagdo de uma imagem (FOCUS MAGNIFIER )
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN

VISUALIZAGCAO
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TAXA AMPL. FOCAGEM

Pode definir a apresentagao da relacdo de ampliacao da fungdo de ampliagéo e focagem (FOCUS MAGNIFIER).

o MENU - [lll] (TAXA AMPL. FOCAGEM ) - [PROGR. VISOR].

Descricdes dos itens de menu

x4,0:
4 vezes

x8,0:
8 vezes

x4,0/x8,0:
A definicdo muda na ordem de [ x4,0] - [x8,0] - [ DESLIGAR] de cada vez que o botdo FOCUS MAGNIFIER for
premido.

Topico relacionado

Focar através da ampliacdo de uma imagem (FOCUS MAGNIFIER )
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VIS. DADOS NA CAMARA

Pode definir a apresentagéo das definicdes de iris, ISO/ganho e velocidade do obturador

@ Botdo MENU - [| (VIS. DADOS NA CAMARA) - [ PROGR. VISOR].

Descricbes dos itens de menu

DESLIGAR:
N&o apresenta as definicdes de iris, ISO/ganho e velocidade do obturador

LIGAR:
Apresenta constantemente as defini¢des de iris, ISO/ganho e velocidade do obturador

10 LAETEY (0045004
Bomin T4

LHIRS e =

B2 ) ok D 100

A B C

A: Valor da iris
B: Valor do ganho (ou valor ISO)
C: Valor da velocidade do obturador

Sugestao

As definicdes aparecem durante o ajuste manual independentement e das definicdes desta fungéo.
[} indica que as definigdes sdo valores ajustados automaticamente

[@ aparece quando a exposigéo esta fixaem [ MEDIDOR/FOCO PONTO] ou [ MEDIDOR LUZ].

O valor apresentado & diferente da definigdo [CODIGO DE DADOS]  em [DADOS CAMARA 1.

Pode atribuir esta fungéo ao botdao ASSIGN.

Topico relacionado
MEDIDOR/FOCO PONTO
MEDIDOR LUZ
CODIGO DE DADOS
Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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VISUAL. NiVEL DE AUDIO

Pode definir a apresentagdo do medidor do nivel de audio (apenas no modo de filme).

@ Botéo MENU - [I| (VISUAL. NIVEL DE AUDIO ) - [PROGR. VISOR].

Descricdes dos itens de menu

LIGAR:
Apresenta os medidores do nivel de audio.

B

A

A: Medidores do nivel de dudio

DESLIGAR:
Nao apresenta os medidores do nivel de audio.

Sugestao

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado

Atribuir fungbes aos botdes ASSIGN
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INDIC. ZOOM

Pode definir a apresentagéao da posi¢ao do zoom.

o Botdo MENU - [l (INDIC. ZOOM) - [PROGR. VISOR].

Descricdes dos itens de menu

BARRA:
Apresenta uma barra que indica a posigao do zoom.

NUMERO:
Apresenta um numero que indica a posi¢gao do zoom.

Topico relacionado
Ajustar o zoom com a patilha de zoom

Ajustar o zoom com o anel manual da objetiva
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VISUALIZAR FOCAGEM

Pode definir a unidade da distancia focal.

o Botdo MENU - [l (VISUALIZAR FOCAGEM ) - [PROGR. VISOR].

Descricdes dos itens de menu

METROS:
Apresenta a distancia focal em metros.

PES:
Apresenta a distancia focal em pés.
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VISUALIZ. OBTURADOR

Pode definir a apresentacédo da velocidade do obturador (apenas no modo de filme).

o Botdo MENU - [l (VISUALIZ. OBTURADOR) - [ PROGR. VISOR].

Descricbes dos itens de menu

SEGUNDOS:
Apresenta a velocidade do obturador em segundos.

GRAUS:

Apresenta a velocidade do obturador em graus.

A velocidade do obturador equivalente ao periodo que a camara de video requer para ler os dados de imagem
do sensor de imagem é definida como 360 graus. Os graus sdo calculados com base nesta definigao e
apresentados.

Os itens de definicao dependem da definicao de E (SEL 60i/50i ) - [OUTRAS].

Quando selecionar [ 60i]:

Quando selecionar o valor de definicio de[ FORMATO GRAV] cujo valor de taxa de fotogramas ¢é 60, o
angulo do obturador é 360 graus quando a velocidade do obturador é 1/60.
Quando selecionar o valor de definicikode [ FORMATO GRAV] cujo valor de taxa de fotogramas € 30, o
angulo do obturador é 360 graus quando a velocidade do obturador é 1/30.
Quando selecionar o valor de definicho de[ FORMATO GRAV] cujo valor de taxa de fotogramas € 24, o
angulo do obturador é 360 graus quando a velocidade do obturador é 1/24.

Quando selecionar [ 50i]:

Quando selecionar o valor de definicikode[ FORMATO GRAV] cujo valor de taxa de fotogramas € 50, o
angulo do obturador é 360 graus quando a velocidade do obturador é 1/50.
Quando selecionar o valor de definiciode[ FORMATO GRAV] cujo valor de taxa de fotogramas é 25, o
angulo do obturador é 360 graus quando a velocidade do obturador é 1/25.

Nota

Quando premir o botdo ASSIGN ao qual atribuiu [CODIGO DE DADOS] , a velocidade do obturador é apresentada em
segundos, independentemente desta definigéo.

Sugestao

Se a velocidade do obturador for superior a 360 graus, € aprese ntada como um multiplo de 360 graus (360°x2, etc.).

Topico relacionado
Ajustar a velocidade do obturador
PROGRAM. GRAVAGAO
CODIGO DE DADOS
SEL 60i/50i
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CODIGO DE DADOS

Pode selecionar a informagéao que é apresentada durante a reprodugéo.

o Prima o botdo MENU durante a reprodugéao de filmes - ]| (CODIGO DE DADOS) - [PROGR. VISOR].

Descricbes dos itens de menu

DESLIGAR:
Nao apresenta a informagao.

DATA/HORA:
Apresenta a data e a hora.

DADOS CAMARA :
Apresenta os dados da camara.

Sugestao

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado
VIS. DADOS NA CAMARA
Apresentar os dados da gravagao (CODIGO DE DADOS)
Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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AUXIL. VISUAL. GAMMA

Quando filmar ou reproduzir filmes com S-LOG ou HLG aplicado, pode converter as imagens dos filmes
apresentadas no visor ocular ou monitor LCD num filme com qualidade de imagem normal (apenas no modo de
filme).

o Botdo MENU - [l (PROGR. VISOR) - [AUXIL. VISUAL. GAMMA ] — selecione o item pretendido.

Descri¢cdes dos itens de menu

LIG. /DESLIG.:
Ativa/desativa a funcao de assistente de indicacdo de gamma.

LIGAR: Utilizar a fungado de assistente de indicagdo de gamma.
DESLIGAR: Nao utilizar a fungao de assistente de indicagdo de gamma.

TIPO:
Define o tipo de conversao.

AUTO: Apresenta os flmes com o0 gamma ou o modo de cor definido em [ PICTURE PROFILE] apos
converter para o seguinte.

Gamma [S-LOG2] para [ S-LOG2—709(800%)]

Gamma [S-LOG3] para [ S-LOG3—709(800%)]

Gamma [HLG], [ HLG1], [HLG2], [HLG3] e modo de cor [ 709] para [ HLG(709)]

Gamma [HLG], [ HLG1], [HLG2], [HLG3] e modo de cor [ BT.2020] para [ HLG(BT.2020)]

S-LOG2—-709(800%): Apresenta os filmes apds converter o gamma S-LOG2 para o gamma equivalente a
ITU709(800%).

S-LOG3—709(800%): Apresenta os filmes apds converter o gamma S-LOG3 para o gamma equivalente a
ITU709(800%).

HLG(709): Apresenta os filmes apds ajustar a qualidade de imagem do visor ocular ou do painel LCD da
camara de video para uma qualidade que seja quase idéntica a qualidade com que os filmes séo
apresentados num monitor compativel com HLG(709).

HLG(BT.2020): Apresenta os filmes apos ajustar a qualidade de imagem do visor ocular ou do painel LCD da
camara de video para uma qualidade que seja quase idéntica a qualidade com que os filmes séo
apresentados num monitor compativel com HLG(BT.2020).

Sobre a funcao de assistente de indicagdo de gamma

As imagens de filme gravadas com aplicagéo de [S-LOG2 ] ou [ S-LOG3] possuem um contraste baixo porque se
assume que serao tratadas apds a gravagao.

Além disso, as imagens de filme gravadas com aplicagdo de [ HLG], [HLG1], [HLG2] ou [ HLG3] sdo apresentadas
com contraste baixo se forem apresentadas num visor ocular ou monitor LCD que n&o suporte HDR, enquanto

as imagens de filme gravadas com aplicacao da definicado de modo de cor [ BT.2020] sédo apresentadas com
cores esbatidas. Estas imagens sao dificeis de monitorizar tal como séo.

Se utilizar [ AUXIL. VISUAL. GAMMA ], é possivel reproduzir no visor ocular ou no monitor LCD da camara de

video um contraste de imagem equivalente ao dos filmes gravados normalmente, o que facilita a monitorizagéo

da imagem.

Nota

Quanto definir para [ AUTO] durante a reproducao, as imagens dos fimes A VCHD e XAVC S que nao tiverem sido gravas
com [ HLG] séo apresentadas com base da definicdo de gamma atual e na definicdo de modo de corem [ PICTURE
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Sugestéo

« Pode atribuir esta fungéo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado
» PICTURE PROFILE
» Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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BRILHO LCD

Pode ajustar a luminosidade do monitor LCD. As alteragdes da luminosidade do LCD nao afetam a
luminosidade das imagens gravadas.

o Botdo MENU - [l (BRILHO LCD) - [ PROGR. VISOR].

Descricbes dos itens de menu

NORMAL:
Apresenta com luminosidade normal.

BRILHO:
Apresenta com mais luminosidade.
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TEMP. DE COR DO V.ELET.

Pode ajustar a temperatura da cor do visor ocular
Uma temperatura de cor baixa torna a imagem do visor ocular avermelhada e uma temperatura de cor alta torna
a imagem do visor ocular azulada.

@ Botéo MENU - [| (TEMP. DE COR DO V.ELET.) - [PROGR. VISOR].

Ajuste a temperatura da cor do visor ocular com «/».
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VISUALIZACAO

Pode selecionar a posi¢céo onde a informacao é apresentada, como o cédigo de tempo.

€ Botéo MENU - [l] (PROGR. VISOR) - [VISUALIZAGAO].

Descricbes dos itens de menu

LCD:
Emite a informagé&o para o monitor LCD.

VISUALIZ. TD.:

Emite a informagéao para o terminal HDMI OUT , a tomada VIDEO OUT (Multi T erminal/T erminal Micro USB) e o
monitor LCD.

Os padrdes de zebra, os picos e a moldura de detegéo de rosto também sao emitidos.

Nota

Apenas o codigo de tempo, os padrdes de zebra, os picos e a mol dura de detegao de rosto séo emitidos quando
[MARCADOR] esta definido para [LIGAR ] e o monitor LCD apresenta um marcador

Nada é apresentado no monitor LCD nos seguintes casos.

O monitor LCD esta rodado 180 graus.
O sensor de olho deteta algo préximo e a camara de video muda p ara o visor ocular .

Topico relacionado
MARCADOR
VISUALIZACAO TC/UB
ZEBRA
SALIENTAR
Focar um rosto detetado ( DETECAO DE CARA)
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VISUALIZACAO TC/UB

A camara de video grava dados de tempo, como o cddigo de tempo e o bit de utilizador , como dados
associados ao filme. Pode selecionar se o cédigo de tempo e o bit de utilizador sdo apresentados (apenas no
modo de filme).

o Botao MENU - (VISUALIZACAO TC/UB) - [ PROGR. TC/UB].

Descri¢cdes dos itens de menu

TC:
Apresenta o codigo de tempo.

U-BIT:
Apresenta o bit de utilizador

Sugestao

Pode atribuir esta fungdo ao botdo ASSIGN.
Topico relacionado

Atribuir fungbes aos botdes ASSIGN
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TC PRESET

Pode definir o cédigo de tempo que € gravado como dado de tempo associado ao filme (apenas no modo de
filme).

o Botao MENU - (TC PRESET) - [PROGR. TC/UB].

Descri¢cdes dos itens de menu

PRE-PR.:
Introduza o cédigo de tempo com o botéo A/ v/ «/»/SET e selecione [ OK].
O intervalo de sele¢ao depende da definigao de EJ (SEL 60i/50i ) - [OUTRAS].

Quando selecionar [ 60i]:

Define o cédigo de tempo dentro de 00:00:00:00 - 23:59:59:29.

Quando definir 24p, pode definir os ultimos 2 digitos do cddigo de tempo das molduras em multiplos de 4, entre
0e23.

Para voltar ao ecra anterior sem aplicar a definicdo, selecione [ CANC.].

Quando selecionar [ 50i]:
Define o cédigo de tempo dentro de 00:00:00:00 - 23:59:59:24.

REINICIAR:
Repor o cédigo de tempo (00:00:00:00).

Topico relacionado
SEL 60i/50i
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UB PRESET

Pode definir o bit de utilizador que é gravado como dado de tempo associado ao filme (apenas no modo de
filme).

o Botao MENU - (UB PRESET) - [PROGR. TC/UB].

Descri¢cdes dos itens de menu

PRE-PR.:

Introduza o bit de utilizador com o botéo A/ v/ </»/SET e selecione [ OK].
Define o bit de utilizador dentro de 00 00 00 00 - FF FF FF FF

Para voltar ao ecra anterior sem aplicar a definicdo, selecione [ CANC.].

REINICIAR:
Repor o bit de utilizador (00 00 00 00).
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TC FORMAT

Pode selecionar o método de gravacdo do codigo de tempo quando E (SEL 60i/50i ) - [OUTRAS] esta definido
para [60i] (apenas no modo de filme).
Quando selecionar [ 50i], esta definicéo é fixada em [ NDF].

o Botao MENU - (TC FORMAT) - [PROGR. TC/UB].

Descricdes dos itens de menu

DF:
Grava o codigo de tempo no fotograma coincidente com o tempo.

NDF:
Grava o codigo de tempo no fotograma nao coincidente com o tempo.

Sobre o fotograma coincidente com o tempo

O cddigo de tempo baseia-se em 30 fotogramas por segundo; no entanto, ocorrem falhas no tempo real durante
longos periodos de gravagao porque a frequéncia de fotogramas real do sinal de imagem NTSC ¢ 29,97
fotogramas por segundo. O método de fotograma coincidente com o tempo (drop) corrige esta falha para
uniformizar o cédigo de tempo e o tempo real.

No método de fotograma coincidente com o tempo, os numeros dos 2 primeiros fotogramas sao retirados a
cada minuto, exceto a cada décimo minuto. O cddigo de tempo sem esta corregdo tem o nome de fotograma
ndo coincidente com o tempo (non-drop).

Nota

Esta definigdo esta fixa em [ NDF] quando [FORMA TO GRAV] esta definido para o valor de definigédo cuja taxa de
fotogramas € 24p mesmo que [ 60i] esteja selecionado em [SEL 60i/50i ].

Topico relacionado
PROGRAM. GRAVACAO
SEL 60i/50i
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TC RUN

Pode selecionar a forma como o cddigo de tempo avanga (apenas no modo de filme).

o Botdo MENU - (TC RUN) - [PROGR. TC/UB].

Descricdes dos itens de menu

REC RUN:

O cddigo de tempo avancga apenas durante a gravacao.

Selecione esta definicdo para gravar o cédigo de tempo sequencialmente a partir do ultimo cédigo de tempo da
gravagao anterior .

FREE RUN:
O cddigo de tempo avanga independentemente do funcionamento da camara de video.

Nota

Mesmo que o codigo de tempo avance no modo[ REC RUN], o cédigo de tempo podera nao ser gravado
sequencialmente nos seguintes casos.

Quando o formato de gravagéo é alterado.
Quando o cartédo de meméria é removido.

Topico relacionado
PROGRAM. GRAVACAO
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TC MAKE

Pode selecionar o método de gravagéo do cédigo de tempo no cartdo de memdria (apenas no modo de filme).

o Botdo MENU - (TC MAKE) - [PROGR. TC/UB].

Descri¢cbes dos itens de menu

PRESET:
Grava o novo codigo de tempo definido no cartdo de memodria.

REGENERATE:
Lé o ultimo codigo de tempo da gravagao anterior a partir do cartdo de memoaria e grava o novo codigo de

tempo sequencialmente a partir do ultimo codigo de tempo durante a edigéo backspace.
O cdédigo de tempo continua no modo [ TC RUN] independentemente da definicio de [ REC RUN].

Topico relacionado
TC RUN
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UB TIME REC

Pode definir se o tempo real é gravado como cédigo de bits de utilizador (apenas no modo de filme).

o Botdo MENU - (UB TIME REC) - [PROGR. TC/UB].

Descricdes dos itens de menu

DESLIGAR:
N&o grava o tempo real como cédigo de bits de utilizador

LIGAR:
Grava o tempo real como cdodigo de bits de utilizador

Nota

Os ultimos 2 digitos estéo fixos em 00 quando é definido para [ LIGAR].
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CTRL C/SMARTPHONE

Pode controlar a cAmara de video remotamente com um smartphone.

o Botdo MENU - &) (CTRL C/SMARTPHONE ) - [DEFINICAO DE REDE].

Ligue o smartphone a camara de video utilizando a informagéo que aparece no monitor LCD quando a
camara de video esta pronta para a ligacao.

O método de ligacado depende do tipo de smartphone.

Sugestao

Pode atribuir esta fungéo ao botdo ASSIGN.

Topico relacionado

Ligar a um smartphone ou tablet com NFC ativado

Ligar a um smartphone ou tablet utilizando o QR Code

Ligar a um smartphone ou tablet Android (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)
Ligar a um iPhone ou iPad (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)

Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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DEFINICAO Wi-Fi

Pode configurar ou alterar as definicbes de W i-Fi.

@ Botso MENU - 3 (DEFINIGAO Wi-Fi) - [DEFINICAO DE REDE].

Descricdes dos itens de menu

EDITAR NOME DISP.:
Altera o nome de dispositivo da camara de video.

REPOR SSID/PW:
Repde o SSID e a palavra-passe para utilizagdo com um smartphone.

Nota

Se executar [REPOR SSID/PW ], tera de configurar novamente o smartphone para poder liga-lo

Topico relacionado
Ligar a um smartphone ou tablet com NFC ativado
Ligar a um smartphone ou tablet utilizando o QR Code
Ligar a um smartphone ou tablet Android (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)

Ligar a um iPhone ou iPad (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)
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MODO AVIAO

Pode desativar temporariamente as defini¢des relacionadas com W i-Fi quando entrar para um aviao, etc.

@ Botdo MENU- 5 (MODO AVIAO) - [DEFINIGAO DE REDE].

Descricbes dos itens de menu

DESLIGAR:
Desativa o modo de avido.

LIGAR:
Ativa o modo de avido.

Topico relacionado
Ligar a um smartphone ou tablet com NFC ativado
Ligar a um smartphone ou tablet utilizando o QR Code
Ligar a um smartphone ou tablet Android (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)

Ligar a um iPhone ou iPad (introduzindo um SSID e uma palavra-passe)
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REPOSICAO DE REDE

Pode repor as seguintes definicdes relacionadas com a rede.

O SSID e a palavra-passe para utilizagado com um smartphone
Nome do dispositivo

@ Botdo MENU - 5 (DEFINIGAO DE REDE) - [REPOSIGAO DE REDE] - [OK].

As definicbes de rede ficam repostas.
Selecione [ CANC.] para cancelar a reposigao.
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STATUS CHECK

Pode verificar as defini¢des atuais da camara de video.

o Botdo MENU - EJ (STATUS CHECK) - [OUTRAS].

Mude os itens de definicdo com o botéo AlV.

Sugestao

Pode atribuir esta fungéo ao botédo ASSIGN.

Topico relacionado

Verificar as definigbes na camara de video (  STATUS CHECK)
Atribuir fungbes aos botdes ASSIGN
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PERFIL DA CAMARA

Pode guardar até 99 definicdes da camara na forma de perfil de cdmara num cartdo de memoria para
recuperacao facil em qualquer momento.

Além disso, se precisar de ter as mesmas definicbes em varias camaras de video, pode carregar as definigbes
pretendidas para todas as camaras através do cartdo de meméoria.

Botdo MENU - [ (OUTRAS) - [PERFIL DA CAMARA| - selecione o cartdo de memoéria ( CARTAO DE
MEMORIA A] ou [ CARTAO DE MEMORIA B ).

Descri¢cbes dos itens de menu

CARREGAR:

Carrega o perfil de cAmara e aplica as definigbes.

Selecione o perfil de cdmara que sera carregado com o botao A/ v/ «/»/SET e selecione [ SIM] no ecra de
confirmacao.

A camara de video reinicia e perfil de camara carregado ¢é aplicado.

GUARDAR:

Guarda o perfil de caAmara.

Selecione [ SIM] ou um nome de perfil existente com o botao A/ v/ <4/»/SET e selecione [ FICHEIRO NOVO] no
ecra de confirmacgéo.

APAGAR:

Apaga o perfil de camara.

Selecione o perfil de cdmara que sera apagado com o botao A/ v/ <4/» ISET e selecione [ SIM] no ecréa de
confirmagao.

Nota

O perfil de cAmara pode ndo ser apresentado corretamente se o n ome do ficheiro for alterado num computador ou se a
alimentacgao for desligada durante a criagao.

Formatar o cartdo de memoria também apaga os perfis de cdmara g uardados.

N&o é possivel carregar um perfil de camara guardado numa camar a de video com um nome de modelo diferente nem
um perfil de cdmara editado num computador

Sugestéo
Os itens que podem ser guardados s&o os valores das definigcdes dos menus, perfis de imagem, botdes, etc. Pode
guardar estes valores de definicdes todos em conjunto num perfi | de camara.

Quando selecionar [ GUARDAR] para [FICHEIRO NOVO ], o perfil de camara obtém o nome [01] (quando guardar pela
primeira vez).

Se selecionar um perfil de camara existente quando guardar outr o perfil de cdmara, os valores das definicbes séo
substituidos.

N&ao pode utilizar um computador para editar as definigbes guard adas.
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DEFINICAO BOTAO S&Q

Pode atribuir a fungdo de camara lenta e rapida ao S&Q (apenas no modo de filme).

o Botdo MENU - [ (DEFINICAO BOTAO S&Q ) - [OUTRAS].

Descri¢cbes dos itens de menu

S&Q/SUPER SLOW:
Muda a fungéo aplicada entre Camara lenta e rapida - Camara super lenta - Nenhuma por esta ordem de cada
vez que premir o botao S&Q.

S&Q MOTION:
Atribui a Camara lenta e rapida.

SUPER SLOW MOTION:
Atribui a Camara super lenta.

Topico relacionado
Gravar em Camara lenta e rapida

Gravar em Camara super lenta
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BOTAO ASSIGN

Pode atribuir uma fungao que utilize com frequéncia ao botado ASSIGN para utilizagao facil.

o Botdo MENU - [ (BOTAO ASSIGN ) - [OUTRAS].

Selecione o botdo ASSIGN (ASSIGN1 - ASSIGNG) e depois selecione a fungao que pretende atribuir com
obotédo A/v/«/»/SET.

Funcdes que pode atribuir aos botées ASSIGN

— (sem fungao)

LOW LUX

FOCUS MAGNIFIER
REVISAO ULTIMA CENA
WHITE BALANCE
PRE-PR. WB

WB SET

DESVIO EA

AMPLIADOR D.
STEADYSHOT

AREA DE FOCAGEM
POSICAO DE FOCAGEM
VELOC AVANCO AF

INT. SEGUIM. MOTIVO AF
SENS. COM. MOTIVO AF
DETECAO DE CARA
S&Q MOTION

DEFINIR MODO AUTO
DEFINIR SELECAO CENA
NIGHTSHOT

IRIS PUSH AUTO
MEDIDOR/FOCO PONTO
MEDIDOR LUZ

FOCO PONTO

BARRA DE COR

DIRETA

MENU

PICTURE PROFILE
VOLUME

HISTOGRAMA

ZEBRA

SALIENTAR

ENQ. AF DETECAO FASE
MARCADOR

VIS. DADOS NA CAMARA
VISUAL. NIVEL DE AUDIO
CcODIGO DE DADOS
AUXIL. VISUAL. GAMMA
VISUALIZACAO TC/UB
LIGAR A SMARTPHONE
STATUS CHECK

LUZ GRAV.
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- E/fyMoDo FoTO.

Topico relacionado
» Atribuir fungdes aos botdes ASSIGN
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ACERT. RELOG.

Pode definir a data e a hora.

o Botdo MENU - EJ (ACERT. RELOG.) - [OUTRAS] — selecione o item pretendido.

Descricbes dos itens de menu

PROG. AREA:

Define a regido onde a cdmara de video é utilizada.

Pode ajustar uma diferenga horaria sem parar o reldgio. Quando utilizar a cAmara de video noutro pais, pode
ajustar o relégio para a hora local.

HR. VERAO :
Configura a definigdo de mudanca para a hora de veréo.

DESLIGAR: Nao define a mudancga para a hora de verao.
LIGAR: Define a mudanca para a hora de verao.
Defina para [ LIGAR] para adiantar o relogio 1 hora.

DATA:
Define a data e a hora.
Introduza a datae ahoracomobotdo aA/v/<«/»/SET.

Topico relacionado
Configuracao inicial
PROG. AREA
HR. VERAO
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PROG. AREA

Pode ajustar uma diferenga horaria sem parar o reldgio selecionando a regido onde a camara de video é
utilizada. Quando utilizar a cAmara de video noutro pais, pode ajustar o relégio para a hora local.

o Botdo MENU - E (PROG. AREA) - [OUTRAS] — selecione a regi&o pretendida.

Topico relacionado

Configuracao inicial
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HR. VERAO

Pode definir a mudancga para a hora de verao .
Defina para [ LIGAR] para adiantar o reldgio 1 hora.

€ Botdo MENU - EJ (OUTRAS) - [HR. VERAQ].

Descri¢cdes dos itens de menu

DESLIGAR:
Nao define a mudanca para a hora de veréao.

LIGAR:
Define a mudanga para a hora de verao.

Topico relacionado

Configuragao inicial
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LANGUAGE

Pode selecionar o idioma que pretende utilizar nos menus e mensagens no monitor LCD.

o Botdo MENU - [ (LANGUAGE ) - [OUTRAS].

Selecione o idiomacomobotdo aA/v/«/»/SET.
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DATA GRAV.

Pode ativar ou desativar a sobreposi¢éo da data e da hora da gravagéo nas imagens (apenas quando
[FORMATO FICHEIRO] em [PROGRAM. GRAVACAQ] esta definido para[ AVCHD]).

€ Botdo MENU - [EJ (DATA GRAV.) - [OUTRAS].

Descricbes dos itens de menu

DESLIGAR:
N&o sobrepde a data e a hora nas imagens.

LIGAR:
Sobrepde a data e a hora nas imagens.

Sugestao

As molduras de AF de detecao de fase nao sao apresentadas quand o [LIGAR] esta definido para [DA TA GRAV.].

Quando os padrdes de zebra ou os picos estéo ativados, os carac teres da data e da hora sao afetados pelo sinal, mas
ficam bem gravados nas imagens.

Topico relacionado
PROGRAM. GRAVACAO
ZEBRA
SALIENTAR
ENQ. AF DETECAO FASE
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SINAL SONORO

Pode ligar ou desligar a melodia que soa quando comega/para a gravacgao e noutras operagoes.

o Botdo MENU - EJ (SINAL SONORO) - [OUTRAS].

Descricbes dos itens de menu

DESLIGAR:
N&o ativa a melodia.

LIGAR:
Ativa uma melodia ao iniciar/parar a gravagao ou quando surgirem indicadores de aviso, etc.
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LUZ GRAV.

Pode definir se a luz de gravacgéao € ativada ou nao durante a gravacao.

o Botdo MENU - [ (LUZ GRAV.) - [OUTRAS].

Descricbes dos itens de menu

LIGAR:
Ativa a luz de gravacao durante a gravacéo.

DESLIGAR:
Nao ativa a luz de gravagao durante a gravagao.

Sugestao

Pode atribuir esta fungéo ao botdao ASSIGN.
Topico relacionado

Atribuir funcdes aos botdes ASSIGN
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TELECOMANDO

Pode ativar ou desativar o telecomando sem fios fornecido.

o Botdo MENU - EJ (TELECOMANDO) - [OUTRAS].

Descricbes dos itens de menu

LIGAR:
Ativa o telecomando sem fios fornecido.

DESLIGAR:
Desativa o telecomando sem fios fornecido.
Pode evitar o acionamento indevido pelo telecomando de outro dispositivo.

Topico relacionado

Pecas e controlos (telecomando sem fios)
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SEL 60i/50i

Pode selecionar a definicdo dependendo do sistema de televisor dos paises e regides onde utilizar a cdmara de
video.
A camara de video é reiniciada automaticamente se alterar a definigéo.

o Botdo MENU - [ (SEL 60i/50i ) - [OUTRAS].

Descri¢cdes dos itens de menu

SIM:
Altera a definigao para 60i (50i).

NAO:
Cancela a alteragao da definigao.

Nota

Selecione [ 50i] quando o sistema de televisor for NTSC e [60i ] quando o sistema de televisor for P AL. O sistema de
televisor atualmente definido € apresentado na mensagem da defi nigao.

Um cartdo de memoria formatado ou gravado em 60i (50i) ndo pode gravar ou reproduzir a 50i (60i) e vice-versa.

Utilize outro cartdo de memoaria ou efetue [FORMA  TAR SUPOR.] se aparecer a mensagem [ Um filme com formato de
sinal de video diferente ao deste dispositivo foi gravado. Grav acao de filmes desativada. ] apos alterar a definicdo [ SEL
60i/50i].

Os filmes protegidos também s&o apagados quando efetuar [ FORMATAR SUPOR.].
Topico relacionado

FORMATAR SUPOR.
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FORMATAR SUPOR.

A formatacao apaga os dados do cartdo de memoria para recuperar espaco livre para a gravacao.

Se um cartdo de memodria for utilizado repetidamente, acumula restos de dados que podem impedir que os

dados de imagem sejam gravados com uma velocidade constante. Nesta situagéo, a gravagao pode parar
subitamente. Pode reduzir os erros de escrita durante a gravagao se efetuar a [ Esvaziar] que apaga todos os
dados do cartdo de memoria.

n Botdo MENU - ] (OUTRAS) - [FORMATAR SUPOR ] - selecione o cartdo de memoéria que pretende
formatar ou execute [ Esvaziar].

Descri¢cbes dos itens de menu

OK:
Formata o cartdo de memoria selecionado.

Esvaziar:
Apaga todos os dados do cartdo de memodria.
[Esvaziar] é efetuado se selecionar apos selecionar [ Esvaziar].

Nota

Ligue a camara de video a uma tomada de parede  com o transformador de CA fornecido para evitar que a camara de
video fique sem energia durante a operacao.

Nao pode efetuar [Esvaziar] se ndo ligar o transformador de CA a uma tomada de parede .
Desligue todos os cabos exceto o transformador de CA.

Para evitar a perda de imagens importantes, deve guarda-las ant es da operagao.

Os filmes e as fotografias protegidos também serdo apagados.

Enquanto [A executar ...] estiver visivel, nao desligue a camara de video, nao toque em qualquer botdo da camara de
video, ndo desligue o transformador de CA, nem retire o cartdo de memoria da camara de video. (A luz de acesso
permanece acesa ou intermitente durante a formatagéo do cartdo de memoria.)

Topico relacionado
Utilizar a camara de video com alimentacéao elétrica de uma tomada de parede
Sobre o cartdo de meméria

Notas sobre a eliminagao/transferéncia do cartdo de memoaria
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REP. FICHEIRO BD IMAG.

Esta funcao verifica a informacéao da base de dados e a consisténcia dos filmes e das fotografias no cartao de
memoria e faz as reparagdes necessarias se encontrar alguma inconsisténcia.

Botdo MENU - EJ (REP. FICHEIRO BD IMAG.) - [OUTRAS] - selecione o cartdo de memoéria cujo ficheiro de
base de dados pretende verificar

@ Toqueem [oKk].

A verificagao do ficheiro de base de dados ¢ iniciada.

Toque em e saia da verificagao do ficheiro de base de dados se nao for encontrada qualquer
inconsisténcia.

e Toque em -[ oK .

Nota

Ligue a cAmara de video a uma tomada de parede  com o transformador de CA fornecido para evitar que a camara de
video fique sem energia durante a operagao.

Se cancelar a operagdo enquanto [ Recuperando ficheiro de base de dados de imagem. ] estiver visivel, ndo se esquega
de concluir a operagéao tal como descrita acima antes de voltar a utilizar o cartdo de memodria.

Topico relacionado

Utilizar a camara de video com alimentacéao elétrica de uma tomada de parede
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LIGACAO USB

Selecione este item quando o dispositivo nao for reconhecido mesmo que seja ligado a camara de video com o
cabo USB.

€ Botdo MENU - E (LIGACAO USB) - [ OUTRAS].

Topico relacionado
Importar e utilizar imagens no seu computador ( PlayMemories Home)

Instalar o software PlayMemories Home no seu computador
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DEFINIR USB LUN

Pode melhorar a compatibilidade com dispositivos externos se limitar as fungdes da ligacédo USB.

o Botdo MENU - [ (DEFINIR USB LUN) - [OUTRAS].

Descri¢cbes dos itens de menu

MULTI:
Selecione esta opgao em condi¢gbes normais.

UNICO:
Selecione esta opgao se ndo conseguir estabelecer a ligagado USB.

Topico relacionado
Importar e utilizar imagens no seu computador ( PlayMemories Home)

Instalar o software PlayMemories Home no seu computador
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TEMPO FUNCION.

Pode ver o total de horas de funcionamento em incrementos de 10 horas.

o Botdo MENU - EJ (TEMPO FUNCION.) - [OUTRAS].
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VISUALIZACAO VERSAO

Pode ver a versao atual da camara de video.
Nao se esqueca de verificar se existem atualizagdes de firmware.

€ Botdo MENU - EJ (VISUALIZAGAO VERSAO ) - [OUTRAS].

Nota

Quando efetuar uma atualizagéo, utilize o transformador de CA.

Topico relacionado

Utilizar a camara de video com alimentacgéo elétrica de uma tomada de parede
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CALIBRACAO

Pode ajustar a posicao de toque a posigéao detetada no monitor LCD se os botdes no ecra de painel tatil ndo
funcionarem corretamente.

€ Botdo MENU - EJ (CALIBRACAO) - [ OUTRAS].

e Toque no “x” apresentado no monitor LCD trés vezes com um objeto de ponta fina, como um canto de um
cartdo de memoria.

X CALIBRALAD
AJUStE POsiAE togue-espasta

Togue no centro da manca “x"

Carkels

Nota

Quando efetuar a calibragao, utilize o transformador de CA.

Topico relacionado

Utilizar a camara de video com alimentacgéao elétrica de uma tomada de parede

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation

260



SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

INICIALIZAR

Pode repor os valores predefinidos de todas as definigdes.

o Botdo MENU - EJ (INICIALIZAR) - [ OUTRAS].

e Selecione [ OK].

Todas as definigdes sdo repostas e a camara de video reinicia.
Para cancelar a reposigao, selecione [CANC.].

Nota

As definicdes de perfil de imagem ndo séo repostas.
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PROTEGER

Pode proteger filmes e fotografias para evitar apaga-los acidentalmente.

o No ecra de miniaturas ou de reproducao, selecione o botdo MENU - [§ (PROTEGER) - [EDIT].

e Toque nos filmes ou nas fotografias que pretende proteger

O indicador J aparece nas imagens selecionadas.

] PHOILGLH
Ll o= % o

~

Pode pré-visualizar a imagem se premir continuamente a imagem. Para voltar ao ecra anterior , toque

em (%)

Pode selecionar até 100 imagens de cada vez.
e Toque em e siga as instrugdes no ecré para tocarem [ OK |.

Para cancelar a protecao

Toque nos filmes ou nas fotografias marcados com J no passo 2 para ocultar a marca.

Topico relacionado
Proteger filmes e fotografias ( PROTEGER)
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APAGAR

Pode apagar filmes e fotografias desnecessarios do cartdo de memodria.

o No ecra de miniaturas ou de reprodugao, selecione o botdo MENU - (8 (APAGAR) - [EDIT].

e Toque nos filmes ou nas fotografias que pretende apagar

O indicador J aparece nas imagens selecionadas.

w | APAGAR
& i

Pode pré-visualizar a imagem se premir continuamente a imagem. Para voltar ao ecra anterior , toque

em (% ).

Pode selecionar até 100 imagens de cada vez.
O indicador o— aparece no canto superior direito das miniaturas das imagens protegidas.
As miniaturas das imagens protegidas nao apresentam caixa de verificagao.

e Toque em e siga as instruges no ecra para tocarem [ OK ].

Nota

N&o é possivel recuperar imagens depois de as apagar

Nao retire a bateria, o transformador de CA nem o cartdo de mem oria, que contém os filmes ou as fotografias, da
camara de video durante a operagéo. Se o fizer , pode danificar o cartdo de memaria.

Nao pode apagar filmes ou fotografias protegidos. Cancele a pro tecao dos filmes e das fotografias antes de os apagar

Guarde previamente os filmes e as fotografias importantes no co mputador , etc.

Sugestao

Para apagar todos os dados gravados no cartdao de memoria e recu perar todo o espago para gravagao do cartdo de
memodria, formate o cartdo de memdria.

Topico relacionado
Proteger filmes e fotografias ( PROTEGER)
Apagar filmes/fotografias selecionados
Guardar filmes
FORMATAR SUPOR.
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DIVIDIR

Pode dividir um filme num determinado ponto (apenas filmes A VCHD).

o Durante a reproducéo do filme, selecione o botdo MENU - (s (DIVIDIR) - [EDIT].

e Toque em [ 11 ] no ponto em que pretende dividir

" (] 00:00:08.15

tHE LA

DR o
U R

PR ]

B3] -1l =y - [ 28 =

B

A: ApOs selecionar o ponto com |I| faga o ajuste fino com estes botdes.
B: Volta ao inicio do filme selecionado.

o Toque em - [ oK ].

Nota

Nao é possivel restaurar os filmes depois de os dividir

Nao retire a bateria, o transformador de CA nem o cartdo de mem oria, que contém os filmes, da cdmara de video
durante a operagao. Se o fizer , pode danificar o cartdo de memoria.

Pode ocorrer uma ligeira diferenca entre o ponto onde toca em \1| e o ponto de divisao real, pois a camara de video
seleciona o ponto de divisdo com base em incrementos de cerca d e meio segundo.

Os filmes gravados em XA VC S nao podem ser divididos.

Topico relacionado
Reproduzir filmes

Dividir um filme
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Tempo de carregamento

Tempo (min.) aproximado necessario quando carrega por completo uma bateria totalmente descarregada.

NP-FV70A (fornecido):
170 min.

NP-FV100A (vendido separadamente):
275 min.

Sugestao

Os tempos de carregamento apresentados acima sédo medidos com o carregamento da camara de video a uma
temperatura de 25 °C . E recomendavel carregar a bateria numin  tervalo de temperatura de 10 ‘C a 30 °C .

Topico relacionado

Carregar a bateria utilizando o transformador de CA

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation

266



SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Tempo estimado de gravagao com cada uma das baterias

O tempo aproximado de gravagdo com cada uma das baterias é apresentado em seguida.

NP-FV70A (fornecido):
190 min.
205 min.

NP-FV100A (vendido separadamente):
345 min.

365 min.

Tempo superior:

Quando o monitor LCD esta aberto.

Tempo inferior:

Quando o monitor LCD esta fechado e ¢é utilizado apenas o visor ocular
Sugestao

Cada tempo de gravacgao € medido com as seguintes predefinigoes.

[XAVC S 4K]: [FORMATO FICHEIRO]
[FORMATO GRAV]: [2160/30p 60Mbps] (60i) ou [ 2160/25p 60Mbps] (50i)
[DESLIGAR : [MODO GRAV. PROXY]

Tempos medidos com a camara de video utilizadaa 25 °C.10°Ca 30 °C é o intervalo recomendado.

Os tempos de reproducao e gravagao serao inferiores se as condi cOes de utilizagdo da camara de video forem
desfavoraveis, por exemplo, utilizar a camara de video com temp eraturas baixas.
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Tempo de reproducao estimado com cada uma das baterias

O tempo de reproducéo aproximado com cada uma das baterias é apresentado em seguida.

NP-FV70A (fornecido):
275 min.

300 min.

NP-FV100A (vendido separadamente):
485 min.

525 min.

Tempo superior:

Quando o monitor LCD esta aberto.

Tempo inferior:

Quando o monitor LCD esta fechado e é utilizado apenas o visor ocular
Sugestao

O tempo indicado acima foi medido em reproducgéo continua de fil mes com as seguintes predefinigdes.

[FORMATO FICHEIRO] & [XAVC S 4K] e [FORMATO GRAV] & [2160/30p 60Mbps].
[DESLIGAR] é [MODO GRAV. PROXY].
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Notas sobre gravacgao de filmes

Leia as seguintes precaucdes relativas a gravacao de filmes.

Nota
O tempo de gravagéo podera variar dependendo das condigdes de g ravagdo e do motivo e de [ PROGRAM. GRAVACAO].

Pode gravar filmes com um maximo de 600 cenas no formato XAVC S ou 3.999 cenas no formato AVCHD. Pode também
gravar um maximo de 40.000 fotografias.

O tempo maximo de gravacao continua de filmes é de aproximadame nte 13 horas.

A camara de video utiliza o formato  VBR (Taxa de bits variavel) para ajustar automaticamente a qualidade da imagem a
cena da gravagao. Esta tecnologia provoca flutuagées no tempo d e gravagao do cartdo de memodria. Os filmes que

contenham movimentos rapidos e imagens complexas séo gravados ¢ om uma taxa de bits mais elevada e isto reduz o
tempo total de gravagao.
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Tempo de gravagao esperado de um filme

Os tempos seguintes sao os tempos de filme maximos gravaveis em cartdes de memoria formatados com a
camara de video.
O tempo gravavel depende das condi¢des de gravagéo e do cartdo de memoria.

XAVC S 4K
Quando selecionar [ SEL 60i/50i] para [60i]

FORMATO GRAV | MODO GRAV. PROXY | 16 GB | 32GB | 64 GB 128 GB | 256 GB

LIGAR (1280x720) 15 min. | 35 min. | 70 min. | 145 min. | 290 min.
2160/30p 100Mbps | LIGAR (640x360) 15 min. | 35 min. | 75 min. | 150 min. | 305 min.
DESLIGAR 15 min. | 35 min. | 75 min. | 155 min. | 315 min.
LIGAR (1280x720) 25 min. | 50 min. | 110 min. | 220 min. | 450 min.
2160/30p 60Mbps | LIGAR (640x360) 25 min. | 55 min. | 120 min. | 240 min. | 490 min.
DESLIGAR 30 min. | 60 min. | 125 min. | 255 min. | 515 min.
LIGAR (1280x720) 15 min. | 35 min. | 70 min. | 145 min. | 290 min.
2160/24p 100Mbps | LIGAR (640x360) 15 min. | 35 min. | 75 min. | 150 min. | 305 min.
DESLIGAR 15 min. | 35 min. | 75 min. | 155 min. | 315 min.
LIGAR (1280x720) 25 min. | 50 min. | 110 min. | 220 min. | 450 min.
2160/24p 60Mbps | LIGAR (640x360) 25 min. | 55 min. | 120 min. | 240 min. | 490 min.
DESLIGAR 30 min. | 60 min. | 125 min. | 255 min. | 515 min.

Quando selecionar [50i] para [SEL 60i/50i]

FORMATO GRAV | MODO GRAV. PROXY | 16 GB | 32GB | 64 GB 128 GB | 256 GB

LIGAR (1280x720) 15 min. | 35 min. | 70 min. | 145 min. | 290 min.
2160/25p 100Mbps | LIGAR (640x360) 15 min. | 35 min. | 75 min. | 150 min. | 305 min.
DESLIGAR 15 min. | 35 min. | 75 min. | 155 min. | 315 min.
LIGAR (1280x720) 25 min. | 50 min. | 110 min. | 220 min. | 450 min.
2160/25p 60Mbps | LIGAR (640x360) 25 min. | 55 min. | 120 min. | 240 min. | 490 min.
DESLIGAR 30 min. | 60 min. | 125 min. | 255 min. | 515 min.

XAVC S HD

Quando selecionar [ SEL 60i/50i] para [60i]
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FORMATO GRAV | MODO GRAV. PROXY | 16 GB 32 GB 64 GB | 128 GB 256 GB
1080/120p 100Mbps | DESLIGAR 15 min. | 35 min. | 75 min. 155 min. | 315 min.
1080/120p 60Mbps | DESLIGAR 30 min. | 60 min. 125 min. | 255 min. | 515 min.

LIGAR (1280x720) 30 min. | 60 min. | 130 min. | 260 min. | 530 min.
1080/60p 50Mbps LIGAR (640x360) 30min. | 70 min. | 145 min. | 290 min. | 585 min.
DESLIGAR 35min. | 75 min. | 150 min. | 310 min. | 625 min.
LIGAR (1280x720) 50 min. | 110 min. | 220 min. | 445 min. | 900 min.
1080/60p 25Mbps LIGAR (640x360) 60 min. | 130 min. | 265 min. | 535 min. | 1.080 min.
DESLIGAR 70 min. | 145 min. | 300 min. | 600 min. | 1.210 min.
LIGAR (1280x720) 30 min. | 60 min. | 130 min. | 260 min. | 530 min.
1080/30p 50Mbps LIGAR (640x360) 30min. | 70 min. | 145 min. | 290 min. | 585 min.
DESLIGAR 35min. | 75 min. | 150 min. | 310 min. | 625 min.
LIGAR (1280x720) 70 min. | 150 min. | 300 min. | 610 min. | 1.230 min.
1080/30p 16Mbps LIGAR (640x360) 90 min. | 190 min. | 390 min. | 790 min. | 1.585 min.
DESLIGAR 110 min. | 230 min. | 465 min. | 940 min. | 1.885 min.
LIGAR (1280x720) 30 min. | 60 min. | 130 min. | 260 min. | 530 min.
1080/24p 50Mbps LIGAR (640x360) 30 min. | 70 min. | 145 min. | 290 min. | 585 min.
DESLIGAR 35min. | 75min. | 150 min. | 310 min. | 625 min.
Quando selecionar [ SEL 60i/50i] para [50i]

FORMATO GRAV | MODO GRAV. PROXY | 16 GB 32 GB 64 GB | 128 GB 256 GB
1080/100p 100Mbps | DESLIGAR 15 min. | 35min. | 75 min. 155 min. | 315 min.
1080/100p 60Mbps | DESLIGAR 30 min. | 60 min. | 125 min. | 255 min. | 515 min.

LIGAR (1280x720) 30 min. | 60 min. | 130 min. | 260 min. | 530 min.
1080/50p 50Mbps LIGAR (640x360) 30min. | 70 min. | 145 min. | 290 min. | 585 min.
DESLIGAR 35min. | 75 min. | 150 min. | 310 min. | 625 min.
LIGAR (1280x720) 50 min. | 110 min. | 220 min. | 445 min. | 900 min.
1080/50p 25Mbps LIGAR (640x360) 60 min. | 130 min. | 265 min. | 535 min. | 1.080 min.
DESLIGAR 70 min. | 145 min. | 300 min. | 600 min. | 1.210 min.
LIGAR (1280x720) 30 min. | 60 min. | 130 min. | 260 min. | 530 min.
1080/25p 50Mbps LIGAR (640x360) 30 min. | 70 min. | 145 min. | 290 min. | 585 min.
DESLIGAR 35 min. | 75min. | 150 min. | 310 min. | 625 min.
LIGAR (1280x720) 70 min. | 150 min. | 300 min. | 610 min. | 1.230 min.
1080/25p 16Mbps LIGAR (640x360) 90 min. | 190 min. | 390 min. | 790 min. | 1.585 min.
DESLIGAR 110 min. | 230 min. | 465 min. | 940 min. | 1.885 min.



AVCHD

Quando selecionar [ SEL 60i/50i] para [60i]

FORMATO GRAV | 16 GB 32 GB 64 GB 128 GB 256 GB

1080/60i FX 85 min. 175 min. | 360 min. 725 min. 1.455 min.
1080/60i FH 120 min. | 245 min. | 495 min. 995 min. 1.995 min.
1080/60i LP 375 min. | 765 min. | 1.540 min. | 3.090 min. | 6.200 min.

Quando selecionar [ SEL 60i/50i] para [50i]

FORMATO GRAV | 16 GB 32 GB 64 GB 128 GB 256 GB

1080/50i FX 85 min. | 175 min. | 360 min. 725 min. 1.455 min.
1080/50i FH 120 min. | 245 min. | 495 min. 995 min. 1.995 min.
1080/50i LP 375 min. | 765 min. | 1.540 min. | 3.090 min. | 6.200 min.
Nota

Os tempos indicados séo tempos gravaveis com um cartdo de memoér ia Sony .

O tempo maximo de gravacéo continua de filme é cercade 13 hora  s.

A camara de video utiliza o formato VBR (T axa de bits variavel) para ajustar automaticamente a qualidade da imagem a
cena da gravagao. Esta tecnologia provoca flutuagées no tempo d e gravacao do suporte. Os filmes que contenham
movimentos rapidos e imagens complexas sdo gravados com uma tax a de bits mais elevada e isto reduz o tempo total
de gravacgao.

Topico relacionado
Notas sobre gravagao de filmes
SEL 60i/50i
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Numero previsto de fotografias que € possivel gravar

Os numeros seguintes sdo os numeros previstos de fotografias que podem ser gravadas num cartdo de
memoria formatado na cdmara de video.

Numero de fotografias de 14,2 M

(Unidade: imagens)

Capacidade 16 GB | 32GB | 64 GB | 128 GB | 256 GB

Numero de fotografias que é possivel gravar | 1.750 | 3.550 | 7.100 | 14.000 | 28.500

Numero de fotografias de 12,0 M

(Unidade: imagens)

Capacidade 16 GB | 32GB | 64 GB | 128 GB | 256 GB

Numero de fotografias que é possivel gravar | 2.100 | 4.250 | 8.400 | 16.500 | 33.500

Nota
Os numeros indicados foram obtidos com um cartdo de meméria Son y.
O numero indicado acima é o tamanho maximo de imagem da camara de video. O numero real de fotografias que é

possivel gravar é apresentado no monitor LCD durante a gravagéao
Quando o numero de fotografias que é possivel gravar for 9.999 ou mais, aparece “>9999”.

O numero de fotografias que pode gravar num cartao de memoria p ode variar consoante as condi¢gdes de gravagao.

Topico relacionado

Notas sobre gravagao de filmes
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Taxa de bits e pixels de gravacgéao

A seguinte lista apresenta a taxa de bits, os pixels e a propor¢éo da imagem de cada modo de gravacéao para
filmes (filme + &udio, etc.).

XAVC S 4K:

Quando selecionar o formato 100Mbps para[ FORMATO GRAV]:
Max. 100 Mbps 3.840 x 2.160 pixels/30p, 24p (60i), 25p (50i), 16:9

Quando selecionar o formato 60Mbps para| FORMATO GRAVI:
Max. 60 Mbps 3.840 x 2.160 pixels/30p, 24p (60i), 25p (50i), 16:9

XAVC S HD:
Aprox. 100 Mbps 1.920 x 1.080 pixels/120p (60i), 100p (50i), 16:9

Aprox. 60 Mbps 1.920 x 1.080 pixels/120p (60i), 100p (50i), 16:9

Aprox. 50 Mbps 1.920 x 1.080 pixels/60p, 30p, 24p (60i), 50p, 25p (50i), 16:9
Aprox. 25 Mbps 1.920 x 1.080 pixels/60p (60i), 50p (50i), 16:9

Aprox. 16 Mbps 1.920 x 1.080 pixels/30p (60i), 25p (50i), 16:9

AVCHD:
FX:
Max. 24 Mbps 1.920 x 1.080 pixels/60i (60i), 50i (50i), A VCHD 24 M (FX), 16:9

FH (a taxa de bits € o valor médio):
Aprox. 17 Mbps 1.920 x 1.080 pixels/60i (60i), 50i (50i), A VCHD 17 M (FH), 16:9

LP (a taxa de bits é o valor médio)
Aprox. 5 Mbps 1.440 x 1.080 pixels/60i (60i), 50i (50i), A VCHD 5M (LP), 16:9

Topico relacionado

Notas sobre gravagao de filmes
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Pixels de gravacéo e formato com a gravacéo Proxy

Explica os pixels de gravacéo e o formato com a gravacéo Proxy

1.280 x 720 pontos/16:9
640 x 360 pontos/16:9
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Pixels de gravacéao e formato das fotografias

Explica os pixels de gravacéao e o formato das fotografias.

5.024 x 2.824 pontos/16:9
4.240 x 2.824 pontos/3:2
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Sobre o formato XA VC S

O que é 0 XAVC S?

O XAVC S é um formato de gravacgao que permite que as imagens de alta resolugéo, como 4K, sejam altamente
compactadas com MPEG-4 A VC/H.264 e gravadas no formato de ficheiro MP4. A elevada qualidade de imagem é
mantida e o tamanho dos dados é mantido num determinado nivel.

Topico relacionado
PROGRAM. GRAVACAO

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation

277



SONY

Guia de Ajuda

Camara de video digital 4K

FDR-AX700

Acerca do formato A VCHD

O que é o formato A VCHD?

O formato A VCHD é um formato de camara de video digital de alta defini¢gdo utilizado para gravar um sinal de
alta definicdo (HD), através de uma tecnologia de codificagdo de compressao de dados eficiente. O formato
MPEG-4 AVC/H.264 ¢é adotado para comprimir dados de video e o sistema Dolby Digital ou Linear PCM é
utilizado para comprimir dados de audio.

O formato MPEG-4 A VC/H.264 permite comprimir imagens com maior eficiéncia do que o formato de
compressao de imagens convencional.

Sugestao

Uma vez que o formato A VCHD utiliza uma tecnologia de codificagdo de compressao, a ima gem podera ficar distorcida
em cenas nas quais a imagem, os angulos de campo ou a luminosid ade, etc., mudam drasticamente, mas isto nao se
trata de uma avaria.

Topico relacionado

PROGRAM. GRAVAGAO
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Sobre o cartdo de memoria

Um cartao de memoria formatado por um computador (SO W indows/Mac OS) ndo tem uma compatibilidade
garantida com a camara de video.

A velocidade de leitura/gravagao de dados pode variar  , dependendo da combinagao do cartdo de memoria e
do produto compativel com o cartdo de memoéria utilizado.

Os dados podem ficar danificados ou pode perder os dados nos seguintes casos (ndo havera compensagao
pela perda de dados):

Se ejetar o cartdo de memoaria ou desligar a camara de video enquanto esta estiver a ler ou a gravar
ficheiros de imagem no cartdo de memdria (enquanto o indicador luminoso de acesso esta aceso ou
intermitente)

Se utilizar o cartdo de memaria perto de imanes ou campos magnéticos

Recomenda-se que faga copias de seguranga dos dados importantes no disco rigido de um computador
Nao cole etiquetas ou objetos semelhantes no cartdo de memoaria ou no adaptador para cartdes de memoria.
Se o fizer, pode causar uma avaria.

N&o toque, nem permita que objetos metalicos entrem em contacto com os terminais.

Nao dobre, nem deixe cair , nem aplique demasiada forga no cartdo de memoria.

Nao desmonte nem modifique o cartdo de memoria.

Nao permita que o cartdo de memoria fique molhado.

Mantenha o cartdo de memodria fora do alcance de criangas pequenas. Existe o risco de uma crianga o
engolir .

Nao insira nada que ndao um cartdo de memaria com o tamanho compativel na ranhura para cartdes de
memoria. Se o fizer , pode causar uma avaria.

N&o utilize, nem guarde o cartdo de memoria nos seguintes locais:

Locais sujeitos a temperaturas extremamente elevadas, como um automével estacionado ao sol
Locais expostos a luz solar direta
Locais com demasiada humidade ou expostos a gases corrosivos

Sobre os tipos de cartdo de memoria que pode utilizar com a cam ara de video

Pode utilizar apenas cartées Memory Stick PRO Duo , Memory Stick PRO-HG Duo ou SD de tamanho normal.

Sobre o adaptador para cartdes de memoaria

Quando utilizar a cdmara de video com um cartdo de meméria Memory Stick Micro ou microSD, introduza-o
num adaptador de cartdo especial e ligue o adaptador a camara de video.

Sobre a compatibilidade dos dados de imagem

Os ficheiros de dados de imagens gravados no cartdo de memoria pela cdmara de video estao em

conformidade com a norma universal “Design rule for Camera File system” estabelecida pela JEIT A (Japan
Electronics and Information T echnology Industries Association).

Se nao conseguir utilizar cartdes de memaria que tenham sido utilizados com outro dispositivo, formate-os

com a camara de video. Note que a formatagao apaga todas as informagdes do cartdo de meméaria.

Os filmes guardados em cartdes de memoria SDXC ndo podem ser importados nem reproduzidos em
computadores ou dispositivos AV que ndo suportem o sistema de ficheiros exF  AT(*) ligando a cAmara de
video a estes dispositivos com o cabo USB. Confirme previamente se o equipamento a ligar suporta o

sistema exF AT. Se ligar equipamento que ndo suporte o sistema exF AT e aparecer uma mensagem a solicitar

a formatacédo, ndo execute a formatagdo. T odos os dados guardados seréo perdidos.
*  exFAT é um sistema de ficheiros que é utilizado nos cartées de meméd ria SDXC.

Podera nao conseguir reproduzir imagens com a camara de video:
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Quando reproduzir dados de imagem modificados no seu computador
Quando reproduzir dados de imagem gravados com outros dispositivos

Sobre o Memory Stick

Memory Stick Duo (com MagicGate):
Gravagao/Reproducao: ndo suportada
Memory Stick PRO Duo (Mark2) :
Gravagao/Reprodugao: suportada (*)
Memory Stick PRO-HG Duo :
Gravagao/Reprodugao: suportada (*)

*  Exceto o formato XAVC S

A camara de video nao suporta a transferéncia de dados paralela de 8 bits, mas suporta a transferéncia de
dados paralela de 4 bits, tal como o  Memory Stick PRO Duo .

A camara de video néo pode gravar ou reproduzir dados que utilizem a tecnologia MagicGate. MagicGate é
uma tecnologia de protecao de direitos de autor que grava e transfere os conteudos em formato encriptado.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Acerca da bateria InfoLITHIUM

A camara de video funciona apenas com baterias InfoLITHIUM da série V . Nao é possivel utilizar baterias de
outras séries. As baterias InfoLITHIUM da série V possuem a marca @ oty ) .

O que é uma bateria InfoLITHIUM?

Uma bateria InfoLITHIUM é uma bateria de ides de litio com fungbes para comunicar informacdes
relacionadas com as condic¢des de funcionamento entre a cdmara de video e um carregador/transformador
de CA (vendido separadamente).

A bateria InfoLITHIUM calcula o consumo de energia de acordo com as condigdes de funcionamento da
camara de video e exibe a capacidade restante da bateria em percentagem (%).

Para carregar a bateria

Antes de comegar a utilizar a cdmara de video, carregue a bateria.

E recomendéavel carregar a bateria num intervalo de temperatura ambiente de 10 “C a 30 °C até que o
indicador luminoso POWER/CHG (carregamento) se apague. Se carregar a bateria fora deste intervalo de
temperatura, podera ndo conseguir carrega-la de modo eficiente.

O indicador luminoso POWER/CHG (carga) fica intermitente durante o carregamento nas seguintes
condigdes.

Se a bateria ndo estiver instalada corretamente.

Se a bateria estiver danificada.

Se a temperatura da bateria estiver baixa.

Retire a bateria da cAmara de video e coloque-a num local quente.

Se a temperatura da bateria estiver alta.
Retire a bateria da cAmara de video e coloque-a num local frio.

Para utilizar a bateria de forma eficaz

O desempenho da bateria diminui quando a temperatura ambiente é igual ou inferior a 10 °'C € o periodo de
tempo durante o qual pode utilizar a bateria torna-se mais curto. Se isso acontecer , recomenda-se que
execute uma das seguintes operagdes para utilizar a bateria durante um periodo de tempo mais longo:

Coloque a bateria num bolso para a aquecer e instale-a na camara de video imediatamente antes de
comegcar a captar imagens.
Utilize uma bateria de grande capacidade: NP-FV100A (vendida separadamente).

A utilizagado frequente do monitor LCD ou das fungdes de reprodugao, avango ou recuo rapido gasta a
bateria mais depressa.

Certifique-se de que fecha o monitor LCD quando nao estiver a gravar ou a reproduzir na camara de video.
Também ha consumo da bateria quando a camara de video se encontra no modo de espera ou de pausa de
reprodugao.

Tenha sempre consigo baterias de reserva para um tempo de gravagao 2 ou 3 vezes superior ao esperado e
faga uma gravagao experimental antes de fazer a gravagao definitiva.

Nao exponha a bateria a 4gua. A bateria ndo € a prova de agua.

Acerca do indicador de carga restante da bateria

Quando este produto se desligar , mesmo que o indicador de carga restante da bateria mostre que esta tem
carga suficiente para funcionar , volte a carregar totalmente a bateria. A carga restante da bateria sera
indicada corretamente. Note, no entanto, que ndo conseguira repor o indicador de carga restante se utilizar
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a bateria durante muito tempo a altas temperaturas, se a deixar totalmente carregada ou se a utilizar
frequentemente.

Dependendo das condigbes de funcionamento ou da temperatura ambiente, o icone :[_\_] que indica que a
bateria tem pouca carga, pode ficar intermitente mesmo que ainda restem 10% da carga.

Acerca do armazenamento da bateria

Se souber que a bateria ndo vai ser utilizada durante muito tempo, carregue-a totalmente e utilize-a na
camara de video uma vez por ano para a manter a funcionar corretamente. Para armazenar a bateria, retire-a
da camara de video e coloque-a num local seco e fresco.

Para descarregar totalmente a bateria na cadmara de video, deixe a cadmara de video no modo de espera até
que se desligue.

Acerca da vida util da bateria

A capacidade da bateria diminui gradualmente com o tempo e devido a utilizac&o repetida. Se o intervalo
entre carregamentos se tornar muito curto, podera ser necessario substituir a bateria por uma nova.
A vida util de cada bateria depende das condi¢cbes de armazenamento, de funcionamento e ambientais.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sobre a utilizacdo e manutencao

Sobre a gravagao

Antes de comegar a gravar , teste a fungao de gravacgao para se certificar de que nao existem problemas na
gravagao de imagem e som.

Mesmo que nao seja possivel efetuar a gravagao ou a reprodugao devido a uma avaria na camara de video,
no cartdo de memoria, etc., ndo é possivel receber uma indemnizagéo pela perda dos conteudos gravados.
Os sistemas de televisdo a cores variam consoante o pais/regido. Para ver as suas gravagdes num televisor
necessita de um televisor que suporte o formato do sinal da camara de video.

Os programas de televisao, os filmes, as cassetes de video e outros materiais podem estar protegidos por
direitos de autor . A gravagao nao autorizada dos conteldos desses materiais pode representar uma
violacao das leis de direitos de autor

Monitor LCD

O monitor LCD foi fabricado com tecnologia de precisdo extremamente elevada, pelo que mais de 99,99%
dos pixels sao para utilizagao efetiva. No entanto, podem aparecer continuamente pequenos pontos pretos
e/ou brilhantes (brancos, vermelhos, azuis ou verdes) no monitor LCD. Estes pontos resultam naturalmente
do processo de fabrico e nao afetam, de forma alguma, a gravagéo.

A B

A: Pontos brancos, vermelhos, azuis ou verdes
B: Pontos pretos

Sobre este Guia de Ajuda, ilustragdes e informagdes apresentada S no ecra

As imagens de exemplo utilizadas neste Guia de Ajuda para efeitos de ilustragéo foram captadas com uma
camara fotogréfica digital e poderao, por isso, ser diferentes das imagens e indicadores que aparecem
realmente no ecra desta camara de video. Além disso, as ilustragbes da camara de video e as indicagdes no
ecra sao exageradas ou simplificadas para uma melhor compreensao.

O design e as especificagdes da cAmara de video e dos acessorios estao sujeitos a alteragbes sem aviso
prévio.

Neste Guia de Ajuda, os discos DVD gravados com qualidade de imagem de alta definicdo (HD) séo
designados por discos A VCHD.

Sobre a utilizacao e o local de armazenamento

A camara de video néo é resistente a po, salpicos ou agua.
Nao segure a camara de video pelas seguintes pegas nem pelas tampas das tomadas.

A: Tampa da objetiva
B: Monitor LCD
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C: Visor ocular

Nao aponte a camara de video diretamente para o sol. Se o fizer , pode causar uma avaria na camara de
video. Capte imagens do sol apenas em condigdes de pouca luz, por exemplo, ao anoitecer
N&o utilize nem armazene a camara de video e os respetivos acessoérios nos seguintes locais:

Locais extremamente quentes, frios ou humidos.

Nunca os exponha a temperaturas superiores a 60 °C , por exemplo, sob luz solar direta, perto de
aquecedores ou no interior de um automovel estacionado ao sol.

Podem avariar ou ficar deformados.

Préximo de campos magnéticos fortes ou vibragbes mecénicas.
A camara de video pode avariar

Proximo de ondas de radio intensas ou radiacdes fortes.
A camara de video podera nao gravar corretamente.

Proximo de dispositivos sintonizadores, tais como televisores ou radios.
Podera ocorrer ruido.

Em praias arenosas ou em locais poeirentos.
A camara de video podera avariar se entrar areia ou pé na mesma. Por vezes, esta avaria nao pode ser
reparada.

Junto de janelas ou no exterior , em sitios onde o monitor LCD, o visor ocular ou a objetiva possam ficar
expostos a luz solar direta.
Isto danifica o interior do monitor LCD ou o visor ocular

Quando néo utilizar a cdmara de video durante um longo periodo de tempo

Para manter a cdmara de video nas melhores condi¢des durante muito tempo, ligue-a e utilize-a para gravar
e reproduzir imagens aproximadamente uma vez por més.
Gaste toda a carga da bateria antes de a guardar

Nota sobre a temperatura da cadmara de video/bateria

Quando a temperatura da cAmara de video ou da bateria for extremamente alta ou extremamente baixa,
podera ndo conseguir gravar ou reproduzir dados na camara de video devido a ativagao de funcionalidades
de protecdo da camara de video em tais condi¢des. Neste caso, surge uma mensagem no monitor LCD ou
no visor ocular .

Monitor LCD

Nao aplique pressao excessiva sobre o monitor LCD, pois pode causar cores irregulares e outros danos.
Se utilizar a cdmara de video num local frio, pode aparecer uma imagem residual no monitor LCD. Isto ndo
significa uma avaria.

Ao utilizar a camara de video, a parte de tras do monitor LCD pode aquecer . Isto € normal.

Sapata multi-interface

Ao utilizar um microfone dedicado ou um altifalante portatil, a respetiva alimentagao liga ou desliga em

fungéo da alimentacdo da camara de video.

Para mais informacdes, consulte as instrugdes de utilizagdo fornecidas com os acessorios.

Para instalar um acessorio, introduza-o e fixe-o na Sapata multi-interface pressionando para baixo e

fazendo-o deslizar para a frente até parar . Para remover o acessorio, pressione-o para baixo e faga-o deslizar
para tras.

Quando gravar filmes com um flash externo (vendido separadamente) ligado a Sapata multi-interface,

desligue a alimentagao do flash externo para evitar que o ruido do carregamento fique gravado.

Quando existir um microfone externo (vendido separadamente) ligado, este tem prioridade sobre o

microfone incorporado.

Objetiva ZEISS

A camara de video esta equipada com uma objetiva ZEISS, desenvolvida em parceria com a ZEISS da
Alemanha e a Sony Corporation, que produz imagens de qualidade superior . Esta adota o sistema de
medigcdo MTF(*) para cAmaras de video e oferece o nivel de qualidade tipico de uma objetiva ZEISS.

Além disso, a objetiva da cAmara de video possui um revestimento T* que elimina reflexos indesejaveis e
reproduz fielmente as cores.
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*

MTF= Funcgao de transferéncia de modulagdo. O nimero indica a qu antidade de luz proveniente de um motivo que chega a objetiva.

Sobre a bateria recarregavel pré-instalada

A camara de video esta equipada com uma bateria recarregavel pré-instalada que mantém a data, a hora e
outras definicbes mesmo quando o monitor LCD esta fechado. A bateria recarregavel pré-instalada € sempre
carregada quando a camara de video esta ligada a uma tomada de parede através do transformador de CA e
a bateria esta instalada. A bateria recarregavel descarrega totalmente em cerca de 2 meses se a camara de
video néo for utilizada. Carregue a bateria recarregavel pré-instalada antes de comecar a utilizar a cAmara de
video. Contudo, mesmo que a bateria recarregavel pré-instalada nao esteja carregada, o funcionamento da
camara de video, a excegao da gravacao da data, ndo sera afetado.

Como carregar a bateria recarregavel pré-instalada

Ligue a camara de video a uma tomada de parede  com o transformador de CA fornecido e mantenha o
monitor LCD fechado durante mais de 24 horas.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sobre a ligagdo a um computador , acessorio, etc.

Nao tente formatar o cartdo de memoaria da camara de video com um computador . Se o fizer, a camara de
video pode nao funcionar corretamente.

Quando ligar a camara de video a outro dispositivo com cabos de comunicagéo, certifique-se de que
introduz a ficha do modo correto. Se introduzir a ficha a forga no terminal, podera danifica-lo e provocar
uma avaria na camara de video.

Quando ligar a cAmara de video a um computador através de uma ligagdo USB e ativar a cAmara de video,
nao desligue o computador . Os dados de imagem que foram gravados podem ser perdidos.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Notas sobre acessorios opcionais

Recomendamos que utilize acessorios Sony genuinos.

Os acessorios Sony genuinos poderao nao estar disponiveis em alguns paises ou em algumas regioes.
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Sobre a condensacédo de humidade

Se transportar a camara de video diretamente de um local frio para um local quente, pode ocorrer condensagéao
de humidade no interior da camara de video. Isto pode causar uma avaria na camara de video.

Se ocorrer condensacao de humidade

Nao ligue a camara de video durante cerca de 1 hora.

Onde a condensacao de humidade ocorrer com frequéncia

Pode ocorrer condensagao de humidade se transportar a cAmara de video de um local frio para um local quente
(ou vice-versa) ou se a utilizar num local humido nas seguintes situagdes:

Transportar a camara de video de uma pista de esqui para um local aquecido por um aquecedor
Transportar a cAmara de video de um automdével ou de uma divisdo com o ar condicionado ligado para um
local quente no exterior

Utilizar a cdmara de video depois de uma tempestade ou chuva.

Utilizar a camara de video num local quente e humido.

Como evitar a condensacao de humidade

Se transportar a cdmara de video de um local frio para um local quente, coloque-a num saco de plastico e
feche-o muito bem. Remova o saco quando a temperatura no seu interior atingir a temperatura ambiente (cerca
de 1 hora depois).
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Notas sobre a eliminacao/transferéncia de propriedade da camara de video

Relativamente as informagdes contidas na camara de video para acesso a redes, execute [ REPOSICAO DE
REDE] para reinicializar as informacdes de ligagao.

Topico relacionado
REPOSICAO DE REDE
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Notas sobre a eliminacio/transferéncia do cartdo de memoria

Mesmo que execute [FORMA TAR SUPOR.] ou formate o cartdo de memaéria com um computador , 0s dados
poder&o n&o ser totalmente eliminados do cartdo de memaria. Quando entregar o cartdo de memoria a alguém,

€ recomendavel apagar por completo os dados num computador através de um software de eliminacao de
dados. Além disso, quando eliminar o cartdo de memodria, € recomendavel destruir o corpo do cartdo de
memoria.

Topico relacionado
FORMATAR SUPOR.
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Sobre o manuseamento do monitor LCD

Se deixar dedadas, residuos de creme para as maos, etc., no monitor LCD, o revestimento deste deteriorar-
se-a com facilidade. Limpe essas marcas e residuos logo que for possivel.

Se limpar o monitor LCD vigorosamente com um lengo de papel, etc. o revestimento do monitor LCD pode
ficar arranhado.

Se o monitor LCD ficar sujo com dedadas ou p6, recomenda-se que os remova cuidadosamente do monitor
limpando-o, em seguida, com um pano macio, etc.

4-725-312-51(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Cuidar do ecra de painel OLED

O painel OLED pode apresentar problemas como fixagdo de imagem ou perda de luminosidade com a utilizagdo
normal ao longo do tempo. Isto ndo significa uma avaria.
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Limpar o exterior

Limpe cuidadosamente o exterior com um pano macio, como um pano de limpeza para 6culos ou outro
pano de limpeza delicado.

Se a camara de video estiver muito suja no exterior , limpe-a com um pano macio ligeiramente humedecido
em agua e, em seguida, seque-a com um pano macio seco.

Evite as seguintes situagbes para nao deformar o exterior nem danificar o acabamento ou a objetiva:

Utilizar quimicos, como diluente, benzina, alcool, toalhetes com quimicos, repelentes, inseticidas e
protetores solares

Manusear a cadmara de video com as m&os sujas com as substancias acima indicadas
Deixar a camara de video em contacto com objetos de borracha ou vinil durante muito tempo
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Acerca dos cuidados e armazenamento da objetiva

Limpe a superficie da objetiva com um pano macio nos seguintes casos:

Se a superficie da objetiva estiver suja com dedadas
Em locais quentes ou humidos

Se a objetiva estiver exposta ao ar maritimo como, por exemplo, numa praia

Armazene a objetiva num local com boa ventilagado e exposto a pouco po ou sujidade.

Para evitar o aparecimento de bolor , limpe periodicamente a objetiva e armazene-a conforme descrito acima.
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Utilizar a camara de video no estrangeiro

Fonte de alimentacéao

Pode utilizar a cdmara de video em quaisquer paises/regides com o transformador de CA fornecido com
este produto na amplitude de 100 V a 240 V de CA e 50 Hz/60 Hz. Pode também carregar a bateria.

Ver imagens 4K

Para ver imagens 4K em 4K, tera de ligar a camara de video a um televisor (ou monitor) 4K com um cabo
HDMI (vendido separadamente). Para ver filmes gravados com a camara de video num televisor , defina
previamente [SEL 60i/50i ] de acordo com o sistema de televisor utilizado no pais/regido onde pretende ver
os filmes. Consulte “Paises/regides onde é necessario definir [ SEL 60i/50i] para [ 60i]” e “Paises/regides

onde é necessario definir [ SEL 60i/50i] para [ 50i]” para saber como configurar para os sistemas de televisor
de cada pais ou regiao.

Ver filmes com qualidade de imagem de alta defini¢ao (HD)

Para ver imagens de alta definicdo (HD) em HD, tera de ligar a cAmara de video a um televisor (ou monitor)

HD com um cabo HDMI (vendido separadamente). Para ver filmes gravados com a camara de video num
televisor , defina previamente [ SEL 60i/50i] de acordo com o sistema de televisor utilizado no pais/regido

onde pretende ver os filmes. Consulte “Paises/regides onde é necessario definir [ SEL 60i/50i] para [ 60i]" e
“Paises/regides onde & necessario definir[  SEL 60i/50i] para [ 50i]” para saber como configurar para os
sistemas de televisor de cada pais ou regiao.

Ver imagens num televisor ligado

Para ver imagens num televisor (ou monitor), tera de ligar a cAmara de video a um televisor (ou monitor)

com o cabo HDMI (vendido separadamente) ou um cabo AV (vendido separadamente). Para ver filmes
gravados com a camara de video num televisor , defina previamente [ SEL 60i/50i] de acordo com o sistema
de televisor utilizado no pais/regido onde pretende ver os filmes. Consulte “Paises/regides onde &

necessario definir [ SEL 60i/50i] para [ 60i]” e “Paises/regides onde é necessario definir[  SEL 60i/50i] para
[50i]” para saber como configurar para os sistemas de televisor de cada pais ou regiao.

Paises/regides onde é necessario definir[  60i] para [SEL 60i/50i ]

llhas Bahamas, Bolivia, Canada, América Central, Chile, Colémbia, Equador , Guiana, Jamaica, Japao, Coreia,
México, Peru, Suriname, T aiwan, Filipinas, E.U.A., V enezuela, etc.

Paises/regides onde é necessario definir[  50i] para [SEL 60i/50i ]

Alemanha, Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Brasil, Bulgaria, China, Cro4cia, Dinamarca, Espanha,
Finlandia, Franga, Guiana Francesa, Grécia, Holanda, Hong Kong, Hungria, Indonésia, Irdo, Iraque, Italia,
Kuwait, Malasia, Monaco, Nova Zelandia, Noruega, Paraguai, Polénia, Portugal, Roménia, Russia, Singapura,
Reino Unido, Republica Eslovaca, Republica Checa, Suécia, Suica, T  ailandia, T urquia, Ucrania, Uruguai,
Vietname, etc.

Acertar o reldgio para a hora local

Quando utilizar a cdmara de video noutro pais, pode acertar facilmente o reldgio para a hora local definindo
uma diferenca horaria. Prima o botdo MENU - selecione E (PROG. AREA) - [OUTRAS].
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Topico relacionado
= Ver imagens num televisor 4K
» Ver imagens num televisor de alta definicao
» Ver imagens num televisor que nado é de alta definigao
» SEL 60i/50i
» PROG. AREA
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Sobre as marcas comerciais

Handycam e IFLANT RTINS CA\ITN sio marcas comerciais registadas da Sony Corporation.
AVCHD e o logotipo A VCHD sao marcas comerciais da Sony Corporation e da Panasonic Corporation.
XAVC S e s&o marcas comerciais registadas da Sony Corporation.

PlayMemories Home, o logétipo PlayMemories Home, PlayMemories Online, o logotipo PlayMemories
Online, PlayMemories Mobile e o logotipo PlayMemories Mobile sdo marcas comerciais da Sony
Corporation.

Memory Stick, ==, Memory Stick Duo, MEMORY STICK DuD. Memory Stick PRO Duo,
MeMORY STICK PRO Dun. Memory Stick PRO-HG Duo, [MeMORY STICK PRO-HG Duo. MagicGate,
MAaGIc GATE. MagicGate Memory Stick e MagicGate Memory Stick Duo s&o marcas comerciais
ou marcas comerciais registadas da Sony Corporation.

InfoLITHIUM é uma marca comercial da Sony Corporation.

BRAVIA é uma marca comercial da Sony Corporation.

Blu-ray Disc™ e Blu-ray™ sao marcas comerciais da Blu-ray Disc Association.

Dolby e o simbolo double-D sao marcas comerciais da Dolby Laboratories.

Os termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e o logétipo HDMI sdo marcas comerciais ou
marcas comerciais registadas da HDMI Licensing LLC nos Estados Unidos e noutros paises.

Microsoft, W indows e DirectX sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da Microsoft
Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Mac e Mac OS s&o marcas comerciais registadas da Apple Inc. nos Estados Unidos e noutros paises.
iPhone e iPad sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos EUA e noutros paises.

Android e Google Play sdo marcas comerciais da Google Inc.

Wi-Fi, o logotipo W i-Fi e Wi-Fi PROTECTED SET-UP sédo marcas comerciais registadas da W i-Fi Alliance.
A marca N é uma marca comercial ou marca comercial registada da NFC Forum, Inc. nos Estados Unidos e
noutros paises.

QR Code é uma marca comercial registada da DENSO W AVE INCORPORATED.

O logétipo SDXC é uma marca comercial da SD-3C, LLC.

Facebook e o logétipo “f” sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Facebook, Inc.

Twitter e o logétipo T witter sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da T witter, Inc.
YouTube e o logotipo Y ouTube sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Google Inc.
Todos os outros nomes de produtos aqui mencionados poderao ser marcas comerciais ou marcas
comerciais registadas das respetivas empresas. Além disso, os simbolos ™ e ® n&o sao incluidos em todos
0s casos neste Guia de Ajuda.
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Notas sobre a licenca

ESTE PRODUTO ESTA LICENCIADO AO ABRIGO DA LICENGCA DO PORTEFOLIO DE P ATENTES AVC PARA
UTILIZAGAO PESSOAL E NAO COMERCIAL DE UM CONSUMIDOR P ARA

(i) CODIFICAGAO DE VIDEO QUE RESPEITE A NORMA A VC (“AVC VIDEO”) E/OU

(i) A DESCODIFICAGCAO DE VIDEO A VC QUE TENHA SIDO CODIFICADO POR UM CONSUMIDOR NA
PERSECUGAO DE UMA ATIVIDADE PESSOAL E NAO COMERCIAL E/OU OBTIDA A P ARTIR DE UM
FORNECEDOR DE VIDEO LICENCIADO PARA FORNECER VIDEO AVC.

NAO E FORNECIDA NEM ESTA IMPLICIT A NENHUMA LICENCA PARA QUALQUER OUTRA UTILIZACAO.

E POSSIVEL OBTER INFORMAGOES ADICIONAIS A TRAVES DA MPEG LA, L.L.C.

CONSULTE <HTTP:// WWW.MPEGLA.COM>

Fornecemos o software neste produto com base em contratos de licenca com os proprietarios dos respetivos
direitos de autor . Com base nos pedidos dos proprietarios dos direitos de autor destas aplicagdes de software,
€ nossa obrigagao informa-lo relativamente ao seguinte. Leia as secg¢des seguintes.

Sobre o software GNU sujeito a GPL/LGPL

O software elegivel para a seguinte GNU General Public License (adiante denominada “GPL”) ou GNU Lesser
General Public License (adiante denominada “LGPL”) esta incluido neste produto.

Esta nota informa-o de que tem o direito de aceder , modificar e redistribuir o codigo fonte relativo a estes
programas de software nas condic¢des previstas pela GPL/LGPL fornecida.

O cddigo fonte é fornecido na W  eb. Utilize o seguinte URL para o transferir

http://oss.sony .net/Products/Linux

Gostariamos que ndo nos contactasse para obter informagdes acerca do cédigo fonte.

Encontram-se disponiveis copias das licengas (em inglés) na memoria interna deste produto. Estabelega uma
ligagdo de armazenamento em massa entre este produto e o computador e leia os ficheiros incluidos na pasta
“LICENSE” em “PMHOME”.
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Ampliagcdes de zoom

Zoom 6timo: 12x quando [ APENAS ZOOM OTICO] esta definido para [TIPO DE ZOOM ].

Zoom de imagem clara: 24x (18x em 4K) quando [ TIPO DE ZOOM] esta definido para [LIGIZOOM
IMAG. CLARA] ].

Zoom digital: 192x quando [LIG[ZOOM DIGIT AL]] esta definido para [TIPO DE ZOOM ].

Topico relacionado
Ajustar o zoom com a patilha de zoom
Ajustar o zoom com o anel manual da objetiva
DEFINICOES DE ZOOM
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Utilizar a camara de video apds um longo periodo de tempo

Se ja nao utilizar a cdmara de video ha varios meses, verifique o seguinte antes de a utilizar

Quando as definigdes do reldgio e da data forem inicializadas, reponha-as premindo o botdo MENU e
selecionando [ (ACERT. RELOG.) - [OUTRAS].

Certifique-se de que carrega a bateria da camara de video antes de a utilizar . Para obter mais informacdes,
consulte “ Carregar a bateria utilizando o transformador de CA ”

Podera ser necessario alterar o formato de filme para visualizar imagens anteriormente gravadas. Para obter
mais informacodes, consulte “ Reproduzir filmes .

Topico relacionado
ACERT. RELOG.

Carregar a bateria utilizando o transformador de CA
Reproduzir filmes
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Se tiver problemas

Caso se depare com problemas ao utilizar a camara de video, siga os passos abaixo.

o Verifique os itens indicados na secg¢ao “Resolucao de problemas” e inspecione a camara de video.

Desligue a fonte de alimentagéao, ligue-a novamente apos cerca de 1 minuto e, em seguida, ative a cdmara
de video.

e Execute [INICIALIZAR] para reiniciar a camara de video.

Se executar esta operagao, as definigbes serao reinicializadas, incluindo as definicées de relégio e
area.

o Contacte o seu representante da Sony ou um centro de assisténcia técnica local autorizado da Sony

Topico relacionado
INICIALIZAR
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Ecra de autodiagnostico

Se aparecerem indicadores no monitor LCD ou no visor ocular , verifiqgue o seguinte. Se o problema persistir
mesmo depois de tentar resolvé-lo algumas vezes, contacte o seu representante da Sony ou um centro de
assisténcia técnica local autorizado da  Sony. Quando os contactar , fornega o cédigo de erro completo, que
comecga com C ou E, exibido no monitor LCD.

~
= 0400
| ] [

Podera ouvir uma melodia quando um indicador de aviso importante aparecer no monitor LCD.

C:(ouE:)) O O: 0O O (Ecra de autodiagnostico)
C04: 0O O

N&o esta a utilizar a bateria indicada. Certifique-se de que utiliza a bateria indicada.
Ligue a ficha CC do transformador de CA a tomada DC IN da camara de video com firmeza.

C:06: O O

A temperatura da bateria é elevada. Substitua a bateria ou coloque-a num local fresco.

C13: 0 O

Retire os cartbes de memoria. Reinstale-os novamente e tente utilizar a camara de video.

C:32: 0 O

Desligue a fonte de alimentagéo. V olte a liga-la e tente utilizar a camara de video novamente.

EEOO:0O0

Siga os passos a partir do 2 da seccao “  Se tiver problemas

] (Aviso do nivel de carga da bateria)

Bateria fraca.
Dependendo do ambiente de funcionamento ou das condigbes da bateria, a indicagéo :[_\_] pode ficar
intermitente mesmo que ainda restem 10% da carga.

AT ]3] (Indicador de aviso relativo a temperatura da camara de video/  bateria)

A temperatura da camara de video/bateria é elevada. Neste caso, deixe a alimentacao desligada e aguarde até a
temperatura da camara de video/bateria baixar

NAa \B (Indicador de aviso relativo ao cartdo de memoria)

Intermiténcia lenta

Os espacos livres para gravar imagens estao a esgotar-se.

Nao ha qualquer cartdo de memdria inserido.

Intermiténcia rapida

Nao ha espaco livre suficiente para gravar imagens. Depois de guardar as imagens noutro suporte, apague as
imagens desnecessarias ou formate o cartdo de memoria.
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O ficheiro da base de dados de imagens pode estar danificado. V erifique o ficheiro com [ REP. FICHEIRO BD
IMAG.].

O cartdo de memdria esta danificado.

Quando gravar imagens com a taxa de bits definida para 100 Mbps em [ FORMATO GRAV], utilize um cartdo de
memoria SDXC de classe UHS-I U3 ou mais rapido.

Q'fA Uj"g (Indicador de aviso relativo a formatacao do cartao de memoaria )

O cartdo de memodria esta danificado.
O cartdo de memoaria ndo esta formatado corretamente.

1?7 1?8 (Indicador de aviso relativo a um cartdo de memaria incompativ el)

Foi introduzido um cartdo de memoéria incompativel.

C_A 0 LB o (Indicador de aviso relativo a protegéo contra gravagao do car tdo de memoaria)

O cartao de memoaria tem protegéo contra gravagao.
O acesso ao cartdo de memoéria foi bloqueado noutro dispositivo.

(N3} (Indicador de aviso relativo ao aviso de vibragdo da camara)

A camara de video esta instavel e a vibragdo da camara ocorre facilmente. Segure bem a cdmara de video com
ambas as maos e grave a imagem. No entanto, tenha em atengéo que o indicador de aviso de vibragao da
camara nao desaparece.

Aviso de filtro ND

Quando ND1. ND2. ND3 ou NDOFF estiver intermitente, verifique se a posi¢éo do interruptor do filtro ND é a
correta.

Topico relacionado
Se tiver problemas
Introduzir um cartao de memoria
FORMATAR SUPOR.
Acerca da bateria InfoLITHIUM
REP. FICHEIRO BD IMAG.
STEADYSHOT (Filme)
STEADYSHOT (Fotografia)
Ajustar a quantidade de luz (filtro ND)
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Indicadores de aviso

Se aparecerem mensagens no monitor LCD, siga as instrucdes.

Erro de dados.

Isto pode ocorrer quando a camara de video é continuamente sujeita a impactos.
Pode nao conseguir reproduzir filmes gravados noutros dispositivos.

Inconsisténcias encontradas no ficheiro de base de dados de ima gem. Deseja reparar o ficheiro de
base de dados de imagem?

Nao pode gravar ou reproduzir filmes porque o ficheiro de gestdo de imagens esta danificado. Selecione
para gravar ou reproduzir filmes HD.

Memoria temporaria excedida. Gravagao no suporte nao foi comple tada em tempo.

Efetuou operagbes repetidas de gravagao e eliminagao ou esta a ser utilizado um cartdo de memoria que foi
formatado por outro dispositivo. Faga uma cépia de seguranga dos dados para outro dispositivo (como um
computador) e formate o cartdo de memoria na camara de video.

O tamanho do cartdo de memoédria inserido néo é suficiente para copiar o(s) filme(s). Utilize o cartao de
memoéria recomendado.

Recuperando dados. Aguarde.
Se a gravagao dos dados no cartdo de memoria da camara de video falhar , serdo realizadas
automaticamente tentativas de recuperagao dos dados.

Nao foi possivel recuperar dados.
A gravagéao dos dados no cartdo de memaria falhou. Foram feitas varias tentativas para recuperar os dados,
mas sem sucesso. A camara de video podera ndo conseguir gravar ou editar dados no cartdo de memodria.

Wa B Reintroduza o cartdo de memoria.

Reinsira o cartdo de memoria algumas vezes. Se, mesmo depois de reinserir o cartdo de memoria, o
indicador se mantiver intermitente, o cartdo pode estar danificado. Experimente com outro cartdo de
memoria.

‘Wa e Impossivel reconhecer este cartido de memoria. Formate-o e use n ovamente.

Formate o cartdo de memoéria. Note que quando formata o cartdo de memoria, todos os filmes e fotografias
gravados sao apagados.

Na g O nimero maximo de pastas de imagens fixas foi atingido. Nao ¢ possivel gravar imagens
fixas.

N&o pode criar pastas com mais de 999MSDCF . N&o pode criar ou apagar pastas criadas com a camara de
video.

Formate o cartdo de memodria ou apague pastas com o seu computador

O cartdo de memoria pode nao conseguir gravar ou reproduzir fil mes.

O cartdo de memoria pode nao conseguir gravar ou reproduzir ima gens corretamente.

Utilize um cartdo de memoria recomendado para a camara de video.

Nao ejete o cartdo de memoaria durante a escrita. Pode danificar os dados.
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Reinsira o cartdo de memoria.

Outros
Maximo de imagens selecionadas.
Pode selecionar apenas 100 imagens de uma s6 vez para:

Apagar filmes/fotografias
Proteger filmes/fotografias ou desativar a protegéo

Ficheiro protegido. Nao é possivel apagar

Tentou apagar dados protegidos. Desproteja os dados.

Topico relacionado
REP. FICHEIRO BD IMAG.
FORMATAR SUPOR.
Proteger filmes e fotografias ( PROTEGER)

Apagar filmes/fotografias selecionados
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